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Opinnaytetydn aiheena on savellyskonsertti Raamatun teksteihin savelletyistd klassisista pia-
nosaestyksellisista yksinlauluista. Laulut savellettiin opinnaytetydprosessin aikana. Tavoitteena oli
tuottaa uusia hengellisia yksinlauluja kanttoreiden ja yksinlaulajien kayttdon erityisesti kirkollisten
toimitusten, jumalanpalvelusten ja kirkkokonserttien tarpeisiin.

Savellysprosessin pohjaksi tutkin hengellisten yksinlaulujen kokoelmista sek& muista saatavilla ole-
vista lahteista, kuinka paljon talla hetkella on olemassa suomenkielisia Raamatun teksteihin savel-
lettyja yksinlauluja. Ennen savellysprosessia laadin myds kanttoreille kohdistuvan kyselytutkimuk-
sen, jossa kartoitin kanttoreiden tuntemien ja kayttamien Raamatun teksteihin savellettyjen yksin-
laulujen maaraa seka kanttoreiden kokemaa tarvetta uudelle hengelliselle yksinlauluohjelmistolle.
Vastausten perusteella muutamat Raamatun teksteihin savelletyt yksinlaulut ovat hyvin tunnettuja
ja kaytettyja, mutta suurin osa lauluista on kanttoreille lahes tuntemattomia. Uusien hengellisten
yksinlaulujen tarvetta kanttorit kokivat erityisesti jumalanpalveluksiin ja kirkollisiin toimituksiin liit-
tyen.

Kyselytutkimukseen osallistuneet saivat savellysprosessin paatyttya kaikkien uusien saveltamieni
yksinlaulujen nuotit kayttoonsa, ja heiltd pyydettiin niista myos palaute opinnaytetyota varten. Pa-
lautteiden perusteella laulut koettiin enimmakseen kayttokelpoisiksi seurakuntien eri tilaisuuksiin.

Savellysprosessin tavoitteena oli paitsi luoda uutta hengellista kayttémusiikkia kanttoreiden ja seu-
rakuntien tarpeisiin my0s tutkia, miten musiikki voi parhaalla mahdollisella tavalla tukea laulettavan
Raamatun tekstin sanomaa. Savellykset pyrin tekemaan tekstilahtdisesti, mutta kuitenkin siten, etta
niiden omaksuminen on laulajalle ja pianistille vaivatonta ja etta ne ovat myos kuulijaystavallisia.
Pyrkimyksena oli siis luoda musiikkia, joka I0ytaa helposti tiensa seka muusikoiden etta kuulijoiden
sydamiin.

Savellyskonsertti jarjestettiin Hailuodon kirkossa helmikuussa 2024. Hailuodon seurakunta pyydet-
tiin opinnaytety6n yhteistydkumppaniksi. Savellyskonserttiin sisallytettiin myds muita kuin opinnay-
tetydprosessin aikana saveltamiani lauluja. Konsertti sai kuulijoilta paaasiassa positiivista pa-
lautetta ja savellyksia pidettiin onnistuneina. Erityista kiitosta yleisolta sai sévellysten tekstilahtoi-

syys.
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The thesis focuses on an artistic composition that includes classical solo songs, accompanied by
piano, which are set to biblical texts. These songs were composed during the course of the writ-
ten process of the thesis. The objective was to create new religious solo pieces for cantors and
soloists, specifically tailored to the requirements of church services and concerts.

For the composition process, | researched the collections of religious solo songs and other availa-
ble sources to determine the number of Finnish solo songs that have been composed using the
texts of the Bible. Before the composition process, | also prepared a survey aimed at cantors, in
which | mapped the number of solo songs composed to the texts of the Bible that the cantors know
and use, as well as the cantors' perceived need for a new religious solo song repertoire. Based on
the answers, a few solo songs composed to the texts of the Bible are well known and used, but
most of the songs are almost unknown to the cantors. Cantors felt the need for new spiritual solos
especially in connection with church services.

Upon completion of the composition process, the survey participants were provided with the sheet
music for all the new solo songs | had composed. They were also requested to provide feedback
on these songs for my thesis. The feedback indicated that the songs were generally considered
suitable for various occasions within the congregations.

The goal of the composition process was not only to create new religious music for the needs of
cantors and congregations, but also to explore how music can support the message of the Bible
text in the best possible way. My goal was to create compositions that were not only based on the
text, but also designed to be easily learned by both the singer and pianist, while remaining listener-
friendly. The effort was therefore to create music that easily finds its way into the hearts of both
musicians and listeners.

The composition concert was organized in Hailuoto church in February 2024. The Hailuoto parish
was asked to be a collaborator of the thesis. The composition concert also included other songs |
composed during my thesis. The concert received mostly positive feedback from the audience and
the compositions were considered successful. The audience especially liked the text-oriented na-
ture of the compositions.

Keywords:

composing, solo songs, spiritual songs, spiritual music, church music, concerts, The Bible
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1 JOHDANTO

Saveltaminen on kulkenut matkassani oikeastaan koko elamani ajan. Viime vuosina olen ollut kiin-
nostunut enimmakseen vokaalimusiikin eli yksinlaulujen ja kuoromusiikin saveltamisesta. Tuntui
luontevalta liittda saveltaminen myos osaksi opinnaytetyotani. Paainstrumenttini on klassinen laulu,
sisallytan opintoihini myds kirkkomusiikin profiiliopinnot ja toimin Hailuodon seurakunnan kanttorin
virassa, joten hengellisten yksinlaulujen savellyskonsertti Hailuodon kirkossa oli helppo valinta

opinnaytetyokseni.

Vokaalimusiikkia saveltdessani olen kokenut haasteeksi l0ytaa sopivia savellettavia teksteja. Teks-
teja voi tilata runoilijoilta, olemassa olevien tekstien kirjoittajilta voi pyytaa lupaa heidan tekstiensa
kayttoon savellyksissa tai savellyksiin voi valita tekstit, joiden kirjoittajan kuolemasta on enemman
kuin 70 vuotta, jolloin teksti on vapaasti kaytettavissa. Saveltdjana en ole kuitenkaan viela kovin
tunnettu, minka vuoksi olen hieman arka pyytamaan kirjoittajilta kayttolupaa, saati tilaamaan teks-

teja, jollei kyse ole sitten ihan tutusta henkilosta.

Raamatun tekstit olen kokenut itselleni hyvin laheisiksi savellettaviksi. Tekstit ovat itselleni tuttuja
ja helposti I0ydettavissa, ja niiden kayttoon saa luvan hyvin helposti Kirkon keskusrahastolta, jolle
vuoden 1992 raamatunkaannoksen tekijanoikeudet kuuluvat. Raamatun tekstit puhuttelevat minua,
minka vuoksi niihin on helppo luoda tekstilahtdinen savellys. Usein tekstit ovat myds kuulijalle tut-
tuja luettuina, ja kun kirkkomuusikkona tai konsertoivana laulajana valitsen esitettavaksi Raamatun
tekstiin savelletyn laulun, oletan niiden koskettavan kuulijaa enemman kuin tuntemattomampaan

tekstiin pohjautuvan laulun.

Opinnaytetyon tavoitteena on tuottaa uusia hengellisia, Raamatun teksteihin savellettyja klassisia
pianoséestyksellisia yksinlauluja kanttoreiden ja yksinlaulajien kayttoon erityisesti kirkollisten toimi-
tusten, jumalanpalvelusten ja kirkkokonserttien tarpeisiin. Laulut savelletdan opinnaytetydproses-
sin aikana. Savellystydn pohjaksi tutkin hengellisten yksinlaulujen kokoelmista sek& muista saata-
villa olevista lahteista, millaisia suomenkielisia Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja on
talla hetkella olemassa. Kartoitan myos kanttoreille kohdistuvan kyselytutkimuksen avulla, kuinka
paljon kanttorit tuntevat ja kayttavat Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja ja kuinka paljon
he kokevat tarvetta uudelle hengelliselle yksinlauluohjelmistolle. Opinnaytetyon aikana savelletty-
jen yksinlaulujen nuotit toimitetaan kyselytutkimukseen osallistuneille palautteen antamista varten
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seka heidan vapaaseen kayttoonsa esitettavaksi esimerkiksi kirkollisissa toimituksissa, jumalan-
palveluksissa ja kirkkokonserteissa. Talla tavoin pyrin samaan savellykseni myos laajempaan levi-

tykseen ja kayttoon.

Séaveltdessani uutta hengellista kayttdmusiikkia kanttoreiden ja seurakuntien tarpeisiin tutkin myos,
miten musiikki voi tukea laulettavan Raamatun tekstin sanomaa parhaalla mahdollisella tavalla.
Pyrin saveltamaan tekstilahtoisesti siten, etta laulajan ja pianistin on myos helppo omaksua laulut.
Toivon laulujen olevan myos kuulijaystavallisia, jotta ne l0ytavat paikkansa kirkkokonserttien ja

seurakuntien tilaisuuksien ohjelmistossa.

Savellykset kantaesitetdan Hailuodon kirkossa vuonna 2024 jarjestettavassa savellyskonsertissa.

Konsertti sisaltaa myos muita kuin sévellysprosessiin savellettyja lauluja.



2 RAAMATUN TEKSTIT MUSIIKISSA

Veisatkaa yhdessé psalmeja, ylistysvirsié ja hengellisié lauluja, soittakaa ja laulakaa tdydesté
sydémesté Herralle. (Ef. 5:19)

Antakaa Kristuksen sanan asua runsaana keskuudessanne. Opettakaa ja neuvokaa toisianne
kaikella viisaudella ja laulakaa kiitollisin mielin Jumalalle psalmeja, ylistysvirsié ja hengellisié
lauluja. (Kol. 3:16)

Kristillisen kirkon alkutaipaleella 70-90 luvulla jKr. kirjoitettujen Efesolais- ja Kolossalaiskirjeiden
kehotukset laulaa psalmeja, kiitosvirsia ja hengellisia lauluja ovat todisteita siita, etta musiikki on
kuulunut jo varhaisten kristittyjen jumalanpalveluseléamaan (Nissinen 2004a, 17). Suuri osa var-

haiskristittyjen laulujen teksteista oli peraisin Raamatusta.

2.1 Raamatun tekstit kirkkomusiikin historiassa

Psalmit

Martti Nissinen toteaa psalmeista nain: "Vanhan testamentin Psalmien kirjaan kuuluu 150 psalmia.
Kreikan sana psalmos tarkoittaa laulua, kun taas psalmien hepreankielinen nimi tehillim merkitsee
ylistyslauluja.” (Nissinen 2004b, 114.) Psalmeilla on vuosisatojen ajan ollut keskeinen sija kirkko-
musiikissa. Psalmit ovat vaikuttavaa uskonnollista runoutta, minka vuoksi niita on esitetty hyvin
erilaisin soitin- ja laulajakokoonpanoin (Haapalainen ym. 1988, 12—-13; Heikkila 2014, 22). Psalmit
syntyivat temppelin jumalanpalveluselamén piirissa, missa niita on paaasiassa laulettu, ja niita soit-
tivat temppelimuusikot. Temppelin jumalanpalvelusmusiikki toimi taustana kristillisen kirkon musii-
kille, silld alkuseurakunnan muodostaneet opetuslapset kokoontuivat usein temppelissa. (Sariola
1986, 85-86; Nissinen 2004b, 114.) Viimeistdan 300-luvulla psalmit saivat kristillisessa jumalan-
palveluksessa erityisen aseman, jollaista niillé ei liene ollut viela juutalaisessa synagogassa Jee-
suksen aikaan (Tuppurainen 2003, 39). Varhainen kirkko koki psalmien puhuvan sille Kristuksesta,

Kristuksen puhuvan niissa Isalleen ja seurakunnan puhuvan Kristukselle (Nikkola 2003, 313).



Uskonpuhdistus 1500-luvulla vaikutti kirkkomusiikkiin merkittavasti. Reformoiduista kirkoista kalvi-
nismissa hyvaksyttiin yksiaaninen psalmi- tai canticum-laulu, minka hyvaksi Jean Calvin toimi voi-
makkaasti. "On suuri ero silld musiikilla, jolla kansa viihdyttaa itsedan pdydan aéressa kotona ver-
rattuna psalmeihin, joita lauletaan kirkossa Jumalan ja hanen enkeliensa lasnaollessa”, sanoo Cal-
vin esipuheessa seurakunnan rukouksia ja lauluja kasittelevaan kasikirjoitukseensa (1542). (Sa-
riola 1986, 47, 68; Haapalainen ym. 1988, 34; Nissinen 2004a, 18.) Martti Luther puolestaan piti
musiikkia Jumalan luomislahjana, ja hanen mielestaan eras kirkon tunnusmerkki rukouksen rinnalla

on psalmien ja hengellisten laulujen laulaminen (Sariola 1986, 94; Nissinen 2004a, 18).

Viimeistaan 200-luvulta lahtien Raamatun teksteja laulettaessa on kaytetty kantillointia eli laula-
mista tietyilld savelmakaavoilla, jotka vakiintuivat eri tyypeiksi 300-500-luvuilla. Talldin teksti on
hallitseva ja laulamisen on tarkoitus tuoda tekstin sisalté mahdollisimman hyvin esille. (Sariola
1986, 112; Tuppurainen 2003, 40-41.) Puhelaulu myds kuului tavanomaista lukemista paremmin
seurakunnan kokoontumisissa (Tuppurainen 2003, 39). Tama on edelleen kaytdssa psalmeja lau-
lettaessa. Psalmeja voidaan laulaa esimerkiksi responsorisella laulutavalla, jossa samana toistuva
kertosae (responsum) sijoittuu psalmisékeiden valiin. Tama laulutapa oli paljon kéytdssa vanhan
kirkon psalmilaulussa. (Sariola 1986, 118; Vatanen 2003a, 104; Haapasalo ym. 2004, 127.) Ker-
tosakeen voi laulaa myo0s seurakunta, ja sen vaihtoehtona voi toimia myos virren sae tai saepari
(Nikkola 2003, 330). Psalmin yhteydessa saatettiin laulaa my6s vapaamuotoinen antifoni, joka ke-
hysti puhelaulettua psalmia (Vatanen 2003a, 104; Haapasalo 2004, 127; Taitto 2004, 22). Lisaksi
kuoro voi toteuttaa psalmin myos laajamuotoisena psalmimotettina erityisesti juhlapaivina (Haapa-
salo 2004, 127).

Psalmilaulun paikka jumalanpalveluksessa on ollut perinteisesti introituspsalmi liittyen juuri tiettyyn
pyhaan. Antifoninen laulutapa on tyypillisesti kuulunut introitukseen, ja antifonin alkusanat antoivat
pyhélle nimen sitoen psalmin nain kirkkovuoteen. (Haapasalo 1992, 10; Nikkola 2003, 327; Vata-
nen 2003a, 103-104, 110.) Nykyisessa Suomen evankelis-luterilaisen kirkon kirkkokasikirjassa
psalmille on paikka messun johdanto-osassa yhteisen ripin jalkeen. Psalmit ovat kuitenkin kuulu-
neet jumalanpalveluksissa myos muun muassa tekstinlukujen yhteyteen vastauspsalmeina ja eh-
toollisen viettoon. Nykyisessa messun kaavassa psalmilaulun mahdollisuus on naiden lisaksi alku-
virren vaihtoehtona seka evankeliumin luvun yhteydessa halleluja-laulun kehystamat halleluja-sa-
keet ja paaston aikana psalmilauseet. Vastausmusiikkina psalmi on laulettu vanhaan tapaan res-
ponsorisessa eli kertosakeisessa muodossa. (Haapasalo 1992, 10; Nikkola 2003, 315; Vatanen



2003a, 122.) Keskiajalla ehtoollisosan alussa kuoro lauloi offertorio-psalmin, jolle oli ominaista run-
sas melismaattisuus (Vatanen 2003a, 138). Myds nykyisessa messun kaavassa taméa on mahdol-
lista: talloin psalmi korvaa uhrivirren (Valtasaari 2003, 368-369). Ehtoollisen vieton aikana puoles-
taan koko seurakunta osallistui responsorisesti toteutettuun psalmiin kristillisen kirkon ensimmai-
sina vuosisatoina. Psalmia laulettiin niin kauan kuin ateria kesti. Ensimmaisen vuosituhannen
alussa kommuuniopsalmi muuttui kuoron laulamaksi antifoniseksi psalmiksi, josta lopulta jai jaljelle
vain antifoni. (Vatanen 2003a, 152.)

Psalmilaulu on kuulunut aina vahvasti my6s rukoushetkiin. Perinteisesti rukoushetkissa on laulettu
useita psalmeja, jotka voivat olla kirkkovuoden ajankohdan mukaisia tai viikkonpaivien psalmeja.
My®és eri vuorokauden aikoina rukoushetkille on olemassa omat psalminsa. Rukoushetkien musii-
kista psalmilauluihin voidaan rinnastaa myds ainakin johdantovuorolaulu seka lyhyt vastauslaulu
eli responsorio. Rukoushetkiin kuuluvat myds eri kiitoslaulut eli canticumit, joiden tekstit 16ytyvat
Raamatusta: Sakariaan kiitoslaulu (Luuk. 1: 68-79), Marian kiitoslaulu (Luuk. 1: 46-55) ja Simeonin
kiitoslaulu (Luuk. 2: 29-32). (Nikkola 2003, 315; Vatanen 2003b, 292-293, 296-297.)

Canticum-laulut ovat muodoltaan psalmien kaltaisia. Edella mainittujen Uuden testamentin canti-
cum-laulujen lisaksi myds Vanhassa testamentissa on useita canticum-lauluja, esimerkiksi Jes. 12:
1-6 ja Hoos. 6: 1-3, Mooseksen laulut 2. Moos. 15 ja 5. Moos. 32 seka Laulujen laulu. Psalmiluon-
teisia ovat myos Uuden testamentin hymnit eli ylistyslaulut, joista Kristus-hymneiksi sanotaan esi-
merkiksi Fil. 2: 6-11, Kol. 1: 15-20, 1. Tim. 3: 16, Ef. 5: 14 ja 1. Piet. 2: 21-24. Hymneja Jumalalle
ja Karitsalle ovat puolestaan lim. 15: 3—4, 19: 6-8. (Haapalainen ym. 1988, 18; Vatanen 2021, 13—
14.) Myds hymneja laulettiin psalmien tapaan responsorisesti ja antifonisesti (Haapalainen ym.
1988, 19-20; Vatanen 2021, 16).

Suomessa 1800-1900-lukujen taitteessa psalmilaulua elvytti limari Krohn (1867-1960), joka tutus-
tui psalmilauluun Berliinissa ja perehtyi myds kirjallisuuden avulla juutalaisen psalmilaulun vuorot-
televaan esitystapaan. Han julkaisi vuonna 1903 kymmenen psalmia nimelld Valittuja Psalmeja
seka savelsi myohemmin kaikki 150 psalmia. (Pajamo & Tuppurainen 2004, 350-351.) Rukous-
hetkien ja sen myéta suomalaisen jumalanpalveluskaytéannon ja liturgisen musiikin uudistamisessa
merkittdva asema oli professori Aleksi Lehtosen vuonna 1925 toimittamalla kokoelmalla Vesperale,
joka sisalsi kaikkiaan 12 eri vesperia eli ehtoojumalanpalvelusta. Vesperien saveltgjia olivat Armas
Maasalo, llmari Krohn, Heikki Klemetti ja Leevi Madetoja. (Sama, 355-356.) Naista saveltajista
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erityisesti Maasalolle psalmien maailma oli erityisen laheinen ja han savelsi useita psalmeja ja

psalmikantaatteja (Pajamo & Tuppurainen 2004, 428-429).

Tekstimotetit

Seka idan etta lannen kirkon perinteessa Raamatun tekstit eli lektiot on jumalanpalveluksessa aina
laulettu erityisilla lektiosavelmilla. Raamatun tekstin kantilloiminen johti jo varhain myds moniaani-
siin musiikillisiin sovelluksiin. (Haapasalo 1992, 4; Vatanen 2003a, 121.) Luterilaisen kirkon alkuai-
koina savellettiin jumalanpalveluksen "paamusiikiksi” evankeliumimotetteja, jotka vahvistivat ja tul-
kitsivat kantilloidun evankeliumin ydinsanomaa. Jo 1500-luvun lopulla oli olemassa kokonaisia vuo-
sikertoja luterilaisia evankeliumimotetteja, joita savelsivat 1600-luvun puolella muun muassa Mel-
chior Vulpius (n. 1570-1615) ja Melchior Franck (n. 1579-1639). (Sariola 1986, 115; Haapasalo
1992, 4; Haapasalo 2003, 378; Tuppurainen 2003, 48; Tuppurainen 2019a.) Tekstimotetteja kirjoi-
tettiin myds muihin, eritoten psalmiteksteihin ja varsinkin vespereité (rukoushetkia) rikastuttamaan
(Tuppurainen 2019a). Valtasaaren (2003, 365) mukaan tekstimotettia tai tekstimusiikkia voi nyky-
aan kayttaa vastausmusiikkina Vanhan testamentin tekstiin tai silla voi korvata lukukappaleen tai
sen osan. Raamatuntekstista paljon poikkeava tai siita vapaasti muotoiltu laulu on parempi esittaa

vastausmusiikkina samoin kuin lukukappaleesta poimittu lyhyempi jakso (sama, 365-366).

Konsertot

Moteteista siirryttiin hengellisiin konserttoihin, jotka liittyivat evankeliumiin tulkiten sita uusin musii-
killisin keinoin. Hengellinen konsertto sai vuoden 1670 tienoille saakka aseman taiteikkaan luteri-
laisen jumalanpalvelusmusiikin paamuotona (Tuppurainen 2019c). Séveltdjid olivat muun muassa
Heinrich Schiitz (1585-1672), Johann Hermann Schein (1586-1630) ja Samuel Scheidt (1587-
1654). (Sariola 1986, 115; Haapasalo 1992, 8, 28, 34.) Schitz savelsi seké psalmikonserttoja ettd
konserttoja Uuden testamentin teksteihin (Haapasalo 1992, 10,14). Merkittavia ovat myds hanen
saveltdmansa psalttari, passiosavellykset seké paasiais- ja joulukertomukset (Tuppurainen 2019c¢).
Heinrich Schiitz savelsi vaikuttavaa "saarnamusiikkia”, ja hanen savellystuotantonsa keskittyykin
miltei kokonaan liturgiseen vokaalimusiikkiin. Teksteind Schutz kaytti lahes yksinomaan Raamatun
teksteja seka perinteisia liturgisia teksteja: vain yksi hénen tunnetuista teoksistaan perustuu virsi-
tekstiin. Han hallitsi erityisella tavalla tekstin tulkitsemisen musiikillisin kuvioin: hanen savelkielel-
leen on ominaista tekstin ja musiikin saumaton yhteen liittdminen. (Sariola 1986, 59, 115; Haapa-
salo 1992, 9; Tuppurainen 2019c.) Schein ja Scheidt keskittyivat Schitzia enemman koraaliin, ja
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Scheinin Opella nova 1 (1618) on tarkea koraalikonserton ja -kantaatin kehityksen k&ynnistaja (Haa-
pasalo 1992, 28).

Kantaatit

Hengellisia konserttoja seurasivat kantaatit, joka alun perin esitettiin jumalanpalveluksen sana-
osassa samalla tavoin kuin motetteja ja konserttojakin (Sariola 1986, 115; Haapasalo 2003, 379).
Varhaisimmat kantaatit syntyivat 1650-luvun tienoilla, ja niin sanotut modernit kantaatit puolestaan
1700-luvun alussa (Haapasalo 1992, 62). Kuten tekstimoteteista myds kantaateista julkaistiin kirk-
kovuotta seuraavia sarjoja (sama, 36). Dieterich Buxtehude (1637-1707) savelsi yli 120 kantaattia,
mutta koska han oli urkurin virassa, ei varsinaisia evankeliumikantaatteja ole monta. Buxtehuden
kantaatit ovatkin paaasiassa ehtoollismusiikkia. Raamatuntekstikonserttojen ja koraalisovitusten
rinnalle tulivat vapaisiin hengellisiin runoihin perustuvat aariakantaatit, ja syntyi erityinen kantaatti-
runoilijoiden ammattikunta. (Sama, 37, 62; Haapasalo 2003, 379) Nain Raamatun tekstien kaytto
kirkkomusiikissa alkoi jaada vahitellen muiden hengellisten tekstien mydta vahaisemmaksi. Kirkko-
kantaatille on kuitenkin luonteenomaista Raamatun tekstin lainaaminen, ja kantaattien tekstiosia

voidaan laulaa itsenaisina tekstimotettiluonteisissa tehtavissa (Haapasalo 1992, 73).

Johann Sebastian Bach (1685-1750) savelsi Leipzigin vuosinaan kantaatin joka sunnuntaille paas-
tonaikaa ja adventtipaastoa lukuun ottamatta. Bachin kerrotaan saveltaneen perati viisi kantaatti-
vuosikertaa, ja kun yhteen vuosikertaan tarvittiin noin 60 teosta, kantaattisavellyksia on ollut kolmi-
sensataa. Bachin ensimmaisen vuosikerran kantaatit noudattivat kolmea peruskaavaa: Raamatun-
tekstijohdannon ja paatoskoraalin valiin sijoittuu esimerkiksi kaksi resitatiivin ja aarian paria, joiden
keskelle saattaa liittya myos koraali. Kolmannessa tapauksessa tekstijohdantoa seuraa heti aaria,

sen jalkeen koraali, yksi resitatiivi, toinen aaria ja paatoskoraali. (Haapasalo 1992, 67-68.)

Bachia seuraavalla sukupolvella oli haasteena jumalanpalveluselaman murros, jonka seurauksena
muun muassa kantaatti syrjaytyi liturgisesta yhteydestéa kokonaan. Esimerkiksi Felix Mendelssohn-
Bartholdylla (1809-1847) oli vaikeuksia sijoittaa kantaattinsa, koska liturgisissa yhteyksissa niille
ei ollut sijaa. 1900-luvun uudistusten myota tekstimotetit ja kantaatit ovat I6ytaneet paikkansa uu-

destaan liturgiassa. (Haapasalo 2003, 380.)

12



Passiot ja oratoriot

Oratorio syntyi 1500-luvulla, kun kirkollisen liturgian ulkopuolella alettiin saveltdd vokaaliteoksia
hengellisiin teksteihin. Oratoriota pidetdan oopperan hengellisena "sisarena’. Ensimmaiset orato-
rioiksi nimetyt teokset syntyivat 1600-luvun jalkipuoliskolla, ja naiden musiikki koostui resitatiiveista
ja aarioista. Saksalaisessa oratoriossa Raamatun tekstia esitettiin liturgisesti resitoiden, ja aihepiirit
olivat joulun ja paasidisajan tapahtumissa. Ensimmaiset merkittavat oratoriot savelsi Heinrich
Schtz, joka laittoi jotkin vuorosanat solistiseen aariamuotoon. Passioissaan han kuitenkin pitaytyi

raamatunteksteissa ilman koraaleja tai aarioita. (Murto 2004, 218.)

Johann Sebastian Bachilla on muutama oratorio, kuten Jouluoratorio, mutta kaytannossa ne ovat
laajoja kantaatteja, joissa evankelista vie raamatuntekstia eteenpain. Raja oratorion ja passion véa-
lilla on vuosisatojen aikana vaihdellut, ja passiota on monesti pidetty oratorion alamuotona. Orato-
rioiden aihepiirit ovat laajemmin Raamatusta, kun taas passio eli karsimyshistoria pohjautuu evan-

keliumiin ja ainoastaan hiljaisen viikon tapahtumiin. (Murto 2004, 219.)

Passion eli Kristuksen karsimyksen historian laulaminen kantilloiden juontaa juurensa jo 800-lu-
vulle. Kristuksen karsimyksesta kertova evankeliumiteksti tuli tavaksi laulaa erityisella passiosavel-
malla. Yleensa pitaydyttiin yksinkertaisessa kantilloinnissa, mutta esimerkiksi tekstikohtaa Juma-
lani, Jumalani, miksi minut hylkésit? saatettiin maalailla melismoin. Passiot kehittyivat 1400-luvulta
lahtien ensin motettipassioiksi, jossa gregoriaaninen kantillointisavelma esiintyi vuoroin eri kuoro-
aanissa ja joka irtautui tavanomaisesta liturgisesta kaytannosta. Luterilaisia, kansankielisia respon-
sorisia (vuorottelevia) passioita savellettiin 1600-luvun lopulle saakka ja niité saatettiin esittaa viela
1800-luvulla. (Tuppurainen 2019b.) Tassa yhteydessé tarkastellaan kuitenkin 1700-luvulta alkaen
savellettyja kantaatinomaisia passioita, joita kutsutaan oratorisiksi passioiksi. Naissa karsimyshis-

toriaan liittyy my6s muita Raamatun teksteja seka uusia teksteja.

Musiikinhistorian tunnetuimmat ja esitetyimmat passiot ovat J.S. Bachin ainoat séilyneet passiot,
Matteus- ja Johannespassio. Molemmissa passioissa tekstia vie eteenpain evankelista, joka resitoi
raamatuntekstia continuo-ryhman séestdmana. Passiot sisaltdvat kuoro-osuuksia seka solistien
esittamia aarioita. (Murto 2004, 219.) Matteus-passiossa Bach maalailee musiikillisesti Raamatun
tekstia hyvin konkreettisesti. Esimerkiksi Pietarin itkemista kuvaava sana weinete kuulostaa todella
itkulta. Valimaki (2014, 70) toteaa: "Yksittaiset sanat saavat musiikillisen korostuksen. Das Grab
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(hauta) on usein kirjoitettu matalalle, das Kreuz (risti) tai kreuzigen (ristiinnaulita) voivat olla melis-
moituja eli savelvaihteluin koristeltuja sanoja.” Bachin passiot asettuvat perinteisen liturgisen pas-
sion uomiin. 1700-luvulla muotiin tullut vapaampi passio-oratorion tyyppi lyhensi Raamatun tekstien
osuutta ja salli henkildiden repliikkien vapaamman muotoilun. (Haapasalo 1992, 80.) Suomessa
Matteus-passiota esitettiin 1920-70-luvuilla Heikki Klemetin suomennoksena, mutta vanhan musii-
kin esityskaytantoja koskeva keskustelu johti vuonna 1971 muutoksiin, joista merkittava oli paluu
saksan kieleen (Pajamo & Tuppurainen 2004, 400-401).

Georg Friedrich Handel (1685-1759) tunnetaan oratorion mestarina. Hanen yli kahdestakymme-
nesta oratoriostaan tunnetuin on Messias. Kolmiosainen, kokonaan raamatunteksteihin savelletty
oratorio kulkee Vanhan testamentin ennustuksista Kristuksen syntyman, karsimyksen ja ylosnou-
semuksen kautta iankaikkisuuden julistukseen. (Murto 2004, 220.) Handelin oratoriot ovat esimerk-
keja siita, kuinka laajamuotoiset kirkkomusiikkiteokset siirtyivat liturgian ulkopuolelle konserttiesi-
tyksiin (Tuppurainen 2003, 54).

Joseph Haydn (1732-1809) savelsi oratoriot Luominen ja Vuodenajat. Kolmiosainen Luominen
noudattelee Luomiskertomusta ja jakautuu seitsemalle paivélle. Ludvig van Beethovenin (1770-
1827) ainoa oratorio Kristus éljyméelld kuuluu myés wienilaisklassismin helmiin. (Murto 2004, 220-
221.) Myoés Felix Mendelssohn-Bartholdyn (1809-1847) merkitys liturgisen vokaalimusiikin savel-
tajana on suuri. Hanen kaksi oratoriotaan, uusitestamentillinen Paulus ja vanhatestamentillinen Elia
kruunaavat hanen tuotantonsa, joka kattaa myos motetteja, psalmiteoksia seka kymmenkunta ko-

raalikantaattia (Haapasalo 1992, 82).

Haapasalo (2003, 377-378) ja Valtasaari (2003, 372-373) toteavat, etta vaikka luterilaiselle teks-
timusiikille on keskeista lukuisat saksan- ja latinankieliset psalmisavellykset, tekstimotetit, kantaatit,
passiot ja niin edelleen, niiden kayttd nykyisessa jumalanpalveluksessa on haasteellista siksi, ettei
laulettavaa kaannosta ole. Siksi niitd kaytettdessa alkuperaiskielella tulisi seurakunnalle saada
tekstin suomennos (Haapasalo 2003, 377-378).

Ensimmainen suomalainen passio oli llmari Krohnin (1867-1960) Johannes-passio (1940). Lisaksi

Krohn savelsi kaksi oratoriota, Voittajat (1934) ja Ikiaartehet (1912), joka on ensimmainen suoma-

lainen oratorio. (Pajamo & Tuppurainen 2004, 405-408.)
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Virret

Raamatun tekstit ovat toimineet myos usean virren pohjana. Virsikirjastamme |0ytyy yli neljakym-
menta psalmivirtta, joiden tekstit on muokattu psalmiteksteista runomuotoon. Esimerkiksi psalmin
23 sisaltd on virsissa 374 ja 375. (Heikkila 2014, 23.) Raamatun kertomuksiakin on kirjoitettu virsien
muotoon jo luterilaisen kirkon alusta lahtien. Talla tavoin niin sanotut evankeliumivirret ovat jaaneet
veisaajien mieleen. Tallaisia virsia ovat virsikijassamme muun muassa virsi 398 "Oi tulkaa, tyota-
tekevat” (Matt. 11: 28), virsi 21 "Enkeli taivaan” (Luuk. 2: 10-12, 15), virsi 192 "Kylvaja 1ahti kylva-
maan” (Luuk. 8: 4-15), virsi 260 "Niin suuresti on Jumala” (Joh. 3: 16). virsi 516 "Kuulkaa, keita
Mestari” (Matt. 5: 1-10) ja virsi 515 "Nouskaamme vuorelle korkeimmalle” (Miika 4: 1-4). (Vapaa-
vuori 2003, 65-66.)

Kuoromusiikki

Raamatun teksteja on savelletty runsaasti myos kuoromusiikiksi muutoinkin kuin edella mainittujen
laajempien kirkkomusiikkiteosten osana. Suomalaisista Raamatun teksteihin savelletyista kuorote-
oksista mainittakoon esimerkkina Armas Maasalon (1885-1960) viisi psalmia, joista kaksi Psalmi
45 ja Psalmi 148 ovat kantaatteja, Leevi Madetojan (1887-1947) Psalmi 62, Psalmi 121 seka psal-
miin 23 pohjautuva Ei mitddn multa puutu. (Pajamo & Tuppurainen 2004, 428-429, 446).

2.2 Raamatun tekstit suomenkielisissa yksinlauluissa

Tutkin erilaisista laulukokoelmista ja nuottikustanteista, millaisia Raamatun teksteihin savellettyja
suomenkielisia yksinlauluja on talla hetkella olemassa.

Tutkittavanani oli kokoelmat;

e Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007)

e So0i, kiitos, soi (Hakulinen 2015)

o Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994)
e Carmina Sacra (Solantera & Solantera 1978)
e Excelsior! (1967)
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Lisaksi tutkin seuraavia yksittaisten saveltajien kokoelmia tai laulusarjoja:

e Elavat Sinua ylistavat (Erkkila 2004)

o Haalauluja (Erkkilad 2008)

o \Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin (Erkkila 1989)

o 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo 2015)
e Tule rakkaani (Kataja 2000)

e Kolme laulua Raamatun sanoihin (Kostiainen 2002)

e Kolme psalmia (Linjama 2013)

¢ Nelja psalmia (Nordqvist 2001)

e 29 yksinlaulua pianon saestyksella (Raikkonen & Louhivuori 1992)
e Kolme laulua Raamatun teksteihin (Saari 2000)

o \Viisi laulua Raamatun sanoihin (Sonninen 2005)

o Viisi laulua Raamatun sanoihin (Tikka 1980)

e Viisi psalmia (Unt 2005)

Tarkasteltavaksi valitsin suomenkieliset piano- tai urkusaestykselliset yksinlaulut, joiden tekstin lah-
teeksi on mainittu raamatunkohta tai "Teksti Raamatusta”. Tutkin, mistd raamatunkaannoksesta
teksti ovat peraisin ja noudattavatko ne Raamatun tekstia sanatarkasti vai ovatko mukaelmia teks-
tista. Alla luetellut laulut ovat lahtokohtaisesti pianosaestyksellisia; urkusaestyksesta mainitaan

erikseen.

Achte, L.N.: Aaria kantaatista "Kuningas Daavidin 84. psalmi”

Savellys 16ytyy kokoelmasta Carmina Sacra (Solanterd & Solantera 1978). Teksti on alun perin
ruotsinkielinen (Ps. 84: 6-8). Suomentajan on toiminut Kyllikki Solanterd, ja teksti on mukailtu me-
lodiaan sopivaksi, mutta vuoden 1933/38 raamatunkaanndksen sanamuodot ovat tunnistettavissa.
Bergman, Erik: Mun sieluni Jumalaan vain turvaa (Op. 16 N:o 2)

Savellys 16ytyy kokoelmasta Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Teksti on alun perin ruot-

sinkielinen (Ps. 62), ja sen on suomentanut Kyllikki Solantera. Teksti on muokattu melodiaan sopi-

vaksi, joten sita ei voi suoraan verrata mihink&&n raamatunkaannokseen.
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Brahms, Johannes: Vaikka lailla ihmisten tai enkelkielin haastaisin (Op. 121 N:o 4)
Savellys I6ytyy kokoelmasta Carmina Sacra (Solanteréd & Solantera 1978). Teksti on alun perin
saksankielinen (1. Kor. 13: 1-3, 12, 13). Tekstin on suomentanut Kyllikki Solantera, ja se muokattu

niin melodiaan sopivaksi, ettei siita voi tunnistaa yksittaista raamatunkaannosta.

Dvorak, Antonin: Raamatullisia lauluja (Op. 9 No. 1-10)

—_

Ympara6i pilvet ja pimeys (Ps. 97: 2-6)

Suojana ja kilpend (Ps. 119: 114-115, 117, 120)

Herra vastaa, oi, kuulethan mua! (Ps. 55: 2-3, 5-9)

Herra kun mua paimentaa (Ps. 23: 1-4)

Herra, Herra, uuden virren (Ps. 144: 9, Ps. 145: 2-3, 6-7)

Herra, kuule rukoustani (Ps. 61: 2, 4-5, Ps. 63: 5-6)

Itkimme Baabelissa (Ps. 137: 1-5)

Puoleeni kaanny (Ps. 25: 16-18, 20)

Nyt katseeni kohotan vuoriin (Ps. 121: 1-4)

10. Herralle laulakaamme uusi laulu (Ps. 98: 1, 4, 7-8, Ps. 96: 11-12)

© ©° N o g Rk wN

Laulusarja 6ytyy kokoelmasta Soi, kiitos, soi (Hakulinen 2015). Tekstit ovat alun perin tSekin kie-
lella, ja ne on suomentanut Sakari Jormakka. Suomennokset on mahdutettu savellyksen melodi-

aan, joten ne eivat ole sanatarkasti mistaan tietysta raamatunkaannoksesta.

Erkkila, Vesa: Elavat Sinua ylistavat (1999)

Savellys 16ytyy kokoelmasta Elavat Sinua ylistavat (Erkkila 2004). Teksti on vuoden 1992 raama-
tunkaannoksen mukainen ja se noudattelee lahes sanatarkasti Jesajan kirjan 38. luvun jakeita 16—
20.

Erkkila, Vesa: Herra Sebaot (2002)

Savellys Ioytyy kokoelmasta Elavat Sinua ylistavat (Erkkila 2004). Teksti on Psalmista 84: 3-5.
Jakeiden 4-5 osalta teksti on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta, mutta jakeen 3
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osalta tekstia on muokattu. Ratkaisuun lienee vaikuttanut se, etta tama jae lauletaan kertauksessa
samalla melodialla kuin jakeen 4 sanat, joten sanojen muokkaus on ollut tarpeen laulettavuuden

kannalta.

Erkkila, Vesa: Jumala antaa kasvun (2005)

Savellys loytyy kokoelmasta Haalauluja (Erkkila 2008). Teksti on lahes sanatarkasti vuoden
1933/38 raamatunkaannoksen 1. Kor. 3: 6-7, 9, 11.

Erkkila, Vesa: Laulujen laulu (2007)

Savellys l0ytyy kokoelmasta Haalauluja (Erkkila 2008). Tekstina on Laul. I. 8: 6-7, ja se noudattaa

sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannosta.

Erkkila, Vesa: Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin (1989)

e Herran on maa (Ps. 24)

e Han ndyryytti itsensa (Fil. 2: 8-11)
e Siina on rakkaus (1. Joh. 4: 10-11)
e Autuaat ovat ne (Ps. 119: 1-3)

o Kiittdkaa Herraa (Ps. 134)

Erkkila on saveltanyt laulut vuosien 1978-1989 valilld. Lauluista "Herran on maa” sisaltyy my6s
kokoelmaan Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994) ja "Siina on rakkaus” kokoelmaan H&a-
lauluja (Erkkila 1989). Tekstit pohjautuvat vuoden 1933/38 raamatunk@annokseen, ja sanatarkasti
k&annosta noudattavat laulut "Siind on rakkaus” ja "Kiittakaa Herra”, muiden laulujen ollessa enem-

man tai vahemman muokattuja Raamatun tekstista.

Faltin, Richard: Herran siunaus

Savellys 16ytyy kokoelmasta Soi, kiitos, soi (Hakulinen 2015). Herran siunaus on Raamatussa 4.
Moos. 6: 24-27. Laulun teksti ei ole kuitenkaan suoraan Raamatun mukainen, ja siind kaytetaan
Herran siunauksen te-muotoa (Raamatussa sind-muoto). Teksti on kuitenkin I&himpana vuoden

1933/38 raamatunkaannosta.
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Gustafsson, Kaj-Erik: Hyva aina on kiittaa Herraa

Savellys l6ytyy kokoelmasta Ylistdkaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Teksti mukailee psalmia

92: 2-9 vuoden 1933/38 raamatunkaannoksen mukaan. Lauluosuus on kirjoitettu bassoavaimelle.

Gustafsson: Kaj-Erik: Ylistakaa Herraa!

Savellys l0ytyy kokoelmasta Ylistdkaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Teksti on lahes sanatar-
kasti vuoden 1933/38 raamatunkaannoksen mukaan psalmista 135: 1-3, 5. Lauluosuus on kirjoi-

tettu bassoavaimelle.

Haapasalo, Juhani: Etsikaa ennen kaikkea Jumalan valtakuntaa

Savellys 1dytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstina on Matt. 6: 33-34, ja se on lahes sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannok-
sesta. Laulu on tarkoitettu 16. sunnuntain helluntaista tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja

sen saestys on uruille.

Haapasalo, Juhani: Hetki on tullut (1981)

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstina on Joh. 12: 23-24, ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta.
Laulu on tarkoitettu palmusunnuntain tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen saestys on

uruille. Lauluosuus on kirjoitettu bassoavaimelle.

Haapasalo, Juhani: Joka pitaa kiinni sanastani

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstina on Joh. 8:51, ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaanndksesta. Laulu on

tarkoitettu 3. paastonajan sunnuntain tekstimotetiksi jumalanpalveluskéyttoon, ja sen saestys on

uruille. Lauluosuus on kirjoitettu bassoavaimelle.
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Haapasalo, Juhani: Joka sy6 minun lihani

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstin on Joh. 6: 54—47, ja se on |ahes sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta.
Laulu on tarkoitettu 4. paastonajan sunnuntain tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen

saestys on uruille. Lauluosuus on kirjoitettu bassoavaimelle.

Haapasalo, Juhani: Jos olemme panneet toivomme

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstina on 1. Kor. 15: 19-21, ja se on sanatarkasti vuoden 1933/38 raamatunkaannok-
sesta. Laulu on tarkoitettu paasiaispaivan tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen saestys

on uruille. Lauluosuus on tarkoitettu soololle tai unisonokuorolle.

Haapasalo, Juhani: Loistakoon valkeus

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstina on 2. Kor. 4: 5-6, ja se on sanatarkasti vuoden 1933/38 raamatunkaannoksesta.
Laulu on tarkoitettu kynttilanpaivan tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen saestys on

uruille. Lauluosuus on kirjoitettu bassoavaimelle.

Haapasalo, Juhani: Nyt Betlehemiin!

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstind on Luuk. 2: 15 ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunk&annoksesta. Laulu
on tarkoitettu joulupaivan tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttdon, ja sen saestys on uruille.
Haapasalo, Juhani: Sen antaa tapahtua

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstind on 1. Tim. 6: 15-16, ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta.

Laulu on tarkoitettu kynttilanpaivan tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen saestys on

uruille. Lauluosuus on kirjoitettu bassoavaimelle.
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Haapasalo, Juhani: Te tiedatte

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstina on Matt. 20: 25-28, ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta.
Laulu on tarkoitettu itsenaisyyspaivan tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen saestys on

uruille. Lauluosuus on kirjoitettu bassoavaimelle.

Haapasalo, Juhani: Vain korvakuulolta sinut tunsin

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Teksting on Job. 42: 5, ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta. Laulu
on tarkoitettu 12. sunnuntain helluntaista tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen saestys

on uruille.

Haapasalo, Juhani: Alkaa peldstyko

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstind on Mark. 16: 67, ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta.
Laulu on tarkoitettu paasiaispaivan tekstimotetiksi jumalanpalveluskayttoon, ja sen saestys on
uruille. Lauluosuus on tarkoitettu soololle tai unisonokuorolle.

Haapasalo, Juhani: ”Al3 pelkaa, Maria!”

Savellys 16ytyy kokoelmasta 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille (Gustafsson & Haapasalo
2015). Tekstina on Luuk. 1: 30-33, ja se on sanatarkasti vuoden 1992 raamatunkaannoksesta.
Laulu on tarkoitettu Marian iimestymispaivan tekstimotetiksi jumalanpalveluskéayttoon, ja sen saes-
tys on uruille.

Hannikainen, limari: Isd meidan (Op. 24)

Savellys 16ytyy kokoelmasta Soi, kiitos, soi (Hakulinen 2015). Tekstin on kirjoittanut Jussi Snellman

Isd meidan -rukouksen (Matt. 6: 9—13) pohjalta. Se on kuitenkin kirjoitettu vapaasti runomuotoon,
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joten laulua voi pitaa@ ainoastaan Raamatun tekstin mukaelmana, eika yksittaista raamatunkaan-
ndsta voi tunnistaa. Teksti on sama kuin Melartinin samannimisessa laulussa (Hakulinen 2007,
Pajamo & Tuloisela 1994).

Kataja, Heini: Tule rakkaani (2000)

1. Haaveisu (Korkea veisu 2: 10-13)
2. Tule kedolle, rakkaani! (Laulujen laulu 7: 12-14)

3. Paina minut sinetiksi (Laulujen laulu 8: 6-7)

Kataja on saveltanyt sarjan kolme laulua vuosina 1992, 1994 ja 1999. Haaveisun teksti on vuoden
1933/38 raamatunkaannoksesta, jossa nykyinen Laulujen laulun kirja oli nimelld Korkea veisu.
Kaksi muuta laulua ovat vuoden 1992 raamatunkaannoksesta. Kaikki laulut noudattavat sanatar-

kasti raamatunteksteja.
Kilpinen, Yrjo: Psalmi
Savellys dytyy kokoelmista Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007) ja Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tu-
loisela 1994). Teksti on Ps. 103: 15-17, ja se on sanatarkasti vuoden 1933/38 raamatunkaannok-
sesta.
Kirkkomaki, Toivo: Haalaulu
Savellys Ioytyy kokoelmasta Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007). Teksti on sekd Ruutin kirjan 1.
luvusta etta 1. Korinttolaiskirjeen 13. luvusta, ja se mukailee seka vuoden 1776 Bibliaa etta vuoden
1933/38 raamatunkaannosta.
Kostiainen, Pekka: Kolme laulua Raamatun sanoihin (2002)

1. Veljessovun siunaus (Ps. 133)

2. Autuas se ihminen (Snl. 3: 13-29)
3. Herra on Jumala! (Ps. 118: 27-29)
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Kostiainen on saveltanyt sarjansa laulut vuosina 1992 ja 1995, vaikka Sulasol on julkaissut sarjan
vasta vuonna 2002. Kaksi ensimmaista osaa noudattavat tarkasti vuoden 1933/38 raamatunkaan-

nosta ja kolmas osa puolestaan vuoden 1992 raamatunkaannosta.

Kotilainen, Otto: Herran siunaus

Savellys 16ytyy kokoelmasta Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Herran siunauksen teksti
|6ytyy Raamatusta 4. Moos. 6: 24-27. Laulun teksti ei ole kuitenkaan suoraan Raamatun mukai-
nen, ja siina kaytetaan Herran siunauksen me-muotoa (Raamatussa sind-muoto). Teksti on kuiten-

kin [ahimpana vuoden 1933/38 raamatunkaanndsta.

Kuorikoski, Ahti: Autuas se kansa, jonka Jumala Herra on

Savellys 16ytyy kokoelmasta Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Teksti on sanatarkasti

vuoden 1933/38 raamatunkaanndksesta psalmista 33 jakeet 12-13, 15-16 ja 18-19.

Kuorikoski, Ahti: Herran huoneen ihanuus

Savellys l0ytyy kokoelmasta Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Teksti on Ps. 84: 2-5, 8

sanatarkasti vuoden 1933/38 raamatunkaannoksesta.

Kuusisto, Taneli: 121. psalmi (Op. 62 N:o 1)

Savellys Ioytyy kokoelmasta Carmina Sacra (Solanterd & Solantera 1978). Teksti on alun perin
ruotsinkielinen psalmista 121, ja suomeksi sen on mukaillut T.K. Teksti ei siis noudata sanatarkasti

mitaan yksittaista raamatunkaanndsta.

Linjama, Jouko: Se kansa, joka pimeydes vaelsi

Savellys 16ytyy kokoelmasta Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Savellys on osa Linja-
man kolmiosaisesta laulusarjasta "Lehtia Mikael Agricolan Raamatusta” (Pajamo & Tuloisela
1994). Tekstin raamatunkohta on Jes. 9: 1-5. Mikael Agricolan Vanhaa Testamenttia en |0ytanyt
tutkittavakseni juuri tuon kyseisen Jesajan kirjan luvun kohdalta, mutta vertasin laulun tekstia vuo-

den 1642 Raamattuun, ja samantyylinen vanhahtava kieliasu siinakin yha toistuu.
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Linjama, Jyrki: Kolme psalmia (2013)

—_

Introitus (Ps. 18: 17-20, 26-29)
2. Interludi: toccata super alleluia

3. Communio (Ps. 23)

4. lte, missa est (Ps. 147: 12-18)

Linjaman sarja on Tapiolan seurakunnan tilaus kirkkoherran virkaanasettajaismessuun, ja sen kan-
taesitys oli 13.10.2013 Tapiolan kirkossa. Sarja on savelletty tenorille ja uruille. Toinen osa Interludi
on pelkastaan uruille. Muut osat noudattavat vuoden 1992 raamatunkaannoksen tekstia sanatar-

kasti.
Madetoja, Leevi: Ei mitaan multa puutu (Op. 30b No. 2)

Savellys dytyy kokoelmasta Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007). Tekstin on kirjoittanut Heikki Kle-
metti psalmin 23 pohjalta. Tata laulua voidaan pitaa siis ainoastaan Raamatun tekstin mukaelmana,

eika yksittaista raamatunkaanndsta voi tunnistaa.
Melartin, Erkki: Isd meidan (Op. 151 Nro 4)

Savellys dytyy kokoelmista Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007) ja Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tu-
loisela 1994). Tekstin on kirjoittanut Jussi Snellman Isé meidan -rukouksen (Matt. 6: 9—13) pohjalta.
Se on kuitenkin kirjoitettu vapaasti runomuotoon, joten laulua voi pitada ainoastaan Raamatun teks-
tin mukaelmana, eika yksittaista raamatunkaannosta voi tunnistaa. Laulua ei ole tarkoitettu liturgi-
seen kayttoon, vaan hengelliseksi yksinlauluksi (Pajamo & Tuloisela 1994). Teksti on sama kuin

Hannikaisen samannimisessa laulussa (Hakulinen 2015).

Nordqvist, Gustaf: Nelja psalmia (2001)

Herra on paimeneni (Ps. 23)

Herra, ole armias (Ps. 51)

Vain Jumalan eessa mieleni hiljenee (Ps. 62)

On anteeksiantava Herra (Ps. 103)
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Nordqvistin psalmit ovat alun perin ruotsinkielisia ja ne on suomentanut Anna Olsonen. Teksteissa
on havaittavissa seka vuoden 1933/38 etta vuoden 1992 raamatunkaanndsten sanamuotoja, ei-

vatka ne noudata kdannoksia sanatarkasti.

Norontaus, Veikko: Psalmi 16 (Op. 2 N:o 13)

Savellys 16ytyy kokoelmasta Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994). Teksti on sanatarkasti
vuoden 1933/38 raamatunkaannoksesta Ps. 16: 1-2, 6, 11.

Nyberg, Mikael: Jos ei Herra huonetta rakenna

Savellys |0ytyy kokoelmasta Excelsior! (1967). Tekstina on Ps. 127: 1, 2) ja se noudattaa sanatar-
kasti vuoden 1776 Bibliaa.

Réaikkonen, Arvo: Herran rukous (1940)

Savellys 16ytyy kokoelmasta 29 yksinlaulua pianon saestyksella (Raikkonen & Louhivuori 1992).
Teksti on Isa meidan- eli Herran rukous, joka 10ytyy Raamatusta Matteuksen evankeliumin luvun 6
jakeista 9-13. Raikkosen savellys ei kuitenkaan noudata mitaan raamatunkaannosta, vaan lahinna
sita Isa meidan -rukouksen muotoa, jollaisena olemme tottuneet sen kirkossa lausumaan. Raama-

tunkaannoksista 1933/38 on lahimpana tatd sanamuotoa.

Saari, Jouko: Kolme laulua Raamatun teksteihin (2000)

1. Herran siunaus (IV Moos.)
2. Rakkaus on (1. Kor. 13)
3. Jeesuksen luo tuotiin lapsia (Mark. 10: 13-16)

Sarjan ensimmainen osa "Herran siunaus” on mukaelma 4. Mooseksen kirjan tekstista, eli se nou-
dattaa raamatuntekstin sijaan kirkkokasikirjan Herran siunausta kayttden monikon toista persoonaa
raamatuntekstin yksikon toisen persoonan asemasta. Toinen ja kolmas osa noudattavat sanatar-

kasti vuoden 1992 raamatunkaannosta.
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Sonninen, Ahti: Viisi laulua Raamatun sanoihin (2005)

[. Herra, Sinun armosi ulottuu taivaisiin (Ps. 36: 6-8, 10)
[Il.  Herra on minun paimeneni (Ps. 23: 1-2)
lIl.  Mirjamin laulu (Veisatkaa Herralle) (2. Moos. 1-2, 18)
IV.  Laulakaa Jumalalle (Ps. 68: 5)
V. Minun sydameni on valmis, Jumala (Ps. 57: 8-10 / 108: 2-4)

Sarja on savelletty laululle pianon tai urkujen saestykselld. Raamatunkohtia ei ole laulujen kohdalla
mainittu, mutta olen itse merkinnyt ne kunkin laulun peraan. Laulujen I, lll, IV ja V teksti on peréisin
lahes sanatarkasti vuoden 1933/38 raamatunkaannoksesta. Laulun Il teksti puolestaan on lahes
sanatarkasti vuoden 1776 Bibliasta siséltaen kuitenkin joitakin sanamuotoja vuoden 1933/38 kaan-
noksesta. Huomattavaa on, ettd laulun V teksti [dytyy kahdesta eri psalmista (Ps. 57 ja Ps. 108)
lahes samanlaisena. "Herra, Sinun armosi ulottuu taivaisiin” ja "Minun sydameni on valmis, Jumala”
|6ytyvat myds kokoelmasta Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007) ja liséksi "Minun sydameni on val-

mis, Jumala” [dytyy kokoelmasta Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994).

Tikka, Kari: Viisi laulua Raamatun sanoihin (1980)

1. Armolaulu (2. Kor. 12: 9-10, Ef. 2: 8-9)
Rakkaus on! (1. Kor. 13: 4-8)
Johanneksen kirje (1. Joh. 4: 7, 8, 10)
Autuaita ovat (Matt. 5: 3-12)

Laulun aika on tullut (Korkea veisu 2: 10-14)

ok wn

Lauluista "Rakkaus on!”, "Johanneksen kirje” ja "Autuaita ovat” noudattavat sanatarkasti vuoden
1933/38 raamatunkaanndsta. "Armolaulun” ja "Laulun aika on tullut” tekstit ovat my6s vuoden
1933/38 kaannoksestd, mutta tekstid on hiukan mukailtu. "Armolaulu” sisaltyy my6s kokoelmiin
Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007) ja Ylistakaa Herraa (Pajamo & Tuloisela 1994).

Tshaikovski, Pjotr: Isa meidan (Op. 41 No. 13)

Savellys 16ytyy kokoelmasta Soi, kiitos, soi (Hakulinen 2015). Isa meidan -rukous Idytyy Raama-
tusta Matt. 6: 9-13. Laulun teksti ei ole suoraan Raamatun mukainen vaan lahempana sita Isa
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meidan -rukousta, jonka luemme kirkossa. Raamatunkaannoksista 1933/38 on lahimpana tata sa-

namuotoa.

Unt, Elke: Viisi psalmia (2005)

e Psalmi 113 (Ps. 113: 1-8)

e Psalmi 118 (Ps. 118: 5, 8, 14)

e Psalmi 90 (Ps. 90: 1-6, 10, 12)

e Psalmi 143 (Ps. 9: 8-9, Ps. 143: 1, 8, 10)

e Luojan suuruus, Psalmi 8 (Ps. 8: 2-5, 7, 10)

Sarja pohjautuu vuoden 1992 raamatunkaannokseen. Kaksi ensimmaista psalmia, psalmit 113 ja
118 noudattavat raamatuntekstia sanatarkasti. Nama psalmit ovat resitatiivisia, eli niihin ei ole mer-
kitty tarkkoja aika-arvoja. Myds psalmi 90 on paikoin resitatiivinen, mutta siina on raamatuntekstia
hiukan mukailtu, kuten myds psalmeissa 143 ja 8 (Luojan suuruus). Psalmi 90 on kirjoitettu duetoksi
sopraanolle ja bassolle. Kaksi viimeista psalmisavellysta ovat laulullisempia, ja Luojan suuruus -

savellyksesta on kokoelmassa korkea ja matala nuotinnos. Sarja on urkusaestyksellinen.

Naiden lisaksi l0ysin saveltaja Juha Piston nettisivuilta teosesittelyn hanen laulusarjastaan Viisi
laulua Raamatun teksteihin (2014). Pisto kertoo saveltdneensa sarjan sopraanolle ja harpulle harp-
putaiteilija Pauliina Kallion tilauksesta. Sarjan laulut ovat Heldhda harppu (Ps. 108 pohjalta), Saar-
naaja (Saarn. 2 pohjalta), Herra, paimeneni (Ps. 23 pohjalta), Pyhiinvaeltaja (Ps. 84 pohjalta) ja
Haalaulu (Laul. I. 8 pohjalta). (Pisto 2023.) Tata laulusarjaa en tarkastellut lahemmin, koska harp-

puséestyksellinen laulusarja ei liene kovin kayttékelpoinen kanttorin tyota ajatellen.

Tarkastelun ulkopuolelle jai varmasti monta Raamatun tekstiin savellettya yksinlaulua tai laulusar-
jaa, joita ei ole kustannettu tai joiden nuottia ei ollut saatavilla esimerkiksi kirjastosta, Sulasolin tai
Suomen Kirkkomusiikkiliton verkkokaupasta. Esimerkiksi omaa laulusarjaani "Kolme Raamatun
laulua rakkaudesta” (2011) ei ole kustannettu, joten jatin sen tarkoituksella taméan listan ulkopuo-
lelle. Tasta laulusarjasta kerron kuitenkin enemman luvussa 4.1. "Mina saveltdjana”, ja se sisaltyi

my0s opinnaytetyoni savellyskonserttiin.
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Tarkasteluni tuloksena totesin, etta Raamatun teksteihin on savelletty varsin paljon yksinlauluja.
Suurin osa lauluista oli minulle itselleni kuitenkin tuntemattomia, vaikka olen toiminut kirkkomuusi-
kon tehtavissa yli 25 vuotta, ja hengellisen laulumusiikin ohjelmistoon tutustuin perusteellisesti jo
opiskeluaikanani Oulun konservatoriossa vuosina 1996-1999. Tama herattikin entistd enemman

mielenkiintoa tutkia, kuinka paljon muut kanttorit tuntevat ja kayttavat tydssaan naita yksinlauluja.
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3 KYSELYTUTKIMUS KANTTOREILLE

Kanttoreille kohdistuvan kyselytutkimuksen avulla kartoitettiin, kuinka paljon kanttorit tuntevat ja
kayttavat Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja, ja kuinka paljon he kokevat tarvetta uudelle
hengelliselle yksinlauluohjelmistolle. Kyselytutkimus toteutettiin Microsoft Office 365 Forms -ohjel-

man avulla.

3.1 Kyselytutkimuksen kohderyhma

Kyselytutkimus kohdistettin Suomen evankelis-luterilaisen kirkon kanttorin virassa toimiville. Linkki
kyselylomakkeeseen toimitettiin kaikkien hiippakuntien tuomiokapitulien musiikkitydsta vastaaville
ja pyydettiin Iahettdmaan linkki eteenpéin hiippakuntien kanttoreille. Hiippakunnista jatettiin kuiten-
kin ulkopuolelle ruotsinkielinen Porvoon hiippakunta (Borga stift), koska kyselytutkimus koski suo-
menkielista laulumusiikkia. Lisaksi linkki jaettiin Facebookissa Kirkkomuusikot ja urkurit -ryhmassa
seka Suomen Evankelis-luterilaisen kirkon kanttorin virassa olevat kanttorit -ryhméassa. Nain pyrit-

tiin tavoittamaan mahdollisimman moni kanttori vastaamaan kyselytutkimukseen.

3.2 Kyselytutkimuksen kysymykset

Kyselytutkimuksen kysymykset loytyvat liitteesta 1.

Kyselytutkimuksen kysymykset 1 ja 2 koskivat niita Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja,
jotka loytyivéat erilaisista laulukokoelmista ja nuottikustanteista ja jotka on esitelty luvussa 2.2. En-
simmaiselld kysymykselld selvitettiin, kuinka monia naisté lauluista kanttorit ovat kayttaneet joko
tydssaan tai muualla joko laulajana tai saestajana. Toisella kysymyksella puolestaan selvitettiin,
kuinka monet naista lauluista ovat kanttoreille tuttuja, mutta eivat ole kuitenkaan olleet kaytossa
kanttorin tydssa tai muussa yhteydessa. Kolmanteen kysymykseen sai vapaamuotoisesti kirjoittaa
muita kuin edellisissa kysymyksissa mainittuja Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja, joita

kyselyyn vastaaja tuntee ja/tai on kayttanyt.

Kysymykset 4, 5 ja 6 koskivat erilaisia tilanteita, joissa kanttorit ovat kayttaneet Raamatun tekstei-

hin savellettyja yksinlauluja. Kysymyksessa 4 oli vaihtoehtoina erilaisia kirkollisia toimituksia ja
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muita seurakunnan tilaisuuksia, ja kysymys 5 antoi mahdollisuuden tarkentaa edeltavaa kysy-
mysta. Kuudennella kysymyksella puolestaan kartoitettiin, mita lauluja vastaaja on kayttanyt mis-

sakin tilanteessa.

Kyselytutkimuksen lopuilla kysymyksilla selvitettiin, kuinka paljon kanttorit kokevat tarvetta uusille
Raamatun teksteihin savelletyille yksinlauluille. Kysymyksella 7 kartoitettiin tarvetta ylipaataan uu-
delle hengelliselle yksinlauluohjelmistolle ja kysymyksella 8 puolestaan tarvetta nimenomaan Raa-
matun teksteihin savelletylle yksinlauluohjelmistolle. Yhdeksannessa kysymyksessa kysyttiin vas-
taajan mielesta kolmea tarkeinta tilannetta, joihin han toivoo savellettavan uusia Raamatun teks-
teihin savellettyja yksinlauluja. Vaihtoehtoina oli erilaisia kirkollisia toimituksia ja muita seurakunnan
tilaisuuksia, ja mahdollisuus oli lisatd omia vaihtoehtoja tai tarkennuksia kysymykseen 10. Kysy-
myksessa 11 pyydettiin vastaajaa mainitsemaan, mikali hanen mielessaan on jokin erityinen raa-

matunkohta, jonka han toivoo savellettavan.

Kysymykseen 12 oli mahdollista antaa viela muuta kommenttia tutkimukseen liittyen. Viimeiseen
kysymykseen puolestaan saattoi jattaa yhteystietonsa, mikali vastaaja haluaa saada opinnaytetyon
aikana Raamatun teksteihin savellettavien uusien yksinlaulujen nuotit kayttdonsa opinnaytetyohon

littyvan savellyskonsertin jalkeen.

3.3  Kyselytutkimuksen tulokset

Kyselytutkimus oli auki noin viiden viikon ajan toukokuussa 2023. Vastauksia tutkimukseen tuli 53
kappaletta, miké on noin 5,5 % Suomen kanttoreista: Suomen Kanttori-urkuriliiton (2023) mukaan
kanttorin virkoja on Suomessa yli 900. Vastaamiseen oli kaytetty aikaa keskimaéarin noin 15 mi-
nuuttia. Vastauksia tarkasteltiin anonyymisti, eli samalta henkillta tulleita vastauksia eri kysymyk-

siin ei vertailtu keskenaan.

Kysymys 1

Ensimmaéisella kysymyksella kartoitettiin kaytetyimpia Raamatun teksteihin savellettyja yksinlau-

luja. Kysymyksessa oli vaihtoehtoina 82 laulua. Naista 18 laulua eivat saaneet lainkaan vastauksia,
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eli niita eivat vastaajat olleet kayttaneet lainkaan. Kaksi vastaajaa ei ollut kayttanyt mitaan maini-

tuista lauluista. Suurinta osaa eli 44:44 laulua on kayttanyt vahemman kuin 10 vastaajista. Enem-

man kuin 10 vastaajaa oli puolestaan kayttanyt 20:ta laulua.

Tutkimukseen vastanneiden eniten kayttamét laulut ovat (suluissa vastausten lukumaara):

—_
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Tikka, Kari: Armolaulu (49)

Madetoja, Leevi: Ei mitadn multa puutu (45)

Sonninen, Ahti: Minun sydé@meni on valmis, Jumala (43)
Melartin, Erkki: 1s& meidan (42)

Faltin, Richard: Herran siunaus (41)

Sonninen, Ahti: Herra, sinun armosi ulottuu taivaisiin (38)
Erkkila, Vesa: Siina on rakkaus (32)

Kirkkomaki, Toivo: Haalaulu (32)

Kilpinen, Yrjo: Psalmi (31)

. Hannikainen, [Imari: Isd meidan (29)

. Tikka, Kari: Rakkaus on! (24)

. Sonninen, Ahti: Herra on minun paimeneni (23)

. Dvorak, Antonin: Herra kun mua paimentaa (20)

. Nordqvist, Gustaf: Vain Jumalan edessa mieleni hiljenee (19)
. Erkkila, Vesa: Herran on maa (16)

. Nordqvist, Gustaf: Herra on paimeneni (14)

. Sonninen, Ahti: Laulakaa Jumalalle (14)

. Sonninen, Ahti: Mirjamin laulu (12)

. Nordqvist, Gustaf: On anteeksiantava Herra (11)

. Erkkila, Vesa: Laulujen laulu (10)

Kysymys 2

Toisella kysymyksella kartoitettin Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja, jotka vastaajat tun-

tevat, mutta eivat ole kayttaneet. Vaihtoehtoina olivat samat 82 laulua kuin ensimmaisessa kysy-

myksessa. Naista lauluista 15 ei saanut yhtaan vastausta, mutta naista yhdeksaa laulua vahintaan

yksi vastaaja kertoi ensimmaisessa kysymyksessa kayttaneensa. Vastaavasti ensimmaisessa ky-

symyksessa niista 18 laulusta, joita yksikaan vastaaja ei ollut kayttanyt, vahintaan yksi vastaaja
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kertoi kuitenkin toisessa kysymyksessa tuntevansa laulun. Ensimmaiseen kysymykseen annettui-
hin vastauksiin verrattaessa voidaan siis todeta, etta 82 laulusta ainoastaan kuusi on sellaisia, joita

yksikaan vastaajista ei tunne tai ei ole kayttanyt. Enimmillaan yksi laulu sai 12 vastausta.

Kysymysten 1 ja 2 vastaukset [oytyvat liitteesta 2.

Kysymys 3

Kolmannella kysymyksella selvitettiin, tuntevatko vastaajat muita Raamatun teksteihin savellettyja
yksinlauluja kuin kysymyksissé 1 ja 2 mainitut. Kysymykseen vastasi 24 vastaajaa. Lauluja mainit-

tiin seuraavasti:

¢ Ainali, Risto: Herra on kuningas (Ps. 99)

e Beethoven, L. van: Ldhimmaisen rakkaus (1.Joh.2:9 ja Vuorisaarna)
e Beethoven, L. van.: Soi taivaat kiitosta Herran (Ps. 104)

e Bortnjanski, D.: Isd meidan (Vuorisaarna)

e Bortnjanski, D: Kuka saa majassasi vierailla (Ps.15)

e Bortnjanski, D.: Mina kiitdn Jumalan nimeé (Ps. 69)

e Elovaara, Toivo: Kiitetty olkoon Herra (Ps. 28:6,7)

e Elovaara, Toivo: Siné olet minun suojani (Ps. 32:7,8,11)

e Elovaara, Toivo: Kun min& katselen taivastasi (Ps. 8:4-6)

e Elovaara, Toivo: Mind nostan silmani (Ps. 121)

e el-Tzur, David: Aromimcha Elohai (Ps.145:1,2)

e Erkkild, Vesa: Minun sieluni halajaa sinua (Ps.143:6)

e Giazzotto, Remo: Adagio (Ps.63)

e Haapasalo, Juhani: Syvyydesta mina huudan (Ps.130)

e Hynninen (Auvinen), Ursula: Vaikka min& puhuisin (1. Kor. 13: 1-6)
e Hynninen, Ursula: Psalmi 30

e Handel, G.F.: O thou that tellest... (Messias; Jes.11)

o Israelil. kansansav.: T'filati (Ps.55)

e Karlibach, Shlomo: Vuoria kohden (Ps.121:1)

e Kilpinen, Yrjo: Hymni (Jes. 40)

e Kilpinen, Yrjo: Psalmi
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o Klemetti, Heikki: Ei mitdan multa puutu (Ps. 23)

o Kotilainen, Otto: Herran siunaus (4.Ms. 6:24-26)

e Kuusisto, llkka: Jumala, ole minulle armollinen (Ps. 51)

o Kuusisto, llkka: Mina olen maailman valkeus (Joh.8:12)

o Kuusisto, llkka: Sallikaa lasten tulla (Mk.10:14)

o Leiviska, Helvi: Psalmi aamusta op. 9

e Linjama, Jari: Psalmi 23

e Linjama, Jari: Psalmi 84

e Linjama, Jari: Psalmi 91

o Nissila, Antti: Maan aarista (Ps. 61)

e Pyoéria, Esa: Miksi olet sieluni niin levoton (Ps.42)

e Pyorid, Esa: Paimenpsalmi (Ps.23)

e Repo, Eija: Meditaatio (Jes.38:12)

e Rorem, Ned: Psalm 134, Psalm 142, Psalm 148, Psalm 150 (Cycle of Holy Songs)
o Seljer, Aleksei: Kuinka korkea onkaan sinun nimesi! (Ps. 8:4-7,10)
o Seljer, Aleksei: Karitsan virsi (llm. 15:3,4)

e Sibelius, Jean: Herran siunaus

o Siitonen, Matti: Suurin on rakkaus

e Tolstjakov, N.: Tulkaa minun tykéni (Mt. 11: 28-30)

e Turpela, Arto: Taivaassa minulla on sinut (Ps. 73)

e Wennerberg, Gunnar: Sa som hjorten (Ps. 42)

Pitka lista osoittaa, ettd Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja I0ytyy runsaasti myos muu-
alta kuin tassa opinnaytetyossa tutkituista kokoelmista. Osa vastaajien listaamista lauluista tosin
sisaltyi jo kysymyksissa 1 ja 2 olleeseen laululistaan, mutta ovat ilmeisesti ja@neet vastaajilta huo-
miotta. Muutamat yll& olevan listan laulut eivat ole suomenkielisia. My6skaan J.S. Bachin, W.A.
Mozartin ja J. Haydnin laulut, aariat, oratoriot ja passiot yleisesti maininnut vastaaja ei ollut huo-

mannut, etta tutkimuksessa kartoitettiin nimenomaan suomenkielisia lauluja.
Yksi vastaajista kertoi kaantaneensa itse Dysonin Marian ja Simeonin kiitoslaulut suomeksi yksin-

lauluk&yttdén. Muita mainintoja saivat Alina Bergin vastausmusiikit paasiaisajan jumalanpalveluk-

siin, Johan Tillin padosin psalmeihin savelletyt hengelliset laulut seka Petter Ohlsin psalmit. Vas-
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tauksissa mainittiin myds muutamia gospelmusiikin tyylilajia edustavia lauluja, kuten Pekka Simo-
joen psalmilaulut, Simojoen laulut "Rakkaus on lahja Jumalan” ja "Pyhan kosketus” seka Anna-
Liisa Haunion ja Anna-Mari Kaskisen kokoelma "Voimalauluja pyhaan ja arkeen”. Naiden laulujen
tekstit pohjautuvat toki Raamattuun, mutta ovat kuitenkin niin paljon muokattuja runomuotoon, ett-
eivat ne edusta tekstiltaan eivatka toisaalta myoskaan tyylilajiltaan sita, mita opinnaytetyossa on
tutkittu. Muutama vastaaja kertoi myos mahdottomaksi tehtavaksi luetella ja muistaa kaikkia tunte-

miaan Raamatun teksteihin savellettyja lauluja.
Kysymys 4

Neljannessa kysymyksessa selvitettiin, missa tilanteissa kanttorit ovat kayttaneet Raamatun teks-

teihin savellettyja yksinlauluja.

. Jumalanpalveluksessa 43 50

. Hautaan siunaamisessa 38

@ Avicliittoon vihkimisessa 39 35
@ Kastetoimituksessa 6 30
25
Muissa kirkollisissa toimituksissa... 3 20
Kirkkokonserteissa 43 15

Muissa seurakunnan tilaisuuksis.. 24 10 I
5

Muualla, miss3? (voit tarkentaa ... 11 .
{ 0 1]

KAAVIO 1. Vastaukset kyselytutkimuksen kysymykseen 4. Missé tilanteissa olet kéyttanyt Raama-

tun teksteihin sévellettyja yksinlauluja joko laulajana tai séestéjénéa?

Eniten lauluja on kaytetty jumalanpalveluksissa, kirkkokonserteissa, avioliittoon vihkimisessa ja
hautaan siunaamisessa. Nama ovat toki my0s tilanteita, joissa kanttori paaasiassa tyoskentelee.
Kastetilaisuuksia ja muita kirkollisia toimituksia kanttoreilla on vahemman, mika selittanee myos
vahaisen vastausten maaran naiden kohdalla. My6s muissa seurakunnan tilaisuuksissa seka muu-
alla kuin vaihtoehdoissa mainituissa tilanteissa Raamatun teksteihin sévellettyja yksinlauluja on

kaytetty.
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Kysymys 5

Vastaajilla oli mahdollisuus tarkentaa edeltavan kysymyksen vastauksiaan. Vapaamuotoisia vas-
tauksia tuli 16 vastaajalta. Erikseen mainittiin jumalanpalveluksen vastausmusiikit, konfirmaatio,
hautausmaan vihkiminen, pappisvihkimysjuhla, virkaan asettaminen, seurakunnan kerhojen juhlat,
syntymapaiva- ja perhejuhlat, kodin siunaaminen, joulujuhlat, kevatjuhlat, koulukirkot, luentotilai-
suudet, jarjestojen kokoontumiset ja taideteoksen julkaiseminen. Myds muissa konserteissa esi-
merkiksi gospelyhtyeen konserteissa seka opiskeluaikaisissa lied-seminaareissa ja laulututkin-

noissa Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja kerrottiin lauletun.

Kysymys 6

Kuudenteen kysymykseen oli mahdollisuus vapaamuotoisesti kertoa, mitd Raamatun teksteihin sa-
vellettyja lauluja vastaaja on kayttanyt kysymyksissa 4 ja 5 mainituissa tilanteissa. Tahan kysymyk-

seen vastasi 15 vastaajaa.

Jumalanpalveluksissa vastaajat kertoivat kayttaneensa Raamatun teksteihin savellettyja lauluja
vastausmusiikkina tekstienluvun valissa, kuolleiden kiitoksen yhteydessa seka Herran siunaus -
lauluja jumalanpalveluksen kaavan mukaisessa paikassa. Jumalanpalveluksissa kaytetyista lau-
luista mainittiin Dvofak: Herra kun mua paimentaa, Erkkila: Siind on rakkaus, Faltin: Herran siu-
naus, Kilpinen: Psalmi (yksi vastaaja kertoi kayttaneensa tata erityisesti pyhainpaivana), Madetoja:
Ei mitdan multa puutu, Nordqvist: On anteeksiantava Herra, Sonninen: Herra, Sinun armosi ulottuu
taivaisiin, Sonninen: Minun sydameni on valmis, Jumala seka Tikka: Armolaulu. Lisaksi mainittiin

yleisesti kaytetyn Madetojan, Nordqvistin, Sonnisen ja Tikan saveltamia lauluja.

Hautaan siunaamisissa kaytetyisté lauluista mainittiin Kilpinen: Psalmi, Madetoja: Ei mitaan multa
puutu, Repo: Meditaatio seka Tikka: Armolaulu. Liséksi mainittiin eri psalmeja, erityisesti mainiten

psalmit 23 ja 121 saveltajaé kuitenkaan mainitsematta.

Avioliittoon vihkimisissa kaytetyista lauluista mainittiin Erkkila: Siind on rakkaus, Faltin: Herran siu-
naus, Hynninen: Vaikka mina puhuisin, Kirkkomaki: Haalaulu, Tikka: Armolaulu, Tikka: Rakkaus on

seka yleisesti Kari Tikan saveltamia lauluja.

Kastetoimituksissa vastattiin kaytetyn llkka Kuusiston saveltamaa "Sallikaa lasten tulla” -laulua.
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Kirkkokonserteissa kaytetyista lauluista mainittiin Bergman: Allenast hos God s6ker min sjal sin ro,
Erkkila: Herran on maa, Erkkila: Herra Sebaot, Erkkila: Siina on rakkaus, Gustafsson: Hyva aina
on kiittda Herraa, Hannikainen: Isa meidan, Madetoja: Ei mitaan multa puutu, Melartin: Isa meidan,
Nordqvist: Herra ole armollinen seka Tikka: Armolaulu. Yleisesti kirkkokonsertissa kaytetyista lau-
luista mainittiin Dvorakin laulusarja, Jari Linjaman psalmit, Madetojan savellykset, Nordqvistin lau-

lusarja, Sonnisen psalmit seka Tikan laulut.

Juhlissa kerrottiin kaytetyn Ahti Sonnisen lauluja, jumalanpalveluksen jalkeisissa tilaisuuksissa
Sonnisen laulua "Minun sydameni on valmis” ja seurakuntailloissa puolestaan Kari Tikan lauluja,
joista erityisesti mainittin Armolaulu. Kuoroharjoituksissa mainittiin kaytetyn Faltinin Herran siu-

nausta, ja laulututkinnossa puolestaan oli eras vastaaja laulanut Nordqvistin "Herra, ole armias”.
Kysymys 7

Seitsemannessa kysymyksessa kysyttiin, kuinka paljon vastaajat kokevat tarvetta uudelle hengel-

liselle yksinlauluohjelmistolle.

Hyvin paljon 13
Melko paljon 24

Melko vihén 12 15

Hyvin vahan 2
7 10
En lainkaan 0
En osaa sanoa 2 5
0 N |

KAAVIO 2. Vastaukset kyselytutkimuksen kysymykseen 7. Kuinka paljon koet tarvetta uudelle hen-

gelliselle yksinlauluohjelmistolle?

Vastaajista 24 koki tarvetta olevan melko paljon, 13 hyvin paljon, 12 melko vahan, 2 hyvin vahan

ja kaksi vastaajista ei osannut sanoa.
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Kysymys 8

Kahdeksannessa kysymyksessa puolestaan kysyttiin vastaajien kokemaa tarvetta nimenomaan

Raamatun teksteihin savelletylle yksinlauluohjelmistolle.

30

@ Hyvin paljon 9 25
@ Melko paljon 28
20
@ Melko vahan 11
15
@ Hyinvahin 2
@ tnilainkaan 0 10
@ Enosassanoa 3 I
0 = I

KAAVIO 3. Vastaukset kyselytutkimuksen kysymykseen 8. Kuinka paljon koet tarvetta nimen-

[

omaan Raamatun teksteihin sévelletylle yksinlauluohjelmistolle?

Vastaajista 28 koki tarvetta olevan melko paljon, 11 melko vahan, 9 hyvin paljon, 2 hyvin vahan ja

kolme vastaajista ei osannut sanoa.

Kysymys 9

Yhdeksannessa kysymyksessa kartoitettiin, mihin tilanteisiin vastaajat erityisesti toivovat uusia

Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja. Vastaajilla tuli valita kolme itselleen tarkeinta tilan-

netta.
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. Jumalanpalvelus 48 50

@ Hautaan siunaaminen 30

@ Avicliittoon vihkiminen 18 35
. Kastetoimitus 7 30
25
. Muut kirkolliset toimitukset (voi... 2 20
@ «irkkokonsertit 36 15
. Muut seurakunnan tilaisuudst (v... 14 10
——— 5 =
. Muut tilanteet, mitka? (voit tark... 0 0 fr—

KAAVIO 4. Vastaukset kyselytutkimuksen kysymykseen 9. Mihin tilanteisiin erityisesti toivot uu-

sia Raamatun teksteihin sévellettyja yksinlauluja?

Eniten uusia lauluja toivottiin jumalanpalveluksiin, seuraavaksi eniten kirkkokonsertteihin, hautaan
siunaamiseen, avioliittoon vihkimiseen, muihin seurakunnan tilaisuuksiin, kastetoimituksiin ja mui-

hin kirkollisiin toimituksiin.
Kysymys 10

Vastaajilla oli mahdollisuus tarkentaa edellista kysymysta, mihin tilanteisiin erityisesti on toive
saada uusia Raamatun teksteihin séavellettyja yksinlauluja. Tarkentavan vastauksen antoi 23 vas-

taajaa.

Vastauksista nousi selkeasti esille toive saada uutta musiikkia messuihin ja muihin jumalanpalve-
luksiin. Vastausmusiikiksi sopivia lauluja toivoi suurin osa tahan kysymykseen vastanneista (14
vastaajaa). Ehtoollisen ajaksi sopivia lauluja kaipasi kolme ja psalmeja kaksi vastaajista. Liséksi
yksittaiset vastaajat mielivat messuihin tekstimotetteja seka kuolleiden kiitoksen musiikiksi sopivia

lauluja.

Paasiaiseen ja/tai karsimysaikaan sopivia lauluja toivoi kolme vastaajaa, ja naissa korostui erityi-
sesti vield paasidiseen sopivat riemulliset laulut. Adventin aikaan sopivia lauluja kaipasi yksi vas-
taaja ja toinen vastaaja puolestaan kaipasi yksinlauluja jouluisiin Raamatun teksteihin. Pyhainpai-

van iltakirkkoon tai pyhainpaivan konserttiin uusia lauluja toivoi yksi vastaaja.
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Hautaan siunaamiseen uusia lauluja toivoi kaksi vastaajaa, joista toinen mainitsi Raamatun tekstin
lukemisen korvaamisen tekstiin pohjautuvalla laululla. Vihkimiseen uusia lauluja toivoi myos kaksi

vastaajaa. Samoin kaksi vastaajaa kaipasi kastetilaisuuksiin “raikkaita, uusia lauluja”.

Yksi vastaaja halusi lauluja teemallisiin kirkkokonsertteihin, ja toinen vastaaja puolestaan lauluja
luontoaiheiseen kirkkokonserttiin. Yksittaiset vastaajat kaipasivat lauluja seurakunnan keskustelu-
tai iltatilaisuuksiin seka syntymapaiville. Toive nousi myos tekstien elavoittamisesta lauluilla eri

Raamatun henkildiden suulla tai Raamatun henkildista kertovilla lauluilla.

Eras vastaaja kirjoitti:

"Kirkollisten toimitusten ‘musiikkinumerot’ alkaa olla niin himphamppua ja hépdnlépéé, etté
hyvélté kuulostaville ja tarpeeksi helposti omaksuttaville/toteutettaville raamatullisille, ai-

heeseen sopiville lauluille on tilausta.”

Kysymys 11

Tahan kohtaan oli mahdollisuus kirjoittaa vapaamuotoisesti, mikali vastaajalla oli mielessaan jokin

erityinen raamatunkohta, jonka han toivoi savellettavan. Vastauksia tuli 12.

Vastaajien mainitsemissa raamatunkohdissa korostui hautajaisissa kaytettavat tekstit, joista mai-
nittiin psalmit 23 ja 139, Joh. 14:1-6 ja Job. 19:25 (Suomen ev.lut. kirkko 2003a). Lisaksi mainituista
raamatunkohdista esimerkiksi llm. 21:4 sopii hautajaisiin. Myos muita hautajaisissa kaytettavia

teksteja toivottiin savellettavan.

Yksi vastaajista toivoi savellettavaksi itsendisyyspaivan psalmin, johon Idytyy kirkkokasikirjasta
kaksi vaihtoehtoa, Ps. 96:1-9 ja Ps. 121 seka antifonit Ps. 69:11-12 ja Ps. 16:6 (Suomen ev.lut.
kirkko 2021). Muista psalmeista mainittiin Ps.104: 27-28 ja Ps. 36:7. Vanhan testamentin raama-
tunkohdista savellettavaksi toivottiin edelld mainittujen lisdksi Tuomarien kirjan luku 14, Jes. 40:28-
31 seka Jes. 43:1 seka Uuden testamentin teksteista jo mainittujen lisaksi Matt. 28:20, Joh. 15:12,
Joh. 21:15-19 seka Kol. 3:12-16.
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Kysymys 12

Vastaajilla oli mahdollisuus jattaa myos vapaamuotoista palautetta tai kommenttia kyselytutkimuk-
seen liittyen ja taman mahdollisuuden kaytti 16 vastaajaa. Kommenteissa kirjoitettiin muun muassa

Seuraavaa:

"Hienoa, jos todella néité lauluja tulisi liséa!”

"Kaikkiin kirkkovuoden pyhiin kaipaan liséé uusia klassisen tyylin yksinlauluja tekstimusii-
kiksi.”

"Olisi hienoa saada uusia sévellyksié, jotka olisivat helposti lahestyttavia myds nuorille ja
lapsille ja sellaisille, joilla ei ole vieléd vahvaa sidetté kirkkomusiikkiin. Olisi kiinnostavaa
tutustua lauluihin, joissa olisi ajaton tyyli tai rajapintaa klassiseen, kansanmusiikkiin ja

miksei jotenkin populaarimusiikkiinkin.”

"Hyvé aihe, joka toivottavasti poikii liséd musiikkimateriaaleja nykyaikaiseen, musiikillisesti
mielenkiintoiseen ja ilmaisukykyiseen tyyliin. En kaipaisi 3 soinnun, kvintin ambituksella

likkuvia lauluja enéé yhtaén liséa.”

"Yksikanttorisen seurakunnan ty6laisené kaipaan lauluja, jotka olisivat laadukasta musiik-
kia, mutta vaikeustasoltaan sellaisia, etta niisté selvidisi my0s itse itsedén sééstéen, jojo
uruilla tai pianolla. Ei ole varaa palkata sédestéjéaé eiké niita pienellé paikkakunnalla edes

ole oikein saatavillakaan. Hyvéan aiheen olet opinnéytetydllesi valinnut!”

"Hyvé ja tarpeellinen kysely.”

"Sinénsé on hyvé, ettd uuttakin materiaalia tehdéén, mutta... Kuinka ne péésevét levia-
méén, onkin sitten toinen asia. Seuraava kysymys, etté ovatko kappaleet hyvié ‘itse itse-
&an séestettavéksi’ kuten eldvassa elaméssé joutuu usein tekeméaén vai vaativatko ne aina

erikseen séestéjan?”

"Kaikkein térkeinté olisi saada jo tiedossa olevista lauluista ‘tdmé sopii tdhén kirkkovuoden

pyhé&én’ listaus.”
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"Nykyéaén toimituksiin toivottavat laulut ovat [&hinné ei-hengellisia, eiké ainakaan tééllé ete-
léssé haluta mitéén liian hengellistd. Sen vuoksi on vaikea kuvitella tilanteita, joihin pitéisi

saada vield uusiakin lauluja kun nykyisiékdén ei kukaan kaipaa.”

Lisaksi kommentteja tuli yleisesti kyselyn toteuttamisesta, muun muassa kysymysten asettelu olisi
voinut olla selkeampi. Eras vastaaja kirjoitti, etta piti muistaa keskittya vastauksissa yksinlauluihin,
koska sita nimenomaan kysyttiin. Han mainitsi, etta kuorokin laulaa aika paljon Raamatun tekstien

pohjalle tehtyja kuorolauluja.
Kysymys 13
Viimeiseen kysymykseen oli mahdollisuus jattda yhteystiedot, mikali kyselyyn vastannut haluaa

saada itselleen opinnaytetyon aikana Raamatun teksteihin savellettavien uusien yksinlaulujen nuo-

tit. Yhteystietonsa jatti 45 vastaajaa.
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4 SAVELLYSPROSESSI

Savellysprosessi on monivaiheinen. Vokaalimusiikkia savellettaessa ensimmainen tehtava on va-
lita savellettavat tekstit. Koska tdman prosessin lopputuotoksena on savellyskonsertti, on tekstit
hyva valita siten, etta niistd muodostuu konsertissa ehja kokonaisuus, mutta kuitenkin niin, etta
laulut tulisivat konsertin jalkeenkin laajaan kayttoon. Itse saveltamisen pyrin tekemaan tekstilahtoi-
sesti tutkien samalla, miten musiikki voi parhaalla mahdollisella tavalla tukea Raamatun tekstien
sanomaa. Savellyskonsertin jalkeen on edessé viela savellettyjen laulujen nuottien jakaminen ja

niista saatavan palautteen kasitteleminen.

Ensin on kuitenkin tarpeen valottaa omaa historiaani saveltajana.

41 Mina saveltajana

Séaveltaminen on ollut osa minua kaytannosséa koko elamani ajan. Jo alle kouluikaisena keksin omia
lauluja, ja ensimmainen saveltamani ja sanoittamani laulun julkinen esitys oli ala-asteen 2. luokalla
koulun kevatjuhlassa, jossa esittajina olivat kaikki 1.—2. luokkien tytot. Savellysteni nuotintamisen
aloitin noin 15-vuotiaana, ja koko lukioajan savelsin ja sanoitin lahinna gospelmusiikin genreen
sopivia lauluja. Tekstien innoittajana oli jo silloin Raamattu, mutten saveltanyt suoraan Raamatun
teksteihin, vaan sain inspiraatioita sanoittaa jonkin tietyn raamatunjakeen ymparille ihan omat ru-
nomittaiset sanat. Laulut jaivat kuitenkin paaosin poytalaatikkooni polyttymaan, vaikka kavin hake-
massa savellysoppia saveltdja-muusikko Pekka Simojoelta ja opettajaltani Jarmo Kotajalta Kausti-

sen musiikkilukiossa. Muutamia laulujani uskalsin tuolloin julkisesti esittaa.

Pienimuotoisesti savelsin my6s kirkkomuusikon opinnoissani Oulun konservatoriossa vuosina
1996-1999 seka opintojen jalkeen kanttorin virassa toimiessani l&hinna tydssa tarvitsemaani mu-
siikkia. Saveltaminen paasi varsinaisesti vauhtiin opiskellessani vuosina 2002-2006 musiikkipeda-
gogiksi (AMK) Jyvaskylan ammattikorkeakoulussa, suuntautumisenani varhaisian musiikkikasva-
tus. Hyvin monien koulutukseeni sisaltyvien opintojaksojen viikko- tai paattotehtavina oli nimen-
omaan saveltaa opintojakson sisaltoon liittyvia savellyksia. Tuon koulutuksen aikana opiskelin eril-
lisina opintojaksoina myos soitinoppia, savellysta ja sovitusta Erkki Raiskin johdolla.
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Varhaisian musiikinopettajan tyossa toimiessani vuodesta 2006 alkaen kiinnostuin erityisesti las-
tenlaulujen saveltamisesta musiikkileikkikoulukayttoon silloista tyotani ajatellen. Talla saralla sain
ensimmaisen kerran julkista tunnustusta savellyksistani. Vuonna 2009 minulle myonnettiin | pal-
kinto Varhaisian musiikinopettajat ry:n jarjestamassa Musiikkia meille ja teille -savellyskilpailussa.
Radio Dein ja Lasten Keskuksen vuonna 2010 jarjestamassa Vekaraviisut-kisassa savellykseni

menestyi semifinaaliin saakka. Lisaksi lastenlaulujani on julkaistu eri laulukokoelmissa (liite 4).

2010-luvulla aloin saveltaa paaasiassa klassista vokaalimusiikkia. Raamatun tekstit innoittivat mi-
nua saveltdmaan pianosaestyksellisen yksinlaulusarjan "Kolme Raamatun laulua rakkaudesta”
vuosina 2010-2011. Sarjan laulut ovat Korinttilaiskirje (1. Kor. 13: 1-8), Laulujen laulu (Laul. 1. 8:
6-7) ja Johanneksen kirje (1. Joh. 4: 10-11). Olen saveltdnyt Raamatun teksteihin myds kuoromu-
siikkia: Viisi psalmia (2015) ja Aika on (2016). Naista "Viisi psalmia” on esitetty myds julkisesti ko-

konaisuutena tai yksittaisina osina.

Olen saveltanyt siis viime vuosina paaasiassa vokaalimusiikkia. Savellyksillani olen osallistunut
my0s lukuisiin savellyskilpailuihin, joissa on tullut ajoittain myds menestysta. Seitakuoron jarjesta-
massa "Lappilaisia ela(i)mia” -savellyskilpailussa vuonna 2019 savellykseni sijoittui neljannelle si-
jalle. Savellyksiani ja sovituksiani on levytetty ja esitetty julkisesti seka julkaistu nuotteina erilaisissa
julkaisuissa (liite 4). Talla hetkella savellan ja sovitan saannollisesti uutta musiikkia kuoroille, yksin-
laulajille ja eri musiikkikokoonpanoille. Olen kiinnostunut saveltamaan erityisesti kayttomusiikkia

jumalanpalveluksiin ja muihin seurakunnan tilaisuuksiin.

4.2 Savellettiavien Raamatun tekstien valinta

Kanttoreille tehdysta kyselytutkimuksesta nousi muutamia teemoja, joihin halusin tarttua savellet-
tavia teksteja valitessani. Uusia lauluja toivottiin muun muassa kastetoimituksiin ja hautaan siunaa-
misiin, ja tutkiessani Kirkkokasikirjasta toimitusten teksteja, huomasin monien tekstien Idytyvan mo-
lempien toimitusten kaavasta (Suomen ev.lut. kirkko 2003a, Suomen ev.lut. kirkko 2003b). Naista
teksteista valitsin sévellettavaksi psalmit 121 ja 139. Psalmi 121 on myds toinen itsenaisyyspaivan
psalmeista, joita myds toivottiin savellettavaksi (Suomen ev.lut kirkko 2021). Hautaan siunaamisen

teksteistd valikoitui myds Johanneksen evankeliumin 11:25-26 ja Johanneksen evankeliumin
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14:6-7, seka paadyin uudistamaan vuonna 2015 kuorolle saveltamani Psalmin 90 pianosaestyk-
selliseksi yksinlauluversioksi. Kastetoimituksen teksteista savelsin myos Jesajan kirjan 43:1 seka
uudistin vuonna 2015 kuorolle saveltamani psalmin 8 pianosaestykselliseksi yksinlauluversioksi.
Kaste- ja hautajaisteemaan sopivat myos kirkkokasikirjan tekstien ulkopuolelta valitsemani Psalmi
4:8 seka psalmi 91, jonka niin ikaan olen saveltanyt kuoroteokseksi vuonna 2015, mutta joka sai

nyt uuden sovituksen pianosaestyksellisena yksinlauluna.

Kyselytutkimuksessa nousi esiin myds toive luontoaiheisista lauluista kirkkokonserttia varten. Ta-
han teemaan valitsin edella mainitun psalmin 8 liséksi Laulujen laulu 2:11-12 ja Psalmi 93:3-4.
Hautaan siunaamisen teksteista edella mainitut Johanneksen evankeliumin kaksi tekstia ovat niin
sanottuja Jeesuksen "Mina olen” -teksteja, josta sain ajatuksen saveltaa kokonaisen "Min& olen” -
sarjan kaikista seitsemasta Jeesuksen "Mina olen” -lauseista. Nain savelletyiksi tulivat aiemmin

mainittujen liséksi myds Johanneksen evankeliumin 6:35, 8:12, 10: 7-10, 10:11-15 ja 15:5-12.

Jo savellyskonsertin idean syntymisen aikoihin ajattelin, etta konserttiin voisi sisaltya myos vuonna
2011 saveltamani sarja "Kolme Raamatun laulua rakkaudesta”, johon kuuluvat osat Korinttilaiskirje
(1. Kor. 13:1-8), Laulujen laulu (Laul.l. 8:6-7) ja Johanneksen kirje (1. Joh: 4:10-11). Naiden rak-
kausaiheisten laulujen jatkoksi savelsin viela yhden tekstin Laulujen laulusta (Laul.l. 4:1). Nain ollen
konserttiin valikoitui lopulta 20 laulua, joista 14 savelsin taysin uutena tata savellyskonserttia var-
ten, 3 uudistin aiemmin saveltamistani kuorosavellyksista ja 3 oli aiemmin saveltamiani pianosaes-

tyksellisia yksinlauluja.
Teksteja valitessani hahmottelin savellyskonsertin teemat sujuvaksi kokonaisuudeksi. Teemoina

ovat luonto, "Min& olen” -sarja, "Kolme Raamatun laulua rakkaudesta” taydennettyna yhdelld uu-

della rakkauslaululla ja lauluja elamé&n aamuun ja iltaan.

4.3 Savellysprosessin eteneminen

Tama savellysprosessi osoittautui yllattavan helpoksi: savellykset syntyivat lahes itsestaan. Jo
siind vaiheessa, kun luin Raamatun teksteja, osa teksteista alkoi soida paassani. Osittain tekstit

jopa valikoituivat sen mukaan, mitka tekstit alkoivat eléa minussa musiikkina.
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Ensimmaisessa vaiheessa savellysprosessia asetuin valitsemieni Raamatun tekstien kanssa pia-
non &éreen sointuja tapaillen ja annoin laulumelodian virrata minusta ulos. Aénitin timén vaiheen,

jonka jalkeen oli helppo seuraavien muutamien viikkojen aikana purkaa aanitteet nuotinnokseksi.

Tarkoituksenani oli saveltaa uusia pianosaestyksellisia yksinlauluja kanttorien kayttoon erilaisiin
seurakuntien tarpeisiin. Halusin siksi tehda lauluista mahdollisimman helposti omaksuttavia ja
my0s kuulijaystavallisia. Seka laulu- ettd piano-osuudet pyrin tekemaan sellaisiksi, etté jokainen

kanttori voi ne oppia ja ottaa kayttdonsa suhteellisen vahaisella harjoittelumaaralla.

Alkuperainen ajatukseni oli saveltaa tyyliltaan klassisia yksinlauluja pianoséestyksella, mutta kun
huomioin edelld mainitut seikat, laulujen tyylilajiksi tuli jotain klassisen ja kevyemman gospeltyyli-
sen musiikin valilta. Piano-osuudet on kuitenkin kirjoitettu kokonaan nuoteiksi, ei sointumerkeilla,

eli siing mielessa laulut edustavat enemman klassista kuin kevytta musiikkityylia.

Koska Raamatun tekstit eivat ole mitallisia eivatka riimillisia, se vaikutti myos savellysten musiikil-
liseen muotoon. Osassa lauluista on resitatiivin tyylisia patkia, osan lauluista pystyin saveltamaan

puolestaan paljon saannollisempaan rytmiin.

Jokaisella savellyksella pyrin ilmentamaan kyseisen tekstin sanomaa ja sisaltoa parhaalla mahdol-
lisella tavalla. Esimerkiksi "Virrat pauhaavat” -laulu kuvastaa valtaisaa virtojen kohinaa, kun taas
"Rauhassa menen levolle” -laulu on hyvin herkka ja kehtolaulun tyylinen. Vaikka jokainen laulu on

omanlaisensa, uskoakseni minun omin savellystyylini on kuultavissa niista kaikissa.
Nuotintamisessa kaytin MuseScore 3 -nuotinnosohjelmaa.

Vuonna 1992 ilmestyneen Raamatun kaannoksen tekijanoikeudet ovat Kirkon keskusrahastolla,
jolta tarvitaan lupa muuta kuin tutkimus-, opiskelu- ja opetuskayttoa varten (Suomen Pipliaseura
2024). Luvan kaikkien saveltdmieni Raamatun tekstien savellyskayttéon sain Kirkkohallituksen ju-

risti Mikko Tahkaselté sahkopostitse 4.9.2023 (Tahkanen 2023).

Tein savellyksista teosilmoitukset Teostoon 22.11.2023 ja 30.11.2023.
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4.4 Savellysten jakaminen ja niista saatu palaute

Linkit savellysten nuotteihin loytyvat liitteesta 7. Lahetin nuottilinkit kyselytutkimukseen vastanneille
ja yhteystietonsa jattaneille 45 kanttorille. Nuotit ovat vapaasti heidan kaytettavissaan julkiseen
esittdmiseen, mutta nuottien kopioimiseen tai nuottilinkkien levittdmiseen en heille antanut. Opin-
naytetyon liitteena olevien nuottilinkkien takaa l0ytyvien nuottien kayttd on sallittua tutkimustarkoi-
tukseen, mutta opetus- ja esitystarkoitukseen on pyydettava erikseen lupa. Yhteystiedot luvan pyy-

tamiseen 1dytyvat nuottilinkkien yhteydessa liitteesta 7.

Nuottilinkkien lahettamisen yhteydessa lahetin myos linkin savellyskonsertin tallenteeseen (liite 6)
seka palautekyselyn savellyksista. Palautekysely toteutettiin Microsoft Office 365 Forms -ohjelman

avulla. Palautekyselyn kysymykset ovat liitteessa 3.

Palautekyselyyn tuli 7 vastausta. Keskimaarin aikaa kyselyn vastaamiseen kaytettiin noin 67 mi-
nuuttia. Ensimmaisella kysymyksella kartoitettiin, kuinka vastaajat olivat tutustuneet palautteessa
kasiteltaviin lauluihin. Vastaajista kolme oli tutustunut vain laulujen nuotteja tutkimalla, yksi vain
kuuntelemalla savellyskonsertin tallenteen ja kolme seka nuotteja tutkimalla etta kuuntelemalla

konsertin tallenteen.

Jokaista savellysta varten oli kaksi kysymysta, joista ensimmaisessa vastaaja sai arvioida kunkin
savellyksen kayttokelpoisuutta kanttorin tyotaan tai muuta musiikkitoimintaansa ajatellen. Arvioin-
tiasteikkona olivat numerot 1-5 siten, etta numero 1 tarkoittaa "ei lainkaan kayttokelpoinen”, numero
2 "ei juurikaan kayttokelpoinen”, numero 3 "en osaa sanoa’, numero 4 "melko kayttokelpoinen” ja
numero 5 "erittdin kayttokelpoinen”. Tahan kysymykseen vastaaminen oli kunkin savellyksen koh-
dalla pakollinen. Lisaksi kuhunkin sévellykseen liittyi toinen, vapaaehtoisesti vastattava osio, johon

vastaaja sai antaa vapaamuotoisen palautteensa kustakin savellyksesta.
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Laulun aika
"Laulun aika” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi yksi vastaaja, melko kayttokelpoiseksi
kolme vastaajaa ja kolme vastaajista ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio taman savellyksen
kayttokelpoisuudesta oli 3,71. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Toimiva, kun pystyy sdestdméén itse itsedén.”

"Valoisa, kaunis pianoséestys.”

"Mietiskelevé yksinlaulu, joka on pienelld harjoituksella mahdollisuus esittéé itseéén sées-

tden. Laulussa pyséhdytéaén sanan &érelle.”
"Alun talvea kuvaava koruton pyséhtyneisyys toimi hienosti. Olisiko lopun kukkien nouse-
mista kuvaavalle jaksolle voinut I6ytdé jonkin muun tehokeinon, joka olisi séilyttényt alun
jannitteisyyttéd paremmin kuin nyt duuriin moduloituna?”
"Melodia hieno, tekstin toistoa véahén liikaa.”
"Séestys minimalistinen/staattinen. Helppo ja nopea omaksua. Repetatiivisyyden takia
séestyksessé voisi olla jotain pienié variaatioita. Sointuharmonia ja melodia kauniita ja toi-
mivia. B-osa ’kevéisen viehke&’.”
Mika on ihminen
"Mika on ihminen” -sévellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kaksi vastaajaa, melko kayttokel-
poiseksi kolme vastaajaa, yksi vastaajista ei osannut sanoa ja ei juurikaan kayttokelpoiseksi savel-
lyksen arvioi yksi vastaaja. Keskimaarainen arvio tdman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,86.

Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Tamdékin toimii itse itsedéan saestéen.”
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"Séestys A-osassa yksinkertainen, typistetyista soinnuista koostuva - silti tukee hyvin lau-
lumelodiaa! B-osa/kertosée téyteldinen soinniltaan — tukee hyvin tekstid. Hyvé koko-

naisuus.”

"Hienosti kirjoitettu sévellys, joka on mahdollista esittéé itsedén séestéen. Monipuoliset

harmoniat! limeisesti pidét kolmijakoisista rytmeista?”

"Hieno melodia, vaihteleva.”

"Sopii moneen kirkkovuoden aiheeseen, hyvé melodia.”

Virrat pauhaavat, Herra

"Virrat pauhaavat, Herra” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kaksi vastaajaa, melko kayt-

tokelpoiseksi nelja vastaajaa ja ei lainkaan kayttokelpoiseksi yksi vastaaja. Keskimaarainen arvio

taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,86. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Omaperéinen sévellys!”

"Musiikki ilmentéé tekstia hyvin.”

"Hieno séestys, tekstistad nouseva tyyli. Tykkasin sévellajivaihdoksesta.”

’Kiva véhan 'virtaavampi’ laulu. Voisi kéyttaa esim. kirkkokonsertissa, jossa olisi raamatul-

lisia lauluja.”

"Hieman vaativampaan ohjelmistoon sopiva laulu. Nopeiden arpeggioidenkin kohdalla on

Silti mahdollista séestéé itsedén. Hyvaa tyota.”

"Yksi lempikappaleistani séestyksen suhteen. Kromaattisuutta olisi voinut olla yhden ker-
ran vield liséé sédestyksessad. Mahtava séestys! Modulaatio Em — D: Hieman yllatti, etta
miten hyvin se toimii — ei séréhtényt korviin. D-Em: Siihen olisi ehké tarvittu jokin pieni

sointukierto véliin — ikéén kuin siirtymévaiheena takaisin A-osaan.”
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Elaman leipa

"Elaman leipa” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kolme vastaajaa ja melko kayttokel-
poiseksi nelja vastaajaa. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 4,43.
Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Napakkana mitaltaan sopii vastausmusiikiksi leipdsunnuntaille.”

"Erittain hyvin toimiva kokonaisuus - ei liséttavéaa, eiké pois otettavaa! Ainoa ‘miinuspuoli’

on: Loppuu juuri, kun pdésee vauhtiin. Ihastuttava!”

"Sopii hyvin lapsikuorollekin, ehtoolliselle.”

"Ytimekés laulu, jossa toistoa ei ole liiaksi makuuni.”

"Hyvin kéyttokelpoinen, hieno séestys, melodiassa myds.”
Maailman valo
"Maailman valo” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi yksi vastaaja, melko kayttokelpoiseksi
kaksi vastaajaa, kolme vastaajista ei osannut sanoa ja ei juurikaan kayttokelpoiseksi savellyksen
arvioi yksi vastaaja. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,43. Va-

paamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Toimisi vastausmusiikkina, mutta néin kanttorin ndkokulmasta tasté en itsekseni selviaisi,

vaan jos laulaisin, niin tarvitsisin séestéjan.”

"Tété on ehké vaikea esittda itsedan séestaen. Klaveeritekstuuri on hieno. Voi olla vaikeaa

Soittaa itsedén séestéen, jotta laulu séilyisi kantavana.”

"Séestys jélleen minimalistisen oloinen, mutta toimii. Kaunis harmonia kauniin melodian

kanssa. Sama ‘miinuspuoli’ kuin Eldmén leipé -kappaleessa. Herttainen!”

"Valoisa séestys, tekstin rytmityksessé kéytetty reilummin aika-arvoja, tykkésin siitd.”
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"Teksti tulee tassékin laulussa hyvin esille.”

Lampaiden portti

"Lampaiden portti” -savellyksen arvioi melko kayttokelpoiseksi viisi vastaajaa, ja kaksi vastaajista
ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio tdman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,71. Vapaa-

muotoisessa palautteessa kirjoitettiin:
"Sopii yksinlauluksi. Kertova, vaatii laulajalta hyvaé tulkintaa.”
"Mietiskelevé sévellys. Olet oppinut tekeméén lauluja Raamatun teksteista.”

"Resitatiivinomainen, kauniisti soljuva melodia. Sédestyksessé tarpeeksi hyvin vaihtele-

vuutta. Hieno efekti lisétéa terssi sdestykseen melodian kanssa. Meditatiivinen, kuitenkin

julistava.”

"Mietin, onko alun tahdin mittainen séestys liian staattinen, lopun ideaa staattinen séestys
Jja joku lisdkuvio olisi saanut mielesténi laulun paremmin liikkeelle. Sdestys kehittyy matkan

varrella ja laulu saa siitd uutta pontta.”
Hyva paimen
"Hyva paimen” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kaksi vastaajaa, melko kayttokel-
poiseksi kaksi vastaajaa ja kolme vastaajista ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio taman sa-
vellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,86. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Miné olen -sarjan ytimessé. lhan ok.”

"Erittain k&yttokelpoinen jélleen moneen kirkkovuoden aikaan ja ehtoolliselle.”

"Erinomainen vastausmusiikki. Tdssékin kehittely tapahtuu p&éosin séestyksen kautta. Se

on ilmeisesti tietoinen valinta, koska sama teksti toistuu niin monta kertaa.”
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"Todella kaunis ja herkké kappale! Kerrattaessa séestyksessé voisi olla pienid nyansseja

(= vaihtelua)?”

"Toisto alkaa tdssé laulussa véhén puuduttaa. Lyhyempéna miellyttaisi enemmén.”

Ylosnousemus ja elama

"Ylosnousemus ja elama” -savellyksen arvioi melko kayttokelpoiseksi viisi vastaajaa, ja kaksi vas-
taajista ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,71.
Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:
"Hieno melodia.”
"Téssé on sellaista nykyklassisen sévyé jo enemmén.”
"Alkupuolen 1/4 elédmé-sanassa tuntui pitkéltd, koska jatkossa oli kéytetty 1/8-nuottia.”
"Séestys ja melodia jollain tavalla hieman sotii keskendén alussa, mutta seestyy paikoitel-
len ihanaksi rauhoittavaksi harmoniaksi. Balanssi melodian ja sdestyksen suhteen on jo-
tenkin epédsuhdanteessa. Séestys hieman 'tokséhtévéa’ rytmisesti.”
Tie, totuus ja elama
"Tie, totuus ja elama” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kolme vastaajaa, melko kaytto-
kelpoiseksi kolme vastaajaa ja yksi vastaajista ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio taman sa-
vellyksen kayttokelpoisuudesta oli 4,29. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:
"Herttainen, ihastuttava kokonaisuus! Kauniita pikkumodulaatioita harmoniassa, luo upean
nosteen kappaleeseen. Mainiota! Melodia ja séestys — nuo mahtavat yhteistyékumppanit!

lhana kappale!”

"Hieno soinnutus, minulle tuli mieleen 70-luvun yhtyelaulu, joissa jotain samaa tunnelmaa.”
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"Kuorosovitus soi heti korvissa.”
"Téassékin on sellaista Taneli Kuusistomaisuutta. Eli nykyklassisesta menee.”
Viinipuu
"Viinipuu®-savellyksen arvioi melko kayttokelpoiseksi viisi vastaajaa, ja kaksi vastaajista ei osannut
sanoa. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,71. Vapaamuotoi-
sessa palautteessa kirjoitettiin:
"Yksinlauluna toimiva, vaatii hyvéaé sévelkorvaa.”
"Sopii hyvin uruilla soitettavaksi.”
"Jotain samaa karua kauneutta kuin laulussa Laulun aika.”
"Meditatiivinen, resitatiivinen, minimalistinen, staattinen. Korva huutaa DOMINANTTIA!
Dominantti toimisi samalla ikdén kuin pisteend ja ‘ponnahduslautana’ seuraavaan ‘sékee-
seen’ - toisi jatkuvuuden tunnetta. Korva sanoo, etté vielé on jotain tulossa, kun dominantti
paukahtaa eetteriin.
"Staattinen séestys verotti tdmén pisteitd, olisin kaivannut sdestyksen viimeiselle neljés-
osalle jotain vastaliikettd, koska laulussa oli usein puolinuotti tahdin loppupuolella, niin tuli
tunnelma, ettd molempien liike pyséhtyi.”
"Tassékin voisi jonkun toistuvan jakson poisto tehdé terad, mutta kéyttokelpoinen toki.”
Korinttilaiskirje
"Korinttilaiskirje™-savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi yksi vastaaja, melko kayttokelpoiseksi
yksi vastaaja, kolme vastaajista ei osannut sanoa ja ei juurikaan kayttokelpoiseksi savellyksen ar-

vioi kaksi vastaajaa. Keskimaarainen arvio tdman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,14. Va-

paamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

52



"Vaikuttavaan tekstiin perustuvaa kéyttbmusaa. Kuitenkin voi olla korkea kynnys ottaa en-

tuudestaan tuntematon sévellys vihkiseremoniaan. Kannustan silti!”

"Resitatiivinen, kantilloiva. B-osan séestysta jélleen voinut varioida pitkillé soinnuilla likku-

van kuvion vélissa? Loppu ehké hieman t6kséhtévé (melodia) — viimeistely puuttuu?”

"Tykkésin tassa, ettd tekstin rytmid oli kéytetty hyvéksi laulumelodian rytmissé. Téssé
myés sointumaailmassa jotain '70-lukulaista’ kaikua, mutta itse tykkédén siitd. Hyva, etté
séestyskuvio vaihtui matkalla, ehké tdssékin staattiseen séestykseen jotain kuviota, kun
laulussa ei tapahdu liiketté ja tekstin ajatus viela jatkuu. Toisaalta viipyvét paikat pistévét

kuulijan ajattelemaan tekstia.”
"Olisiko laulumelodia voinut alun jaksossa likkuvampi, jolloin sanoja ei olisi tarvinnut sijoit-
taa niin runsaasti samoille sévelille radppaédméén’? Vaikkapa sékeistémuotoiseen lauluun
Sijoitettuna.”
"Mahtava laulutulkinta konsertissa!”
Laulujen laulu
"Laulujen laulu” -savellyksen arvioi melko kayttokelpoiseksi nelja vastaajaa, ja kolme vastaajista ei
osannut sanoa. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,57. Vapaa-
muotoisessa palautteessa kirjoitettiin:
"Hieno sévellys.”
"Hyvé sévellys. Sarjan ytimessé. Silti huomauttaisin, ettéd ndissé Kolmessa laulussa rak-
kaudesta et ole merkannut esitysmerkintbihin tempoa. Lieké laiskuutta, kun ilmeisesti s&-

vellykset olivat vahan niin kuin valmiiksi péytélaatikossasi?”

"Viehke& melodia, kaunis séestys. Lopussa ns. uudelleen kertauksena séestyksessé olisi

voinut olla basso oktaaveissa — saa jykevyytta ja jylhyyttd. Hyvé kokonaisuus!”
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Johanneksen kirje
"Johanneksen kirje” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi yksi vastaaja, melko kayttokel-
poiseksi viisi vastaajaa, ja yksi vastaajista ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio taman savel-

lyksen kayttokelpoisuudesta oli 4,00. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Téssé tykkasin sdestyksen vaihtelevuudesta, tédssé mietin, etté olisiko tiiviimpi muoto ollut

parempi eli alun kertaus pois, koska samaa tekstié tulee vielé lopussa uudelleen.”
"Herkkd, viehked. Urkupiste séestyksessé toimii oikein hyvin ankkurina. Modulaatio F-Bb
toimii. Vaihtuu ylléttéen, mutta ei ns. séréhdé korvaan = onnistunut modulaatio. Sanat ja

melodia + séestys tukevat toinen toisiaan mahtavasti!”

"Tésté on kuullut muita versioita, joten hankalampi antaa palautetta. Taytyisi kuunnella

useampaan kertaan. Jélleen teksti tulee hyvin esiin.”

"Kylla néité ihan ilokseen laulelee.”
Miten kaunis on katseesi
"Miten kaunis on katseesi” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi yksi vastaaja, melko kayt-
tokelpoiseksi kolme vastaajaa, kaksi vastaajista ei osannut sanoa ja ei juurikaan kayttokelpoiseksi
savellyksen arvioi yksi vastaaja. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli
3,57. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Sopisi vihkimiseen mainiosti.”

"Sopii héihin, mutta en tiedd, 16ytéavétké vihkiparit laulun. Voisi olla pidempi tekstin puo-

lesta.”

"On mukava, kun olet kirjoittanut erimittaisia teoksia. Témé on ehka siitd lyhyemmasta

paasta.”
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"Séestys staattinen, mutta kauniisti soljuva. Melodia ja sanat kannattelevat/tdydentévat

kauniisti sGestyksen ’liplatusta’. lhastuttava hdékappale!”
Mina olen lunastanut sinut
"Mina olen lunastanut sinut” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kaksi vastaajaa, melko
kayttokelpoiseksi nelja vastaajaa ja yksi vastaajista ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio tdman
savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 4,14. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:
"Téta voisi kéyttaa konfirmaatioissa!”
"Téma oli erittéin toimiva lauluryhmén kanssa, heille j&i melodia heti mieleen. Sanat ovat
lohdulliset ja konfirmaatioon ym. tilaisuuteen sopiva. Luulen, etté tété lauletaan usein. Lau-
lusta voisi tehdé pidemmaén version.”

"Hyvé vaihtoehto Juha Tapion 'Rakastettu’-laululle.”

"Tauko hieno tehokeino, tykkésin myds éla pelkda -melodiasta, toi tekstin ajatuksen kau-

niisti esille. Pitempi alkusoitto myéds vaihtelua, kun lauluja useampi peréakkéin.”

"Herkéan unelmoiva, mutta rohkaiseva! Séestys ihanan ’solistinen’. Duetonomainen laula-
jan kanssa. HIANOO!”

Suuri ihme

"Suuri ihme” -savellyksen arvioi melko kayttokelpoiseksi viisi vastaajaa ja ei juurikaan kayttokel-
poiseksi kaksi vastaajaa. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 3,43.
Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Tamékin toimisi konfirmaatioissa.”

"Mielenkiintoinen kolmijakoinen kudelma. Témaé on siitd haastavammasta paésté, jos pu-

hutaan itsensé séestyksesta.”
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"Staattinen liplatus’ sdestyksessé — alussa minimalistisen kuuloinen, mutta kertoon men-
nessé oikea elementti melodian suhteen. Dominantti harmoniassa. lhanan herkké/yllattavé

lopetus a-molliin!”

"Téssé aika pitka pétkéa tekstid, tdssé olisin kaivannut séestykseen jotain muutosta matkan

varrella, kun 1/8-kuvio jatkui liki koko ajan.”

"Alun ja lopun 'Miné olen ihme, suuri ihme’ -jakso toimi hyvin.”

Sinun turvanasi on Herra

"Suuri ihme” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi yksi vastaaja, melko kayttokelpoiseksi
nelja vastaajaa ja kaksi vastaajista ei osannut sanoa. Keskimaarainen arvio taman savellyksen
kayttokelpoisuudesta oli 3,86. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Tuttu kuorolauluna, toimii myGés yksinlauluna.”

"Sopii moniin tilaisuuksiin. Kuorolauluna soi varmasti téytelaisend. Teksti koskettaa kuuli-

”

Jjaa.
"Lyhyt ja ytimekés laulu.”
"ABA-rakenne toimii.
"lhanan téytelainen soinnutus. Modulaatio olisi ehké tarvinnut pienen ‘varotoimenpiteen’,
ettei tulisi ihan ‘puskista’. Modulaatio takaisin alkuperéiseen sévellajiin oli hienovaraisesti
tehty. Kokonaisuus ihastuttava.”

Kaikki sinun askeleesi

"Kaikki sinun askeleesi” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kaksi vastaajaa, melko kayt-

tokelpoiseksi kolme vastaajaa ja kaksi vastaajista ei osannut sanoa. Keskimaéarainen arvio tdman

savellyksen kayttokelpoisuudesta oli 4,00. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:
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"Tassa pidin sdestyksen vaihtelevuudesta, samoin tekstin rytmin huomioimisesta laulume-

lodian nuottien pituudessa.”

"Hyvin sopii aloitus ja siirtymé duuriin.”

"Alku oikein kaunis kaikin puolin! Modulaatiovaihdos F-D jélleen kerran hieman 'tokséh-
tden’ — F-duurin dominanttisoinnusta D-duuriin aikas hurja. D-duuri-osa oikein kaunis me-

lodisesti/séestyksellisesti (harmonia)!”

"Tutustuin tdhén ensimmaéisend lauluistasi. Téaytyy sanoa, ettd hieno taideteos on ky-

Seessé.”
Me katoamme kuin uni
"Me katoamme kuin uni” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kaksi vastaajaa, melko kayt-
tokelpoiseksi yksi vastaaja, kolme vastaajista ei osannut sanoa ja ei juurikaan kayttokelpoiseksi
savellyksen arvioi yksi vastaaja. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoisuudesta oli
3,57. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Hyvé kun sévelsit timén laulun. Sopii niin hyvin pyhainpéivaén ja kuolleiden kiitokseen.”

’Kiva, etté oli myds jokunen suomalaiseen mielenlaatuun istuva molli-laulu.”

"Tuttu kuorolauluna, mukavasti ko. laulusta séestyksen melodiakuvio siséllytetty tahéankin,

likkuva vasemman kéden kuvio uusi, raikas lisg.”
"Séestys erittdin minimalistinen — kaunis. Luo hyvén tunnelman sanoihin. Ehké liian mini-
malistinen melodian suhteen. Harmoniassa pieni séré sen suhteen. (Vai onko se tehokeino

sanoja ajatellen?)”

"Témékin ihan hyvaa taidemusiikkia.”
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Rauhassa menen levolle

"Rauhassa menen levolle” -savellyksen arvioi erittain kayttokelpoiseksi kaksi vastaajaa, melko
kayttokelpoiseksi kolme vastaajaa, yksi vastaajista ei osannut sanoa ja ei juurikaan kayttokel-
poiseksi savellyksen arvioi yksi vastaaja. Keskimaarainen arvio taman savellyksen kayttokelpoi-

suudesta oli 3,86. Vapaamuotoisessa palautteessa kirjoitettiin:

"Melodia, sanat + séestys tukevat toisiaan. S&estys ihanan herkké! Ihana helmi!”

"Pedaalimerkinndisté on tehty rytmillisesti haastavat, joten tété ei ole helppo esittaa itse-
aan séestéen. Pienella harjoittelulla toki menee vaativammatkin kappaleet. Siité huolimatta

hienoa nykymusiikkia.”

"Té&ssé tuo séestyskuvio toimi hienosti myds niissé paikoissa, joissa laulu pyséhtyi. Hieno

iltalaulu.”

"Voisi kéyttéa iltatilaisuudessa.”

Lopuksi vastaaja sai halutessaan antaa vapaamuotoisesti palautetta savellyksista tai savellyskon-
sertista. Vastaajat totesivat, etta saveltajan tyyli tuli lauluista lapi, ja niihin alkoi kaivata jotain uutta.
Palautteissa huomautettiin useissa lauluissa olevan paljon toistoa, mika tuntui puuduttavalta ja en-
nalta-arvattavalta. Savellyksellisesti niihin toivottiin viela jotain lisaa, esimerkiksi uusia bassokul-
kuja ja harmonioita seka vaihtelevuutta sdestyskuvioihin. Etenkin melankolisia savyja kaivattiin lau-

[uihin enemman.

Palautteissa todettiin, ettd suurin osa lauluista on helppoja omaksua ja toteuttaa yhden hengen
voiminkin, mika on kanttorin tydssa aika oleellista. Helppoja piano-osuuksia pidettiin tarkeina kri-
teereina laulun kayttokelpoisuutta arvioitaessa. Kanttorin tyohon parhaiten soveltuvina lauluina pi-
dettiin riittdvan lyhyité lauluja esimerkiksi jumalanpalveluksen vastausmusiikiksi. Toivomuksena oli

viela, etta lauluissa olisi mainittu, mihin kirkkovuoden pyhaan kyseinen teksti sopii.

Itse kyselyyn vastaamisesta tuli palautetta, ettd se vei runsaasti aikaa, koska lauluja oli runsaasti,
eivatka ne olleet entuudestaan tuttuja. Kyselyn tyolayteen vaikutti myos se, etta tata oli edeltanyt
pitka kyselytutkimus edeltavana kevaana.
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Savellyskonsertista todettiin, etta lauluja oli helppo kuunnella. Tulkinnasta valittyva teksti ja tunne
seka hyva pianisti saivat kiitosta. Kiitosta annettiin myos ylipaataan siita, etta olen saveltanyt nain

runsaan maaran uusia lauluja Raamatun teksteihin.

Vaikka palautteita tuli vain muutamalta kanttorilta, niista saa riittavasti nakemyksia laulujen kaytto-
kelpoisuudesta kanttorin tydhdn. Savellyksia arvioitaessa asteikolla 1-5 kaikkien savellykset saivat
arvioksi enemman kuin 3, mista voi paatella niiden olevan enemman kayttokelpoisia kuin ei-kayt-
tokelpoisia. Vapaamuotoiset palautteet antoivat my6s paljon kehittdmiskohteita tulevia savellyspro-

jekteja ajatellen.
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5 SAVELLYSKONSERTTI

Savellyskonsertti "Laulujen laulu — Lauluja Raamatun teksteihin” pidettiin laskiaissunnuntaina
11.2.2024 Hailuodon kirkossa. Saveltamani uudet yksinlaulut saivat tassa konsertissa kantaesityk-

sensa. Olin itse konsertin laulusolistina ja pianistina toimi Terhi Laitinen.

5.1 Konsertin valmistelu

Konsertin valmistelu alkoi pianistin etsimiselld, koska itse olin paattanyt hoitaa lauluosuudet. Kysyin
muutamalta Oulun ammattikorkeakoulussa piano paainstrumenttinaan ja kirkkomusiikin profiiliopin-
toihin suuntautuneelta opiskelijatoveriltani halukkuutta tulla konsertin pianistiksi. Lyhyen kyselykier-
roksen jalkeen sain myontavan vastauksen Terhi Laitiselta, joka opiskeli viimeista lukuvuotta Oulun
ammattikorkeakoulussa kirkkomuusikoksi. Terhi on aiemmalta koulutukseltaan diplomitutkinnon

suorittanut pianisti ja pianonsoitonopettaja.

Yhteisia konserttiharjoituksia Terhilla ja minulla oli nelja kertaa: kerran lokakuussa 2023, kaksi ker-
taa tammikuussa 2024 seka kenraaliharjoitus helmikuussa kaksi paivaa ennen konserttia. Meilla
I6ytyi heti ensimmaisisté harjoituksista alkaen yhteinen nakemys laulujen toteutuksista. Savelta-
jana koin, etta laulut alkoivat todella elaa vasta sitten, kun niita soitti taitava ammattipianisti. Terhi
antoi musiikkiin oman tulkintansa, johon minun laulajana oli helppo reagoida. Vastaavasti koin Terhi

kuuntelevan herkasti laulusolistin tulkintaa ja tukevan sita pianolla erinomaisesti.

Hailuodon kirkko oli itsestaan selva valinta konserttipaikaksi, silld se on minun tyépaikkani. Hailuo-
don kirkossa on my6s erinomainen akustiikka konsertteja ajatellen. Kirkko onkin hyvin suosittu kon-

serttipaikka, jonka erityisesti laulajat kokevat hyvaksi esiintya.

Konsertti sai nimekseen saman nimen kuin opinnaytetyoni: “Laulujen laulu”. Sita tdydentaa alaot-
sikko "Lauluja Raamatun teksteihin®. Nimi tulee Raamatun Vanhan testamentin samannimisesta
kirjasta, ja se viittaa myds kolmeen konsertissa kuultavaan lauluun, joiden teksti on Laulujen laulun

kirjasta.
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Yhdessa pianistin kanssa valitsimme konsertin ajankohdaksi laskiaissunnuntain 11.2.2024 kello
18.00. Paiva sopi hyvin seka Hailuodon seurakunnan etta meidan molempien muusikoiden aika-
tauluihin. Hailuodon kirkossa konsertit jarjestetaan yleisimmin sunnuntai-iltaisin kello 18, ja yleiso

on tottunut tahan ajankohtaan.

Koska tyoskentelen Hailuodon seurakunnan kanttorin virassa ja vastaan seurakunnan konserttitoi-
minnan organisoinnista, tamankin konsertin kohdalla huolehdin kaikesta sen jarjestelyihin liittyvista
asioista. Ensimmaisena otin valokuvia konserttimainosta ja kasiohjelmaa varten. Valitsin niihin ku-
van, jossa Raamattu on avoinna Laulujen laulun kohdalta taustallaan palava kynttila. Kuvan edi-
toinnin ja mainostekstin tein puhelimella Photo Editor Pro Polish -sovelluksella jatkaen muokkaa-

mista viime vaiheessa viela tietokoneella Word-tekstinkasittelyohjelmalla.

Konsertin mainosjulisteet jaoin Hailuodon kirkon, kirjaston, Osuuspankin, Salen ja K-marketin il-
moitustauluille. Sama mainosjuliste lahetettiin seurakuntalehti Rauhan tervehdykseen, jossa mai-
nos oli Hailuodon seurakunnan tapahtumailmoitusten yhteydessa 31.1. ja 7.2. ilmestyneissa leh-
dissa. Rauhan tervehdys julkaisi myos 7.2. ilmestyneessa lehdessa minusta haastattelun savellys-
konserttiin littyen. Laadin konsertista Facebook-tapahtuman Hailuodon seurakunnan Facebook-
sivuille seka tapahtuman Hailuodon seurakunnan verkkosivuille (Hailuodon seurakunta 2024a, Hai-

luodon seurakunta 2024b).
Konsertin valmisteluihin kuului myos kasiohjelman tekeminen ja tulostaminen. Kasiohjelmaan pai-

nettiin varsinaisen konserttiohjelman liséksi myds molempien esiintyjien esittelyt. (Liite 5.) Kasioh-

jelmia tulostettiin 60 kappaletta.

5.2 Konsertin toteutus

Konsertti toteutettiin Hailuodon kirkossa sunnuntaina 11.2.2024 klo 18.00. Konserttiin oli vapaaeh-
toinen ohjelmamaksu Yhteisvastuukerayksen hyvaksi. Nain ollen k&siohjelma oli saatavissa kaikille

kuulijoille.

Hailuodon kirkkoon saapui 27 kuulijaa. Lisaksi paikalla oli esiintyjien lisaksi yksi seurakunnan tyon-

tekija. Kaikki kuulijat olivat hailuotolaisia aktiivisia kirkkokonserttien kavijoita ja musiikin harrastajia.

61



Vaikka konsertissa oli yhteensa perati 20 laulua, konsertin kesto oli noin tunnin verran, joista lau-

lujen osuus oli noin 50 minuuttia. Laulujen valissa kerroin jonkin verran laulujen taustasta.

Laulujen laulu -konsertti oli ensimmainen konsertti, jossa esitettiin pelkastaan minun saveltamaani
musiikkia. Siksi se oli yksi muusikon ja saveltdjan urani merkittavimmista tapahtumista. Erityislaa-
tuisen siita teki se, etta esitin itse kaikki saveltamani laulut, mika on klassisen musiikin saralla melko

harvinaista.

Muusikon tyd on fyysisesti, psyykkisesti ja emotionaalisesti varsin kuormittavaa, koska esiintyes-
saan muusikko on koko olemuksellaan latautunut siihen hetkeen. Nain olen ainakin itse kokenut
aina esiintyessani erityisesti silloin, kun kyseessa on kokonainen konsertti. Samanlaisia kokemuk-
sia ovat my6s muut musiikin alan ammattilaiset minulle kertoneet. Konsertin lahestyessa havaitsin
koko edeltavan viikon ajan olevani lahes kokonaan fokusoitunut edessa siintavaan konserttipéi-

vaan, ja fokus vain kasvoi itse konsertti-illan koittaessa.

Esiintyessani koen usein antavani itsestani kaiken kuuntelevalle yleisdlle, ja konserttien jalkeen olo
on tyhjiin puserrettu. Laulaessa tilanne on viela intiimimpi kuin soittaessa, silla oma aani on per-
soonallisempi kuin mikaan muu instrumentti. Lauluaani reagoi myos soitinta herkemmin esimerkiksi
esiintymisjannitykseen. Laulajana esiintyessani onkin usein tunne, kun olisin taysin paljaana ylei-
sOn edessa. Tassa konsertissa oli lisaksi kyseessa omat savellykseni, joita yleiso ei ollut aiemmin
kuullut. Siksi tuntui silta, kuin avaisin kuulijoille nahtavaksi viela sisuskaluni ja kaikki ajatuksenikin.
Taman vuoksi latautuminen juuri tahan konserttiin oli voimakkaampaa kuin koskaan aiemmin muu-

sikon urallani.

Konsertti sujui kaikesta etukateisjannityksesta ja latautumisesta huolimatta — tai niiden ansiosta —
varsin hyvin. Pienia virheité sattui seka pianistille ettd minulle laulajana. Paikoitellen &ani ei toiminut
ihan taydellisesti esiintymisjénnityksen vuoksi. Adneen tuli pienid sardj erityisesti konsertin alku-
puolella jannityksen vuoksi, kun taas konsertin loppupuolella havaitsin aaneni olevan jo hieman
vasynyt. Naista seikoista huolimatta nautin esiintymisesta ja pystyin olemaan yleison edesséa va-
pautunut ja tulkitsemaan laulut haluamallani tavalla. Toivon, ettd vahva tunnetilani valittyi my6s

kuulijoille.
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Konsertti videoitiin ja &anitettiin Oulun ammattikorkeakoulusta lainaamillani tallennusvalineilla. Vi-
deon editoinnin hoiti Oulun ammattikorkeakoulussa musiikkiteknologiaa paaaineenaan opiskeleva

Janette Tuomaala. Linkki konsertin videotallenteeseen l0ytyy liitteesta 6.

Toteutimme saman Laulujen laulu -konsertin myds Oulujoen kirkossa viikkkoa myéhemmin sunnun-
taina 18.2.2024 kello 18.00. Myos tama konsertti kerasi runsaasti kuulijakuntaa. Konsertteja on

sovittu myos kesaksi 2024 muutamiin seurakuntiin.

5.3 Palaute konsertista

Konsertin kasiohjelmien vélissa oli palautelomake, jolla yleisdlld oli mahdollisuus kertoa mielipi-
teensé konsertista. Palautelomakkeen taytti 18 kuulijaa. Lisaksi pyysin Hailuodon seurakunnan ju-
listustydryhman viitta jasenta seka seurakunnan kirkkoherraa laittamaan minulle konserttipalaut-

teen sahkdpostitse. Sahkdpostitse tulleet palautteet oli kirjoitettu vapaamuotoisesti.

Palautelomakkeen ensimmainen kysymys oli: "Millainen mieli sinulla jai tasté konsertista?” Vas-
taukseksi sai rastittaa sopivaksi katsomansa hymion. Hymidvaihtoehtoina oli levea hymy, tavallinen
hymy, neutraali iime, lievasti suupielet alaspain ja voimakkaasti suupielet alaspain. Levean hymyn
rastitti 13 vastaajaa, tavallisen hymyn 4 vastaajaa ja yksi vastaaja oli sijoittanut rastinsa naiden

kahden hymyn puolivaliin. Neutraalia tai suupielet alaspain olevaa hymiota ei rastittanut kukaan.

Toinen kysymys oli: "Mista pidit tassa konsertissa?” Lahes kaikki vastaajista kirjoittivat tahan koh-

taan. Vastauksissa luki muun muassa seuraavaa:

"Hyvé konsertti!!!”

"Konsertti oli hyvéa. Sévellykset olivat hyvié ja laulu kaunista.”

"Ammattitaidolla esitetty kaunis ja herkké konsertti.”

”

"lhanaa oli olla kuulemassa. Kauniita, sydémeen kéyvié sévellyksia.
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"Hieno kokonaisuus. Kauniita kappaleita. Yhteistyd toimi loistavasti pianistin ja solistin vé-

ling.”

"lhanat tekstit, ihanasti erilaisia kappaleita, ihanat sévellykset.”

"Hieno &éni ja sédvellys. Koskettavat sanat.”

"Upeita teoksia, kauniisti laulettu! Taitava pianisti viel liséna.”

"Niin kaunis &éni sinulla ja upeat, koskettavat sévellykset ikuisen viisauden sanoihin.”

"Laulut olivat valoisia ja kauniin melodisia. Vaikka &éni ei ole suuri oopperadéni, se soi

l&mpiméné ja kirkkaana.”

"Hienoja sévellyksia. Hienoa tulkintaa laulajalta ja pianistilta. Nautittava, I&hes hypnootti-

nen kokemus.”

"Pidin kappaleiden tulkinnasta. Ei mennyt yli!”

"Musiikki ja laulanta herkkaé, koskettavaa ja modernia.”

"lhanan yhten&inen kokonaisuus. Miné olen -sarja kosketti erityisesti.”

"Miné-sarja kosketti. Ja kaikki olivat upeita.”

"Kaikki olivat hienoja! Eniten tykkésin Miné olen -osiosta.”

Kolmantena kysymyksena oli: "Oliko konsertissa jotain, misté et pitanyt?” Suurin osa jatti vastaa-

matta tdhan kohtaan. Osa vastasi vain "ei” tai "eipa ollut’. Muutamia pidempia vastauksiakin tahan

kohtaan tuli:

"Vélilla ei saanut sanoista selvaé ja vélilla oli lian samanlaista.”

"Hieman pitkékestoisia lauluja.”
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"Erikoinen valaistus. Kaikki muu oli valaistu paitsi solisti itse.”

Sahkopostitse saamissani palautteissa oli analysoitu konserttia syvallisemmin. Konserttia pidettiin
hyvana kokonaisuutena. Aiheiden valintaa pidettiin hyvana koska tekstit olivat tuttuja ja tulivat myos

lahelle ihmisten arkea. Eraassa palautteessa kirjoitettiin:

‘Levollisesti soljuva pianoséestys ja hengellisesti hoitavat, Raamatun sanoihin perustuvat
laulut muodostavat erinomaisen kokonaisuuden, joka rikastuttaa ja syventaé kristillista sa-
nomaa. Ne osuvat myés hyvin késillé olevaan kuohuvaan maailmanaikaan, tuomaan rau-

hoittavaa valoa ihmisten mieliin.”

Laulujen tekstit olivat paaasiassa lyhyita, yhdesta tai kahdesta Raamatun jakeesta koostuvia, jol-
loin samaa tekstia toistettiin laulun sisalla. Tasta toistamisesta kirjoitettiin, etta se on toisaalta hyva
tehokeino ja toimii monissa lauluissa hyvin, mutta joissakin lauluissa toisto hairitsi hieman. Laulua
"Korinttilaiskirje™ kiiteltiin, koska sen pohjana oli pidempi teksti, joka poikkesi useimmista muista

lauluista.

Palautteissa todettiin, etta tekstien sisaltéon oli perehdytty hyvin. Savellysten musiikillinen ilmaisu
ja tekstien sanoma olivat tasapainossa. Esimerkkeina tallaisista lauluista mainittiin "Mika on ihmi-
nen”, "Virrat pauhaavat” ja "Maailman valo”. Eras palautteen antaja kiinnitti huomionsa siihen, etta
pianon soinnutuksilla korostettiin tiettyja sanoja, esimerkiksi Korinttilaiskirjeen tekstissa "ei katke-
roidu” olen kayttanyt vahennettya sointua, joka poikkeaa ymparoivasta harmoniasta. Toinen pa-
lautteen antaja oli puolestaan havainnut "Ylosnousemus ja elama” -savellyksen ylospain nousevan
savelkulun. Myds "Suuri ihme” -laulusta huomioitiin sanojen "syvalla maan alla” melodian soivan

matalalla tekstia korostaen.

Eras palautteen antaja totesi aistineensa savellyksissa minun tapani saveltaa: savellykset olivat
samanhenkisia. Kuitenkin hén totesi pitdneensa siita, etta savellysten rytmit vaihtelivat ja kuvasivat

hienosti tekstin sisaltdjen tunnelmia.

Yhdesséa palautteessa pohdittiin sanoitusten sisaltoja. Niiden todettiin olevan yksinkertaisia ja sel-
keita, ja toivottiin niihin viela enemman runollisuutta ja abstraktimpaa ajattelua. Tama kuulija ei ollut
ilmeisesti oivaltanut, etta tekstit olivat suoraan ja sanatarkasti Raamatusta, eli en ollut niita itse

muokannut.
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Eraassa palautteessa pohdittiin laulujen kayttoa seurakunnan elamassa. Palautteen antaja totesi
laulujen olevan kayttokelpoisia jumalanpalveluksissa, kirkollisissa toimituksissa, runon ja musiikin
illoissa, konserteissa tai vaikkapa kirkkodraamoissa. Esimerkkeina han mainitsi psalmimusiikin,
Jeesuksen sanoihin savelletyt kappaleet ja rakkausteeman, jotka paitsi kasvattavat jumalanpalve-
lusmusiikin aarteistoa, ovat myos irrotettavissa pieniksi osakokonaisuuksiksi kunkin laulun aiheen

mukaan.

Yksittéisista lauluista tuli myds pohdintoja. "Laulun aika” -laulun piano-osuutta pidettiin kivana, ja
laulua kuvattiin iloiseksi ja samalla kertaa seka yksitoikkoiseksi ettd monitasoiseksi. "Mika on ihmi-
nen” -laulua pidettiin selkeand, vaikka osa sanoista kulki nopeasti. Kuitenkin kysyvan tekstin hi-
taamman sanarytmin koettiin korostavan sisaltda. "Virrat pauhaavat” -laulun musiikin kerrottiin ku-
vaavan hienosti tekstia, mutta pianon pauhaaminen jatti laulun hieman alleen. Laulusta todettiin,

ettei tdma jattanyt varmasti ketdan kylméaksi.

Sahkopostitse saaduissa palautteissakin, kuten yleisolta keratyissa palautteissa, nousi erityiseksi
suosikiksi "Mina olen” -sarja. Palautteissa todettiin, etta niissa savellyksissa kuvastui sisalto todella
hienosti. "Elaman leipa” -laulun melodiaa pidettiin selkeana, mutta tahan olisi kaivattu pidempaa
tekstia. "Maailman valo” -laulua pidettiin samantapaisena kuin edellinen, mutta iloisempana. Pa-
lautteen antaja piti siita, ettd pimeasta laulettaessa melodia kulki matalalla ja vastaavasti valosta
laulettaessa korkealla. "Lampaiden portti” -laulussa kiitosta sai pidempi teksti seka sanojen ja mu-

siikin soljuminen selkeasti. Eras palautteen antajista kirjoitti:

"Kaunis ja rauhallinen sévellys, josta tuli turvallinen tunnelma, ja loppu oli ihanan kutsuva”,

"Hyva paimen” -laulu sai my6s positiivista palautetta pituudesta, mutta siihen kaivattiin hivenen
lisd& mahtipontisuutta. Sité pidettiin myds niin nopeana, ettei kuulija tahtonut pysya perassa. "Y10s-
nousemus ja elama” -laulua pidettiin mukavasti erilaisena aiempiin verrattuna, kun taas "Tie totuus
ja elam@” -laulua sama palautteen antaja piti aika samanlaisena kuin muut laulut, mutta kuitenkin
kauniina. Toisen palautteen antajan mielesté puolestaan juuri tdssa laulussa oli mukavasti vaihte-

lua. "Viinipuu™-laulua pidettiin vahan toksahtelevana, mutta siitd sanottiin kuitenkin nain:

"Sévellys vahva kuin puunrunko ja korosti hyvin tekstia: viinipuu-kohta soi voimakkaammin

ja heikommat oksat heikommin.”
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"Kolme Raamatun laulua rakkaudesta” -sarjasta ja niiden jalkeen konsertissa kuullusta laulusta
"Miten kaunis on katseesi” pohdittiin, sekoittuivatko naissa rakkauslauluissa ihmisten valinen rak-
kaus ja Jumalan rakkaus ihmista kohtaan. Naista lauluista todettiin, etta tekstien paasanoma ko-
rostui erilaisilla musiikillisilla tehokeinoilla. Eras palautteen antaja piti konsertin nimikkolaulua "Lau-
lujen laulu” parhaimpana kaikista. "Miten kaunis on katseesi” lauluun jaatiin kaipaamaan yhtenai-

sempaa melodiaa ja pidempaa tekstia.

Konsertin loppupuolen lauluja yhdisti ihmisen elémankaari syntyméasta kuolemaan. Laulua "Mina
olen lunastanut sinut” pidettiin voimallisena lauluna, josta huokui turvallinen tunnelma. "Suuri ihme”
-laulun melodiaa pidettiin hyvana ja tarttuvana, joka ja@ mieleen ja joka olisi seurakuntalaisenkin
opittavissa. Tama oli mielenkiintoinen kommentti, silla itselleni juuri tdma laulu oli kaikkein haasta-
vin oppia juuri melodian osalta, vaikka kyseessa olikin oma savellykseni. Tasta laulusta todettiin
tekstin ja savelen yhteistyon olevan toimivaa. "Sinun turvanasi on Herra” -laulua pidettiin myos
helppona seurakuntalaisten oppia, ja melodiaa kiiteltiin kauniiksi ja yhtenaiseksi. "Kaikki sinun as-
keleesi” -laulusta todettiin, etta siina on paljon melodisia nousuja ja laskuja, mutta kun keskittyi
kuuntelemiseen, niin siind pysyi mukana. "Me katoamme kuin uni” -laulusta eras palautteen antaja

Kirjoitti:

"Hieno! Unenomainen sévelmd ja hiljainen tunnelma. Loppusointu kuin haikea muisto, joka

J&d, kun unta ja kukkaa ei enéé ole. Ja lopussa vieléd ihana muistutus.”

Konsertin viimeisesta laulusta "Rauhassa menen levolle” puolestaan todettiin:

"Rauhallinen alku ja hidas toisto luo uneliaan tunnelman, mutta tunnelma vaihtuu tekstin

mukana erilaiseksi, kuin vakuuttavaksi.”

Savellysten lisaksi annettiin palautetta konsertin musiikillisesta tulkinnasta. Laulua ja séestysta ku-
vattiin vakuuttavaksi. Konserttikokemus koettiin ainutlaatuiseksi siksi, etté tulkinnasta kuuli laulujen
olevan minulle henkildkohtaisia. Tulkintaa kuvattiin upeaksi, kauniiksi ja aidoksi vailla yliesittamist,

ja tallaiseen aitouteen koettiin olevan helppo samaistua.

Palautteiden antajat totesivat kuulijoiden pitaneen savellyksista. Konsertista toivottin myos uusin-
taa. Yhden palautteen lopuksi todettiin:
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"Mari Liukkonen on rakentanut hienon, tuoreen ja myds eldmén makuisen sévellyskokonai-

suuden Raamatun teksteihin.”

68



6 POHDINTA

Kokonainen konsertti tdynna omia savellyksiani tuntui samanaikaisesti kiehtovalta ja pelottavalta.
Onnistunko saveltdamaan uutta musiikkia, josta saa luontevan konserttikokonaisuuden, mutta joka
myos pidemmalla tahtaimella jaa elamaan seurakuntien jumalanpalveluselamassa, kirkollisissa toi-

mituksissa ja muissa tilaisuuksissa?

Ensimmaisen yllatyksen kohtasin siing, kuinka helposti savellettavat tekstit valikoituivat ja kuinka
nopeasti ne saivat tuekseen savelen. Opinndytetyon suunnitelmaa laatiessani olin ajatellut savel-
lysprosessin kestavan ajallisesti vahintaan puoli vuotta, mutta lopulta se vei minulta ainoastaan
muutamia paivia. Nain ollen myos konsertti pystyttiin jarjestdmaan aiemmin kuin olin alun perin

ajatellut.

Savellyksista ja konsertista saadut palautteet olivat padasiassa positiivisia. Koin tarkoituksenmu-
kaiseksi pyytaa palautetta seka konsertin kuulijoilta itse konsertista etta kanttorikollegoilta savel-
lyksista. Koska toivon savellysteni leviavan laajemmin kanttoreiden ja seurakuntien kayttoon, on
ensiarvoisen tarkeaa saada kuulla niista mielipide kanttoreilta, jotka valitsevat musiikin seurakun-
tien tilaisuuksiin. Jos jokin savellys ei tunnu kanttorista mielekkaalta, se ei myoskaan paase kayt-
toon. Samalla on kuitenkin tarkeaa huomioida kuulijat, koska musiikkia tehdaan nimenomaan heita
varten. Siksi halusin kuulla myos tavallisen seurakuntalaisen nakokulman heidé@n kuulemaansa uu-

teen musiikkiin.

Savellysteni ensisijainen tarkoitus oli tuottaa uutta kayttdmusiikkia seurakuntiin. Pyrkimyksenani oli
tehda savellyksista helposti laulettavia ja soitettavia, mutta myds miellyttavia kuunnella. Lauluja ei
ole mydskaan ajatuksena esittaa useita perakkain samassa tilaisuudessa, vaan ne on ajateltu yk-
sittaisiksi lauluiksi esimerkiksi jumalanpalveluksissa. Siksi niiden esittdminen samassa konsertissa
oli hiukan uskaliasta. Palautteista kavi ilmi, etta lauluissa oli kuultavissa saveltajalle ominainen tyyli,
mika saattoi jossain vaiheessa jo puuduttaa. Harvoin kuullaan kokonaisia konsertteja pelkastaan
saman saveltajan tuotantoa ja vielapa samasta aihepiirista, joka tassa tapauksessa oli Raamatun

tekstit. Erillisina lauluina muun musiikin joukossa savellykseni toimivat varmasti viela paremmin.
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Raamatun teksteihin on savelletty aiemminkin yksinlauluja runsaasti. Niista kuitenkin vain muuta-
mat ovat hyvin tunnettuja ja paljon kaytettyja, kun taas monet ovat lahes kokonaan jaaneet tunte-
mattomiksi. Tutkiessani olemassa olevia Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja totesin, etta
nykyaan kaytossa olevan vuoden 1992 raamatunkaannoksen teksteihin on hyvin vahan savelletty
yksinlauluja. Tunnetuimmat yksinlaulut on savelletty vanhempien raamatunkaannosten teksteihin.

Siksi koin erittain tarpeelliseksi tuottaa uusia nykyisen raamatunkaannoksen mukaisia yksinlauluja.

Vaikka tama opinnaytetyon prosessi paattyi savellyskonserttiin ja saveltamieni laulujen kantaesi-
tykseen seka savellyksista ja konsertista saatuihin palautteisiin, savellysteni matka on toivon mu-
kaan vasta alussa. Savellysten nuotit lahtivat jo melko suurelle joukolle kanttoreita kiitokseksi hei-
dan panoksestaan opinndytetyoni edistamisessa, joten toivon heidan myds kayttavan lauluja
omassa tyossaan. Viela tarkedmpaéa on kuitenkin saattaa laulut my6s muiden kanttoreiden ja kirk-
komusiikkia esittavien laulajien tietoisuuteen. Tulevaisuuden haasteena on [dytaa sopiva jakeluka-
nava nuoteille siten, etta niistd on mahdollista saada my6s asianmukainen korvaus. Yhtend vaih-
toehtona on loytaa nuoteille kustantaja, toisena vaihtoehtona huolehtia niiden jakamisesta ja mark-

kinoinnista itse.

Savellykset tullaan viela esittdmaan kokonaisena konserttina vuoden 2024 aikana. Mahdollisesti
konsertteja on luvassa viela tulevinakin vuosina. Savellysten kantaesityksen jalkeen olen itse jo
muutamia lauluja kayttanyt jumalanpalveluksissa ja todennut niiden kayttokelpoisuuden. Yksittaisia

lauluja tulen varmasti itse esittamaan myos konserteissa ja muissa tilaisuuksissa.

Aika nayttaa laulujen kohtalon: jaavatkd ne unohduksiin vai nouseeko niiden joukosta perati tule-

vaisuuden kirkkomusiikin suosikkilaulu?
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LITE 1

Kyselytutkimus kanttoreille Raamatun
teksteihin savelletyista yksinlauluista

Culun ammattikorkeakoulun musiikin tutkinto-chjelmassa, musiikkipedagogi (AMK), tekemani opinnaytetyon
aiheena on "Lawlujen laulu. Savellyskonseritli Raamatun teksteihin savelletyista yksinlauluista,™
Opinnaytetyon tavoitteena on tuottaa wusia hengellisia yksinlauluja kanttoreiden ja yksinlaulajien kayttoon
erityisesti kirkollisten toimitusten, jumalanpalvelusten ja kirkkokonserttien tarpeisiin. Opinnaytetyon aikana
Raamatun teksteihin savellettivat kassicet pianosdestykselliset yksinlaulut kantaesitetaan savellyskonsertissa
vuoden 2024 alkana.

Savellystydn pohjaksi tutkin hengellisten yksinlaulujen kokoelmista sekd muista saatavilla olevista lahteista,
millaisia suomenkieli laamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja on talla hetkelld olemassa. Kanttoreille
kohdistuvan kyselytutkimuksen avulla kartoitan, kuinka paljon kanttorit tuntevat ja kayttavat Raamatun teksteihin
savellettyja yksinlauluja, ja kuinka paljon he kokevat tarvetta uudelle hengelliselle yksinlauluchjelmistolle.

Eyselytutkimukseen vastanneet ja yhteystietonsa jattaneet saavat savellyskonsertin jalkeen kaikkien savellettyjen
uusien yksinlaulujen nuotit vapaaseen kayttoonsa

Pyydan sinua ystavallisesti vastaamaan kyselytutkimukseen 31.5.2023 mennessa. Kyselyyn vastaaminen vie n. 15-
20 minuuttia. Lammin kiitos vastauksistasi!

Mari Liukkonen
Musilkkipedagogiopiskelija, OAME
Kanttori, Hailuodon seurakunta

* Pakollinen

Kyselyssa esiintyvat Raamatun teksteihin savelletyt yksinlaulut ovat
julkaisuista:

= Hartaisiin hetkiin (Hakulinen 2007)

« 500, Kitos, soi {Hakulinen 2015)

s Ylistakdd Herraa (Fajamo & Tuloisela 1994)

» (Carmina Sacra (Solantera & Solantera 1973)

s Excelsior! (1967)

» Eldvat Sinua ylistdvat [Erkkild 2004)

» Hé&dlauluja (Erkkild 2008)

» \iisi yksinlaulua Raamatun sanoihin (Erkdkila 1985)

s 45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanaoille (Gustafsson & Haapasalo 2015)
» Tule rakkaani (Kataja 2000

+ Kolme laulua Raamatun sancihin [Kostiginen 2002)

+ Kolme psalmia (Linjama 2013)

+ Meljd psalmia {Nordgvist 2001)

s 29 yksinlaulua pianon sdestykselld (Raikkonen & Louhivaor 1992)
+ Kolme laulua Raamatun teksteihin (Saari 2000)

+ \iisi laulua Raamatun sanoihin (Sonninen 2005)

+ \iisi laulua Raamatun sanoihin (Tikka 1980

= \iisi psalmia (Unt 2005)
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1. Oletko kayttanyt Raamatun teksteihin savellettyjd yksinlauluja tydssasi tai muualla joko - m
laulajana tai saestajana?
Valitse vaihtoehdoista kaikki laulut, joita olet kayttanyt tyossasi tai muualla. Suluissa on mainittu kokoelma, josta ko.
laulu 16ytyy.

D Achte, LN.: Aaria kantaatista "Kuningas Daavidin 84, psalmi” (Carmina Sacra)
E] Bergman, Erik: Mun sieluni Jumalaan vain turvaa (Ylistakaa Herraa)
D Brahms, Johannes: Vaikka lailla ihmisten tai enkelkielin haastaisin (Cammina Sacra)

|_| Dvorak, Antonin: Ympéroi pilvet ja pimeys (Soi, kiitos, soi)

D Dvofak, Antonin: Suojana ja kilpena (Soi, kiitos, soi)

Dvofdk, Antonin: Herra vastaa, oi, kuulethan mua! (Soi, kiitos, soi)

0 O

Dvorak, Antenin: Herra kun mua paimentaa (Soi, kiitos, soi)

Dvofék, Antonin: Herra, Herra, uuden virren {Soi, kiitos, soi)

[

Dvorak, Antonin: Herra, kuule rukoustani (Soi, kiitos, soi)

Dvorak, Antonin; Itkimme Baabelissa (Soi, kiitos, soi)

LY )

Dvordk, Antonin: Puoleeni kddnny (Soi, kiftos, sof)

Dvorak, Antonin: Nyt katseeni kohotan vueriin (Soi, kiitos, soi)

u m

Dvordk, Antonin: Herralle laulakaamme uusi laulu (Soi, kiitos, soi)

Erkkila, Vesa: Eldvat Sinua ylistavat (Elavét Sinua ylistavat)

0 U

Erkkila, Vesa: Herra Sebaot (Elavat Sinua ylistavat)

| Erkkila, Vesa: Jumala antaa kasvun (Haélauluja)

[:] Erkkila, Vesa: Laulujen laulu (Haslauluja)
[:l Erkkila, Vesa: Herran on maa (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin, Ylistakad Herraa)
C] Erkkila, Viesa: Han noyryytti itsensa (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin)

[:] Erkkild, Vesa: Siind on rakkaus (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin, Hadlauluja)
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Erkkila, Vesa: Autuaat ovat ne (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin)

Erkkila, Vesa: Kiittakaa Hemraa (Viisi yksinlaulua Raamatun sancihin)

Faltin, Richard: Herran siunaus (Soi, kiitos, soi)

Gustafsson, Kaj-Erik: Hyva aina on kiittda Herraa {Ylistakda Herraa)

Gustafsson: Kaj-Erik: Yiistakaa Herraa! (Ylistakaa Herraa)

Haapasalo, Juhani: Etsikdd ennen kaikkea Jumalan valtakuntaa (45 tekstimotettia erilaisilie kokoonpanoille)

Haapasalo, Juhani: Hetki on tullut {45 tekstimotettia erilaisille kokoonpancille)

Haapasalo, Juhani: Joka pitaa kiinni sanastani (45 tekstimotettia erilaisilie kokoonpanoille)
Haapasalo, Juhani: Joka sy minun lihani (45 tekstimotettia erilaisille kokoconpanoille)
Haapasalo, Juhani: Jos olemme panneet toivomme (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille)
Haapasalo, Juhani: Loistakoon valkeus (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpaneilie)

Haapasalo, Juhani: Nyt Betiehemiin! (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoilie}

Haapasalo, Juhani: Sen antaa tapahtua (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille)
Haapasalo, Juhani: Te tiedatte (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoitle)

Haapasalo, Juhani: Vain korvakuulolta sinut tunsin {45 tekstimotettia erilaisilie kokoonpanoille)
Haapasalo, Juhani: Alkaa peldstykd (45 tekstimotettia erilaisille kokconpanailie)

Haapasalo, Juhani: “Al3 pelkad, Marial” (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanaille)
Hannikainen, limari: Is& meidan {Soi, kiitos, soi)

Kataja, Heini: Hadveisu (Tule rakkaani)

Kataja, Heini: Tule kedolle, rakkaani! (Tule rakkaani)

Kataja, Heini: Paina minut sinetiksi {Tule rakkaani)

Kilpinen, Yrjo: Psalmi (Hartaisiin hetkiin, Yiistakaé Hemaa)

Kirkkomaki, Toivo: Haalaulu (Hartaisiin hetkiin}
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[:] Kostiainen, Pekka: Veljessovun siunaus (Koime laulua Raamatun sanoihin)
[j Kostiainen, Pekka: Autuas se ihminen (Kolme laulua Raamatun sanoihin)
[:] Kostiainen, Pekka: Herra on Jumala! (Koime laulua Raamatun sancihin)
[:] Kotilainen, Otto: Herran siunaus (Ylistdkaa Hemraa)

D Kuorikoski, Ahti: Autuas se kansa, jonka Jumala Herra on {Ylistakéa Herraa)
C] Kuorikoski, Ahti: Herran huoneen ihanuus (Ylistékadé Hermraa)

[:] Kuusisto, Taneli: 121. psalmi {Carmina Sacra)

D Linjama, Jouko: Se kansa, joka pimeydes vaelsi (Ylistakad Hemraa)

D Linjama, Jyrii: introitus (Kolme psalmia)

D Linjama, Jyrki: Communio {Kolme psaimia)

D Linjama, Jyrki: Ite, missa est (Koime psalmia)

[:] Madetoja, Leevi: Ei mitadn multa puutu (Hartaisiin hetkiin)

O Melartin, Erkki: I1s3 meidan (Hartaisiin hetkiin, Yiistdkda Hemraa)

D Nordqvist, Gustaf: Herra on paimeneni {Nelja psaimia)

[ ] Norcgvist, Gustaf: Herrs, ole armias (Nelja psaimia)

D Nordgvist, Gustaf: Vain Jumalan eessa mieleni hiljenee (Neljd psalmia)
[j Nordgvist, Gustaf: On anteeksiantava Herra {Nelja psaimia)

[} Norontaus, Veikico: Psalmi 16 (Ylistakaa Herraa)

[ ] Myberg, Mikael: Jos &i Herra huonetta rakenna (Excelsior!)

D Raikkonen, Arvo: Herran rukous {29 yksinlaulua pianon séestyksella)
[:] Saari, Jouko: Herran siunaus (Kolme laulua Raamatun teksteihin)

[ ] saari, Jouko: Rakkaus on (Kolme laulua Raamatun teksteinin)

G Saari, Jouko: Jeesuksen luo tuotiin lapsia (Kolme laulua Raamatun teksteihin)
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D Sonninen, Ahti: Herra, Sinun amosi ulottuu taivaisiin (Viisi laulua Raamatun sanoihin, Hartaisiin hetkiin)
D Sonninen, Anti: Herra on minun paimeneni (Viisi laufua Raamatun sancihin)

D Sonninen, Ahti: Migamin laulu {Viisi laulua Raamatun sancihin)

D Sonninen, Ahti: Laulakaa Jumalalle {Viisi laulua Raamatun sanoihin)

D Sonninen, Ahti: Minun sydameni on valmis, Jumala (Viisi laulua Raamatun sanoihin, Hartaisiin hetkiin,
Ylistakaa Herraa)

D Tikka, Kari: Amnolaulu {Viisi faulua Raamatun sancihin, Hartaisiin hetkiin, Ylistakas Herraa)
D Tikka, Kari: Rakkaus on! (Viisi laulua Raamatun sanoihin)

[ ] Tikka, Kari: Johanneksen kirje (Viisi laulua Raamatun sancrhin)
D Tikka, Kari: Autuaita ovat (Viisi laulua Raamatun sancihin)

[:] Tikka, Kari: Laulun aika on tullut {Viisi faulua Raamatun sancihin)
D Tshaikovski, Pjotr: Isd meidan {Soj, kiitos, soi)

[ ] Unt, Etke: Psaimi 113 {Viisi psalmia)

[ ] Unt, Eike: Psaimi 118 (Viisi psalmia)

[} unt Eike: Psaimi 90 (Viisi psaimia)

[ ] unt, Elke: Psaimi 143 (Viis' psalmia)

[] unt, Eike: Luojan suuruus, Psaimi 8 (Viisi psaimia)

D En ole kayttanyt mitaén mainituista lauluista

2. Tunnetko Raamatun teksteihin savellettyjd yksinlauluja, mutta et ole kdyttanyt tyossasi tai . m
muualla joko laulajana tai sdestdjana?

Valitse vaintoehdoista kaikki laulut, jotka tunnet, mutta et ole kayttanyt tyossasi tai muualla. Suluissa on mainittu
kokoeima, josta ko. laulu 16ytyy.

D Achte, LN.: Aaria kantaatista "Kuningas Daavidin 84. psalmi” {Carmina Sacra)

D Bergman, Erike Mun sieluni Jumataan vain turvaa (Ylistakaa Herraa)
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D Brahms, Johannes: Vaikka lailla inmisten tai enkelkielin haastaisin (Camina Sacra)
D Dvorak, Antonin: YmparGi pilvet ja pimeys {Sci, kiitos, soi}

[ ] Dvofék Antonin: Sucjana ja kilpens (Sei, kiitos, soi)

[:] Dvordk, Antonin: Herra vastaa, oi, kuulethan mua! (Sci, kiitos, soi)

D Dvorak, Antonin: Herra kun mua paimentaa (Soi, kiitos, soi)

[:\ Dvoréak, Antonin: Herra, Herra, uuden virren (Soi, kiitos, soi)

D Dvorak, Antenin: Herra, kuule rukoustani (Soi, kiitos, soi)

[ ] Dvorék, Antonin: itkimme Baabelissa (Soi, kiitos, soi)

D Dvorak, Antonin: Puoleeni kd&nny {Soi, kiitos, soi)

D Dvorak, Antonin: Nyt katseeni kohotan vueriin (Soi, kiitos, soi)

D Dvorak, Antonin: Herralle laulakaamme uust laulu (Soi, kiitos, soi)

D Erkkila, Vesa: Eldvat Sinua ylistavat (Eiavét Sinua yiistavat)

D Erkkila, Vesa: Herra Sebaot {Elavat Sinua ylistavat)

D Erkkila, Vesa: Jumala antaa kasvun (Hadlauluja)

[] Erkicila, Vesa: Laulujen laulu (Haslauiuja)

D Erkkila, Vesa: Herran on maa (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin, Yiistékaéd Herraa)
D Erkkila, Viesa: Han ndyryytti itsensa (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin)

[:] Erkkila, Vesa: Siing on rakkaus (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin, Haalauluja)
D Erkkil3, Vesa: Autuaat ovat ne (Viisi yksinlaulua Raamatun sanoihin)

D Erkkila, Vesa: Kiittakda Herraa (Viisi yksinlaulua Raamatun sancihin)

[} Faltin, Richara: Herran siunaus (Soi, kitos, soi)

D Gustafsson, Kaj-Erik: Hyva aina on kiittéa Herraa (Ylistakaa Herraa)

[ ] Gustafsson: Kaj-Erik: Yiistékaa Herraa! (Ylistakaa Herraa)
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D Haapasalo, Juhani: Etsikda ennen kaikkea Jumalan valtakuntaa (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoiile)
D Haapasalo, Juhani: Hetki on tullut {45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoilie)

D Haapasalo, Juhani: Joka pitaa kiinni sanastani {45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille)

C] Haapasalo, Juhani: Joka sy6 minun lihani (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille)

[:] Haapasalo, Juhani: Jos olemme panneet toivomme {45 tekstimotettia erilaisilie kokoonpanoille)
[:] Haapasalo, Juhani: Loistakoon valkeus (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoilie)

D Haapasalo, Juhani: Nyt Betiehemiin! {45 tekstimotettia erilaisille kokconpanoille)

[:] Haapasalo, Juhani: Sen antaa tapahtua (45 tekstimotettia erilaisilie kokoonpanoille)

[:] Haapasalo, Juhani: Te tiedatte (45 tekstimotettia erilaisilie kokoonpanoille)

D Haapasalo, Juhani: Vain korvakuuloita sinut tunsin (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille)
D Haapasalo, Juhani: Alk33a peldstyko (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille)

D Haapasalo, Juhani: Al pelkas, Marial” (45 tekstimotettia erilaisille kokoonpanoille)

[} Hannikainen, limari: Is& meidan (Soi, kiitos, soi)

[ ] Kataja, Heini: Hasveisu (Tule rakkaani)

D Kataja, Heini: Tule kedolle, rakkaani! (Tule rakkaani)

[ ] Kataja, Heini: Paina minut sinetiksi (Tule rakkaani)

[ ] Kilpinen, Yrjé: Psalmi (Hartaisiin hetiiin, Yiistakas Herraa)

D Kirkkomaki, Toive: Haalaulu (Hartaisiin hetkiin)

[:] Kostiainen, Pekka: Veljessovun siunaus {Kolme laulua Raamatun sancihin)

[ ] Kostiainen, Pekia: Autuas se ihminen (Kolme laulua Raamatun sanoihin)

[:] Kostiainen, Pekka: Herra on Jumala! {Koime laulua Raamatun sanoihin)

[ ] Kotilainen, Otto: Herran siunaus (Yiistikaa Hemraa)

D Kuorikoski, Ahti: Autuas se kansa, jonka Jumala Herra on (Ylistakda Herraa)
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[} Kuorikeski, Ahti: Herran huoneen ihanuus (Yiistikas Hemaa)

D Kuusisto, Taneli: 121. psalmi {Carmina Sacra)

D Linjama, Jouko: Se kansa, joka pimeydes vaelsi (Ylistakad Herraa)

D Linjama, Jyrki: Introitus (Kolme psalmia)

[:] Linjama, Jyrki: Communio {Kolme psaimia)

[j Linjama, Jyrki: Ite, missa est (Koime psaimia)

[:] Madetoja, Leevi: Ei mitadn muita puutu (Hartaisiin hetkiin)

[:] Melartin, Erkki: Is8 meidan (Hartaisiin hetkiin, Ylistdkaad Hemraa)

[ ] Nordgvist, Gustaf: Herra on paimeneni {Nelj& psaimia)

D Nordqvist, Gustaf: Herra, ole armias (Nelja psalmia)

[:] Nordqgvist, Gustaf: Vain Jumalan eessa mieleni hiljenee {Nelja psaimia)

[} Nordgvist, Gustaf: On anteeksiantava Herra (Nelja psaimia)

[} Norontaus, Veikko: Psaimi 16 (Yiistaksa Herraa)

C] Nyberg, Mikael: Jos ei Hemra huonetta rakenna (Excelsior!)

[:] Raikkonen, Arvo: Herran rukous (29 yksinlaulua pianon sdestyksella)

C] Saari, Jouko: Herran siunaus (Kolme laulua Raamatun teksteihin)

D Saari, Jouko: Rakkaus on {Kolme laulua Raamatun teksteihin)

D Saari, Jouko: Jeesuksen |uo tuotiin lapsia (Kolme |laulua Raamatun teksteihin)
D Sonninen, Ahti: Hemra, Sinun ameosi ulottuu taivaisiin (Viisi faulua Raamatun sanoihin, Hartaisiin hetkiin)
[:] Sorninen, Ahti: Hera on minun paimeneni (Viisi laulua Raamatun sanoihin}
[j Sonninen, Ahti: Migamin laulu (Viisi lautua Raamatun sancihin)

[j Sonninen, Anti: Laulakaa Jumalalle (Viisi laulua Raamatun sanoihin)
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~— Sonninen, Anhti: Minun sydameni on valmis, Jumala {Viisi laulua Raamatun sanoihin, Hartaisiin hetkiin,

L Ylistakaa Herraa)

| | Tikka, Kari: Armolaulu (Viisi laulua Raamatun sancihin, Hartaisiin hetkiin, Ylistékaa Herraa)

| | Tikka, Kari: Rakkaus on! {Viisi laulua Raamatun sanoihin)

D Tikka, Kari: Johanneksen kirje {Viisi laulua Raamatun sancihin)
E] Tikka, Kari: Autuaita ovat {Viisi laulua Raamatun sancihin)

[ ] Tikia, Kari: Laulun aika on tullut (Viisi laulua Raamatun sanihin)

| | Tshaikovski, Pjotr: Is@ meidan {Soi, Kiitos, soi)

| | Unt Elke: Psaimi 113 (Viisi psalmia)

[ ] Unt, Elke: Psalmi 118 (Viis' psalmia)

|| Unt, Elke: Psaimi 90 (Viisi psalmia)

|| Unt, Elke: Psalmi 143 {Viisi psalmia)

D Unt, Etke: Lucjan suuruus, Psalmi § (Viisi psaimia)

[] En tunne mitaan mainituista lauluista

3. Tunnetko ja/tai oletko kayttanyt muita Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja kuin )
edelld mainitut?
Mainitse faulun nimi, saveltdja ja raamatunkohta, josta teksti on perdisin {(mikaii tiedossa). Mainitse mielellaan myos
kokoelma, josta kyseinen laulu Ioytyy.

Kirjoita vastaus

4, Missa tilanteissa olet kdyttanyt Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja joko laulajana
tai sdestdjana?
Valitse kaikki sopivat vaihtoehdot.

o

[ Jumalanpalveluksessa
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| | Hautaan siunaamisessa

| | Avicliittoon vihkimisessa
|| Kastetoimituksessa
[:] Muissa kirkollisissa toimituksissa {voit halutetassasi tarkentaa alla olevaan tekstikenttadn)

| | Kirkkokonserteissa

|| Muissa seurakunnan tilaisuuksissa (voit halutessasi tarkentaa allz olevaan tekstikentidén)

|| Muualia, missa? (voit tarkentaa alla olevaan tekstikenttsan)

5. Voit tarkentaa zlla olevaan tekstikenttaan edellista kysymysts, missa tilanteissa olet kayttanyt
Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja joko laulajana tai sdest3jana.

0

Kirjoita vastaus

6. Mita Raamatun teksteihin savellettyja lauluja olet kayttanyt edelld mainituissa tilanteissa? [T}
Voit tarkentaa, missa tilanteessa olet kutakin laulua kayttanyt.

Kirjoita vastaus

7. Kuinka paljon koet tarvetta uudelle hengelliselle yksinlauluohjelmistolle? * [T}
() Hyvin paljon
() Melko palien
() Melko vahan
() Hyvin vahan

O En lainkaan
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O En osaa sanoa

8. Kuinka paljon koet tarvetta nimenomaan Raamatun teksteihin savelletylle
yksinlauluohjelmistolle?

() Hyvin paljon
() Melko paljon

-

(jl Melko vahan
() Hyvin vénan
O En fainkaan

(") En osaasanca

9. Mihin tilanteisiin erityisesti toivot uusia Raamatun teksteihin savellettyjg yksinlauluja? [
Valitse kolme tarkeinta.

Valitse 3 vaihtoehtoa.

CI Jumalanpalvelus
D Hautzan siunaaminen

[ ] Aviciiittoon vihkiminen

[

Kastetoimitus

Muut kirkolliset toimitukset {voit halutetassasi tarkentaa alla olevaan tekstikenttdan)

Kirikkokonsertit

Muut seurakunnan tilaisuudet (voit halutessasi tarkentaa alla olevaan tekstikenttdan)

B B = R

Muut tilanteet, mitka? (voit tarkentaa alla olevaan tekstikenttasn)
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10. Voit tarkentaa alla olevaan tekstikenttaan edellista kysymysta, mihin tilanteisiin erityisesti

toivot uusia Raamatun teksteihin savellettyja yksinlauluja. i3
Mainitse myos, mihin tarkoitukseen kussakin tilanteessa toivot uusia lauluja (esim. messun vastausmusiikki,
tekstimotetti, tietty kirkikovuoden ajankohta jne.).
Kirjoita vastaus
11. Mikali sinulla on mielessasi jokin erityinen raamatunkohta, jonka toivoisit savellettavan Q

yksinlauluksi, voit mainita sen alla.

Kirjoita vastaus

12, Muuta kommentoitavaa kyselytutkimukseen liittyen. (4

Kirjoita vastaus

13.Jata alle yhteystietosi (sahkdpostiosoite), mikali haluat saada opinnaytetydn aikana
Raamatun teksteihin savellettavien uusien yksinlaulujen nuotit itsellesi vapaaseen kayttddsi.

Yhteystietoja ei voida yhdistda muihin vastauksiin, Nuotit toimitetaan sahkoisesti savellyskonsertin jatkeen vuoden
2024 aikana.

Kirjoita vastaus

Liheta

Tama on lomakkezn omistajan luomaa siz3lid3. L3hettamdsi tiedot 13hetetaan lomakksen omistajalle. Microsoft &i ole vastuussa asiakkaidensa
suojaus- tai tistosucjakdytanndista. mukaan lukien @@man lomakksen omistajan kiytanndista. Al koskaan luovuta zalazanaz kenellekdan

Palvelun tarjcaa Microsoft Forms | Tistosuoja ja evistest | Kiyttaehdor
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Kyselytutkimuksen vastaukset kysymyksiin 1 ja 2

LITE 2

1. Dletko kiyttanyt Raamatun teksteihin sdvelletty]d yksinlauluja tyéssasi tai muualla joko laulajana
tai sdestdjana?

Lizdti=moja

Achte LM Azriz kantastista kL.

Bergrnan, Erilc Mun sieluni Juma...
Brahims, Johannes: Vaikka lzilla i...
Dworsk, Antonin: Ympandi pilvat ...
Dworzk. Antonin: Sucjana ja kilo...
Dworzk, Antonin: Herra vastaz oo
Dworzk, Antonin: Herra kun mea_..
Dworzk, Antonin: Herra, Herra, u._
Dworzk, Antonin: Herra, kuuls ru...
Dworzk, Antonin: itkimme Bazbe...
Dwofzk, Antonin: Puolesni kdsn..

Dworzk, Antonin: Myt katseeni k...
Dworzk, Antonin: Herrallz lzulzk.
Erkkila, Vesa: Elavat Sinua ylistav...
Erkkila, Vesza: =erra Sebaot (Elav...
Erkkilz, Vesa: Jumalz antza kasv...

Erkkila, Vesa: Laulujen laulu [HE45... 1
Erkkild, Veza: Herran on maa (Vil...
Erkkild, Vesza: Han ndyryytti itsan.
Erkkila, Veza: 5itnd on rakkaus (V...
Erkkilz, Veza: Autuazt ovat ne (V...
Erkkilz, Veza: ¥iittakad Herraa Vi

Faltin, Richard: Herran siumaus (-

Gustafsson,
Gustafsson:
Hazpazalo,
Hazpazalo,
Hazpazalo,
Hazpazalo,
Hazpazalo,

Hazgpazale,

Faj-Erikc Hyva aina .-
Kaj-Erike Ylistdkss H...
Juhani: Etzikdz enne...

Juhani: Hetki on tull...

41

en

Juhani: Joka pitas ki 1

Juhani: Joka =yo min._ 1

Juhani: Jos olemme ...

Juhani: Loistakoon v...
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Haapasalo, Juhani: Myt Betlehe_..
Hazpazale, Juhani: Sen amtaa ta...
Hazpazalo, Juhani: Te tedine L.
Haagasale, Juhani: Vain korvaku...
Haapasalo, Juhani: Alkid pelsty...
Hazpasalo, Juhani: “Al§ pelkis, ...
Hannikainen, lmari: 13 meidan ...
Fataja, =eini; Hadveizu [Tule rak...
Fataja, Heini: Tube kedalle, rakka._
Kataja, Heini: Paina minut sinetik._
Kilpinen, ¥ijd: Pzalmi (Hartaisiin ..
Kirkkomdki, Toivo: Hidlzulu Har...
Kostizinen, Pekka: Veljzssovun =i,
FKostizinen, Pekka: Autuas 2 th..
Fostizinen, Pekka: Herrz on Jum...
FKotilaimen, Otto: Herran siunaus ...
Fuorikoski, Ahtt Autuas e kans...
Kuarikeoski, Ahtc Herran huones...
Kuusizto, Taneli: 121. psalmi (Car...
Linjarna, Jouko: 32 kansa, joka pi-
Limfarna, Jyrki: Introitus (Kolme p...
Limfarna, Jyrki: Communio (Kolm.-
Linjarna, Jyrki: lte, misza est (Kol
Madetoja. Leevi: Ei mitddn multa.
Melartin, Erkki: Is3 meidin (Hart...
Maordgist. Gustaf: Herra on pai...
Maordgist, Gustaf Herra, ole ar.
Maordgist. Gustaf: Vain Jumalan ...
Mordgvist. Gustaf On anteeksia.
Morontaus, Veikko: Psalmi 16 (¥]...
Myberg, Mikael: ko= ei Herra hu.—
Riikkdnan, Arvo: Herran rukous _..
Saari, Jouko: Herran siunaus (Kol
Szari, Jouko: Rakkaus on (Kolme...
Saari, Jouko: Jeesuksen leo tuoti._

Sonnimen, Ahtt Herra, Sinun ar...
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Sonninen, Ahtt Herra on minun . 23

Sonninen, Ahtt Migamin laulu -
Sonninen, Ahte Laulzkaz Jumnzla..
Sonninen, Ahtt Minun sydimeni...
Tikkea, Kari: Armolaulu (Vi lzulu.
Tikka, Kari: Rakkaus on! (Viisi lau...
Tikka, Kari: Johannekzen kife VL.
Tikkea, Kari: Autuaita ovat (Vi la..
Tikkea, Kari: Laulun aika on tullut ..

Tehaikovski, Fjotr: 153 meidan (5.

Unt, Elke: Psalmi 113 (Viisi psal...

Unt, Elke: Psalmi 118 (Viisi psal...

Unt, Elke: Psalmi 90 (Viis p=almia)

Unt, Elke: Psalmi 143 (Viisi psal...

Unt . Elks: Luojan suurous, Pzal.

En gle kayttanyt mitian mainitui..

12

2, Tunnetko Raamatun teksteihin sdvellettyjd vksinlauluja, mutta et ole kdyttanyt tySssdsi tal muualla |

Joko laulajana tai sdestdjana?

Lizstia)a

@ Achte LN Azriz kantastista "K_..

@ Eergman, Erilc hiun sizluni Juma...

Erahrmz, Johannes Vailkka lzillzi..
Dwofzk, Antonin:
Dworsk, Antonin:
Dworzk, Antonin:
Dworzk, Antonin:
Dwofsk, Antonin:
Dwofzk, Antonin:
Dworzk, Antonin:
Dworzk, Antonin:
Dworsk, Antonin:
Dworzk, Antonin:
Erkkila, Vesa: Elavat Sinua ylistav...

Erkkilz, Veza: =errz Sshact (Elav...

Ympardi pihvet ...
Sugjana ja kilo...
Herra vastaa, o..
Herra kum ...
=erra, Herra, u..
Herra, kuuls ru..

thkimme Bazbe ..

Puolesni kdan...

Wyt katsesni k..

=erralis laulak..
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Erkkilz, Veza: Jumalz antaa kasv..
Erkkilz, Vesa: Laubujen laulu (H35...
Erkkil3, Vesa: Herran on maa (Vii...
Erkkild, Veza: Han ndyryyttiitsan.
Erkkilz, Vesa: Siind on rakkaus (V..
Erkkilz, Vesa: Autuaat ovat ne (V..
Erkkild, Vesa: iitsdkad Herraa Vi
Faltin, Richard: Herram siunaus (-
Gustafsson, Kaj-Erik- Hyva aina -
Gustafsson: Kaj-Erik Yistdkia H...
Hazpasalo, Juhani: Etsikiz enne...
Haapasalo, Juhani: Hetki on tull...
Hazpasalo, Juhani: Joks pitad ki
Hazpasalo, Juhani: Joka syd min.
Haapasalo, Juhani: Jos clemme ...
Haapasalo, Juhani: Loistakoon v_..
Haapasalo, Juhani: Nyt Betlehe_..
Hazgpasalo, Juhani: Sen antaa ta...
Hazpasalo, Juhani: Te tedatte 4.
Hazpasalo, Juhani: Vain korvaku...
Hazpasalo, Juhani: Hlkds oeldsty.
Hazpasalo, Juhani: "A5 pelksd, ..
Hannikaimen, lImari: 153 maidan ...
Kataja, Heini: Hadveisu (Tuls rak...
Fataja, Heini: Tule kedolle, rakka.
Kataja, Heini: Paina minut sinetik._
Kikpinen, ¥jd: Pzalmi [Hartaisiin ..
Kirkkomald, Toive: Hidlaulu Har...
Kostiminen, Pekka: Vellzszovun si..
Fostizingn, Pekka: Autuas 2 ih..
Fostizinen, Pekka: Herrz on Jum..
Kotilainen, Otto: Herran siunaus ...
Kuorikoski, Ahtic Autuas 52 kans...
Kuorikoski, Ahtc Harran huones._..
Kuusista, Taneli: 121. psalmi (Car...

Linjama, Jouko: 52 kan=a, joka pi—

2

5

&

El

3

2

2
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Linjarna, Jyrki: Introitus (Kolme p...
Limjarna, Jyrki: Communio (Kolm._

Linjarna, Jyrki: e, misza est (Kol

Madetoja. Leevi: Ei mitédn multa.

Melartin, Erkki: 153 meidin (Hart...
Mordgist. Gustaf Herra on pai...
Mordgist. Gustaf Herra, ole ar.
Mordgist. Gustaf: Vain Jumalan ...
Mordgvist. Gustal On anteeksia...
Maorontaus, Veikka: Psalmi 16 (¥]...
Myberg, Mikael: Jos ei Herra hu.

Réikkdnen, Arvo: Herran rukous ..

Saari, Jouko: Herran siunaws (Kol

Saari, Jouko: Rakkaus on (Kolme...
Saari, Jouko: Jeesuksen luo tuoti._
Sonninen, Ahtt Herra, Sinun ar...

Sonninen, Ahtt Herra on minun
Sonninen, Ahtt Migamin laulu {.-
Sonninen, Ahtt Laulakaz Jumala..

Sonninzn, Ahtt Minun syddmeni...

Tikka, Kari: Armnolaulu (Vi laulu.-

Tikka, Kari: Rakkauws on! (Viisi lau...
Tikka, Kari: Johannskzan kige (Vi
Tikdea, Kari: Autuaita ovat (Viisi la...
Tikka, Kari: Laulun aika on tullut
Tehaikowski, Fjotr: |58 meidan (5...
Unt, Elke: Psaimi 113 (Viisi psal...
Unt, Elke: Pzalmi 118 (V=i psal.
Unt, Elke: Psaimi B0 (Viisi pzalmiz)
Unt, Elke: Psaimi 143 (Viisi psal...
Unt, Elka: Luojan suuruus, P=al...

En tunnz mitdan mainituizta laul...
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Palautekysely Raamatun teksteihin savelletyista
yksinlauluista

Kittos sinulle, kun vastasit toukokuussa 2023 kyselytutkimukseen Raamatun teksteihin sévelletyistd yisinlauluista!

Kiitokseksi vastauksistasi olet saanut sdhkdpostiisi nuotit séveltdmistani uusista yksinlauluista, jotka tein
opinnaytetydhani littyen. Laulut kantaesitettiin sdvellyskonsertissa Hailvodon kirkossa 11.2.2024, Kantaesitysten lisdksi
konsertissa kuultiin vuonna 20711 sdveltdmani sarja “Kolme Raamatun laulua rakkaudesta™

Pyydan sinua vield tutustumaan saamiisi nuottelhin jastal kuuntelemaan konsertin tallenteen osoitteessa:
hitpsyfyvoutbe Oz PH2omd 2si=mhLh LD LxPtailiC

Lauluihin tutustumisen jélkeen toivoisin saavani sinulta palautetta saveltdmistani lauluista, Palautteen voit jattas talla
lomakkeella. Palautteen vastauksia kasitelld&n opinnaytetydni raporiissa. Vastaukset jdtetdan tiysin nimettdmana,

Vastausaikaa on 13.4.2024 saakka.

S&vellysprosessi ja sdvellyskonsartti ovat opinndytetydni Oulun ammattikorkeakouluun, jossa apiskelen
musiikkipedagogiksi, Opinnaytetydni aihe on “Laulujen laulu, Sdvellyskonseriti Raamatun teksteihin sdvelletyistd
yksinlauluista.”

Lammin kiitos sinulle palautteestasi ja siihen antamastasi ajastasi!

Mari Liukkonen

Musiikkipedagogiopiskelija, QAME
Kanttori, Hailuodon seurakunta

1. Kuinka tutustuit palautteessa kasiteltviin lauluihin? *

Laulujen nuotteja tutkimalla
Kuuntelemalla sévellyskonsertin tallenteen

Sekd nuotteja tutkimalla etta kuurtelemalla sdvellyskonsertin tallerteen

94

LITE 3



Osa 2

Seuraavilla kysyrmyksilla pyydan sinua arvioimaan kunkin savellyksen kohdalla, kuinka kiyttoke poisena pidat sita kanttorin
tyditdsi tai muuta musiikillista toimintaasi ajatellen.

Arvioi kukin savellys numeroilla 1-3:

1 Ei lainkaan kiyttSkelpoinen
2 Ei juurikaan kaytickelpoinen
3 En osaa sanoa

4 Melko kdythokelpoinen

5 Erittain kayttokelpoinen

Lisgk=i voit antaa halutessasi jokaisesta sdvellyksestd vapaamuotoisen palauttesn.

2. Kuinka kdyttékelpoisena pidat laulua "Laulun aika® (Laull. 2:11-12)7 *

3. Vapaamuotoinen palautteest laulusta "Laulun aika" (Laull. 2:11-12)

Kirjoita vastaus

4. Kuinka kdyttokelpoisena pidét laulua "Miks on ihminen” (Ps. 8:4-7)7 *

5. Vapaamuaotoinen palauttees laulusta "Mikd on ihminen® (Ps. 8:4-7).

Kirjoita vastaus

6. Kuinka kdyttokelpoisena pidat laulua "Virrat pauhaavat, Herra" (Ps, 93:3-4)7 ©

7. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Virrat pauhaavat, Herra” (Ps. 93:3-4).

Kirjoita vastaus
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8. Kuinka kaytttkelpoisena pidét laulua "ElZman leipd” (Joh. 6:35)7 *

9. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Eldman leipad" (Joh. 6:33).

Kirjoita vastaus

10. Kuinka kdyttdkelpoisena pidét laulua "Maailman valo” (Joh. 8:12)7 *

11. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Maailman valo” (Joh. 8:12).

Kirjoita vastaus

12. Kuinka kdyttokelpoisena pidét laulua "Lampaiden porttl” (Joh. 10:7, 9-10)7 *

13. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Lampaiden portti® (Joh. 10:7, 3-10).

Kirjoita vastaus

14. Kuinka kayttokelpoisena pid&t laulua "Hyvd paimen” (Joh. 12011, 14-15)7 *

15. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Hyvd paimen” (Joh. 10:11, 14-13).

Kirjoita vastaus
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16. Kuinka kiyttokelpoisena pidat laulua "Yldsnousemus ja elama" (Joh. 11:25-28)7 ~

17. Vapaamuaotoinen palautteesi laulusta "Ylgsnousemus ja eldma” (Joh. 11:25-28).

Kirjoita vastaus

18. Kuinka kiyttokelpoisena pidat laulua "Tie, totuus ja elamz” (Joh. 14:6-7)7 *

19. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Tie, totuus ja elima” (Joh. 14:6-7).

Kirjoita vastaus

20. Kuinka kiyttokelpoisena pidat laulua "Vimipuu” Joh. 15:5, 8-9, 1237 *

21. Vapaamuctoinen palautteesi laulusta "Viinipuu" (Joh. 15:5, 8-9, 12).

Kirjoita vastaus

22. Kuinka kayttokelpoisena pidat laulua "Korinttilaiskirje" {1. Kor. 13:1-8)7 *

23. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Korinttilaiskige” (1. Kor. 13:1-8).

Kirjoita vastaus
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24, Kuinka kdyttokelpoisena pidt laulua "Laulujen laulu® (Laull. 8:6-7)7 =

25. Vapaamuctoinen palautteesi laulusta "Laulujen laulu” (Laull. 8:6-7).

Kirjoita vastaus

26. Kuinka kadyttokelpoisena pidat laulua "Johanneksen kirje" (1. Joh. £10-11)7 =

27. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Johanneksen kire” (1. Joh, £10-11).

Kirjoita vastaus

28, Kuinka kayttokelpoisenz pidat laulua "Miten kaunis on katseesi” (Laull. 4£:1)7 *

29. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Miten kaunis on katseesi” (Laull. 4:1).

Kirjoita vastaus

30. Kuinka k3yttokelpoisena pidat laulua "Mind olen lunastanut sinut” (Jes. 43:1)7 *

31. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Mind olen lunastanut sinut” {Jes. 43:1).

Kirjoita vastaus
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32. Kuinka kayttokelpoisena pidat laulua "Suuri ihme” (Ps. 138: 1-3, 13-16, 18)? *

33. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Suuri ihme" (Ps. 139: 1-3, 13-16, 18).

Kirjoita vastaus

34, Kuinka k3yttokelpoisena pidat laulua "Sinun turvanasi on Herra" (Ps. 81:8, 11-12)7 *

35. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Sinun turvanasi on Herra” (Ps. 81:8, 11-12).

Kirjoita vastaus

36. Kuinka kayttokelpoisena pidat laulua "Kaikki sinun askeleesi" (Ps. 12137 =

37. Vapaamuatoinen palautteesi laulusta "Kaikki sinun askelsesi” (Ps. 121).

Kirjoita vastaus

38, Kuinka kayttokelpoisena pidat laulua "Me katoamme kuin uni® (Ps. 80: 5-6, 12)7 ~

39. Vapaamuotoinen palautteesi laulusta "Me katoamme kuin uni® (Ps. 90: 5-6, 12).

Kirjoita vastaus
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40, Kuinka kiyttSkelpoisena pidat laulua "Rauhassa menen levolle® (Ps. 4:9)7 *

41. Vapaamuotoinen palauttzesi laulustz "Rauhassa menen levolle” (Ps. 4:9).

Kirjoita vastaus

Osa 3

42, Halutessasi voit J&tt33 vapaamuotoisesti yleisen palautteen sdvellyksista tai
sdvellyskonsertista. LEmmin kitos palauttesstasi!

Kirjoita vastaus
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LITE 4

Sévellys- ja sovitustuotantoani

Levytettyja ja/tai nuotteina julkaistuja saveltamiani lastenlauluja:

- Pikku Pdrridinen (nuotti: Rikko tikko tei 2010, aanite: Soittorasia, Satu Sopanen & Tuttior-
kesteri 2010; aanite: Tuikkivat tahdet, Muikeat musikantit 2013)

- Laivan kapteeni (nuotti: Rikko tikko tei 2010)

- Tuuteli tuu (nuotti: Rikko tikko tei 2010)

- Tule, enkeli (nuotti: Vekaraviisuja 2011)

- Tontun touhut (nuotti: Piiseja pirpanoille 2015)

- Pupujussi tanssii (nuotti ja aanite: Soiva Soppa 2015)

Muita levytettyja savellyksiani:

- Sanan virta kantaa (Lapsi & Lintu, Pulkkilan ja Rantsilan Stellat -lapsikuoro 2020)
- Tunturipolkuja (Lappilaisia elaimia, Seitakuoro 2021)

o Nuotiolla

o Puron laulu

o Kesan kulkija

Levytettyja sovituksiani:

- Kertoi &ani enkelten (Kertoi &ani enkelten, Oulunsalo Ensemble laulusolisteineen 2019)

- YOn keskella tahtonen loisti (Kertoi aani enkelten, Oulunsalo Ensemble laulusolisteineen
2019)

- Jouluyd, juhlay6 (Kertoi aani enkelten, Oulunsalo Ensemble laulusolisteineen 2019)

- Mua siipeis suojaan katke (Hetki, Sofia Magdalena 2021)

- Mua siipeis suojaan katke (Syli, Raimo Paaso & Miikka Lehtoaho 2022)
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Kustannettuja savellyksiani:

- Rannalla (Suomen Naiskuoroliitto 2023)

Julkisesti esitettyja yksinlaulusavellyksiani:

Kissamaisia savelmia Kirsi Kunnaksen runoihin (2006)
o Niitylla pilipilipom
o Meidan kissat

o Kissan hyssynhyssy

Kolme Raamatun laulua rakkaudesta (2011)
o Korinttilaiskirje
o Laulujen laulu
o Johanneksen kirje

Kissanpaivat (2017)

o Auringossa

o Polyhiukkasilla
o Ikkunalla
Kevat (2020)

Julkisesti esitettyja kuorosavellyksiani:

- Viisi psalmia (2016)
o Sielunijanoaa Jumalaa
o Mina olen ihme!
o Sinun turvanasi on Herra
o Mika on ihminen
o Me katoamme kuin uni

- Oi suuri Jumalamme (2019)
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SAVELLYSKONSERTIN OHJELMA

LITES

CALCUIEN CAULU

Ohjelma

Laulujen sdvellykset: Mari Liukkonen

KE = laulun tai yksinlaulusovituksen
kantaesitys tdssda konsertissa

Laulun aika (2023), KE
(Laul.l. 2:11-12)

Mikad on ihminen! (2015/2023), KE
(Ps. 8:4-7)

Virrat pauhaavat, Herra (2023), KE
(Ps. 93: 3-4)

Mind olen -sarja (2023), KE

* Eldman leipa (Joh. 6:35)

* Maailman valo (Joh. 8:12)

* Lampaiden portti (Joh. 10:7, 9-10)

* Hyvd paimen (Joh. 10:11, 14-15)

* Ylosnousemus ja eldmad (Joh. 11:25-26)
Tie, totuus ja elama (Joh. 14: 6-7)
* Viinipuu (Joh. 15:5, 8-9, 12)

*

Kolme Raamatun laulua rakkaudesta
(2010/2011)

* Korinttilaiskirje (1. Kor. 13:1-8)
* Laulujen laulu (Laul.l. 8:6-7)
* Johanneksen kirje (1. Joh. 4:10-11)

Miten kaunis on katseesi (2023), KE
(Laul.l. 4:1)

Minad olen lunastanut sinut (2023), KE
(Jes. 43:1)

Suuri ihme (2023), KE
(Ps. 139: 1-3, 13-16, 18)

Sinun turvanasi on Herra (2015/2023), KE
(Ps. 91:9, 11-12)

Kaikki sinun askeleesi (2023), KE
(Ps. 121)

Me katoamme kuin uni (2015/2023), KE
(Ps. 90:5-6, 12)

Rauhassa menen levolle (2023), KE
(Ps. 4:9)

Mari Liukkonen valmistui kirkkomuusikoksi Oulun konservatoriosta v.
1999 padinstrumenttinaan urut. Hdan on valmistunut myés musiikkipe-
dagogiksi Jyvadskyldn ammattikorkeakoulusta v. 2006, suuntautumis-
kohteenaan varhaisidn musiikkikasvatus. Pddinstrumenttinaan hdnelld
oli lauly, ja lauluopintojaan han jatkaa yha tyonsa ohella Oulun ammat-
tikorkeakoulussa Maija Laurin johdolla. Hdn laulaa myds Pohjois-Pohjan-
maan kanttorikuorossa sekd Suomen Kanttorikuorossa. Liukkonen on
tybskennellyt sekd kanttorina ettd varhaisidn musiikinopettajana eri
oppilaitoksissa, jdrjestdissad ja seurakunnissa. Syksystd 2017 alkaen Liuk-
konen on toiminut Hailuodon seurakunnan kanttorin virassa.

Musiikin sdveltamistd ja sovittamista Liukkonen on opiskellut mm.
Jyvidskyldn ammattikorkeakoulussa Erkki Raiskin johdolla. Vuonna 2009
hanelle mydnnettiin | palkinto Varhaisidn musiikinopettajat ry:n jarjes-
tdmdssd Musiikkia meille ja teille -sdvellyskilpailussa. Seitakuoron
jarjestdmassa Uutta kamarikuoromusiikkia pohjoiseen -sdvellyskilpai-
lussa vuonna 2019 Liukkosen sdvellys saavutti IV sijan. Liukkonen savel-
tdd ja sovittaa erityisesti yksinlaulu- ja kuoromusiikkia oman tyénsa
isiin, mutta my®ds tilauksesta erilaisille kokoonpanoille. Hdnen sa-
ja sovituksiaan on esitetty lukuisissa konserteissa seka tal-
lennettu useille ddnitteille.

Tdma sdvellyskonsertti uusista Raamatun teksteihin savelletyistd yksin-
lauluista on Liukkosen opinndytetyd Oulun ammattikorkeakouluun.
Uusien sdvellysten lisdaksi konsertissa kuullaan kolme Liukkosen
yksinlaulusovitusta hdnen vuonna 2015 sdveltdmistddn kuoroteoksista
sekd hdnen vuonna 2011 sdveltdmdénsa laulusarja.

Terhi Laitinen on oululaisldhtoinen pianisti ja pianonsoitonopettaja, sekd
pian valmistuva kanttori. Laitinen on opiskellut pianonsoittoa Oulun
konservatoriossa ja musiikkipedagogiksi Helsingin ammattikorkeakoulu
Metropoliassa valmistuen v. 2009. Pianonsoiton diplomin hdn on tehnyt
Veronan konservatorioon 2011 ja ylemmdn korkeakoulututkintonsa
sdestdjdna Tallinnan Teatteri- ja Musiikkiakatemiaan v. 2015. Lisdksi hdn
on opiskellut pianonsoiton erikoistumisopintoja myds Tampereen am-
mattikorkeakoulussa ja vaihto-opintoja K6dpenhaminan kuninkaallises-
sa konservatoriossa ja Sibelius-Akatemiassa.

Terhi Laitinen on opettanut pianonsoittoa ja sdestdnyt Ldnsi-
Uudenmaan, Lapin, Kainuun ja Limingan musiikkiopistoissa, sekd Lakeu-
den ja Pudasjdrven kansalaisopistoissa. Paikkakunnat ovat vaihtuneet
varsin tiheddn, mutta viimeiset viisi vuotta on mennyt paluumuuttajana
Oulussa. V. 2020 aloitetut kirkkomusiikin opinnot Oulun ammattikor-
keakoulussa ovat viimeisilla metreilldadn.
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VIDEOLINKKI KONSERTIN TALLENTEESEEN LITE 6

Konsertin tallenne YouTubessa:

https://youtu.be/QW4zLPH2cm4?si=mMLhLQgjLxPtafuUC
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https://youtu.be/QW4zLPH2cm4?si=mMLhLQqjLxPtqfUC

LINKIT SAVELLYSTEN NUOTTEIHIN LITE 7

Savellysten nuotteja saa kayttaa vapaasti tutkimustarkoitukseen. Nuottien kaytostéa opetus- ja
esittamistarkoituksessa tulee kysya lupa saveltajaltd sahkopostitse marska77@gmail.com

Kaikkien konsertin savellysten nuotit Ioytyvat kootusti Google Drivesta:

https://drive.google.com/drive/folders/12gUNvkwwMuOellZIWflJCvaXfxp5XEpw?usp=sharing

Yksittaisten laulujen nuottilinkit:

Laulun aika

https://drive.google.com/file/d/1 TpLZkUd-f1vGFcu5y8UMNRO2hSDDVIGV/view?usp=sharing

Mika on ihminen!

https://drive.google.com/file/d/1aB91bP0m7z3CmeZ7AuQTIdwaaV sdZiy/view?usp=sharing

Virrat pauhaavat

https://drive.google.com/file/d/1-k4QjfUG6nnsdoUdZ U1bTO3ASUfU1sZ/view?usp=sharing

Mina olen -sarja (koko sarjan kansio)

https://drive.google.com/drive/folders/17DXBQ2zBJgn8DWEab8H5awBv4Qec7L0e?usp=sharing

Elaman leipa

https://drive.google.com/file/d/1hYyX48YO4EHoXg2ram5kGHWmeS5GY46H/view?usp=sharing

Maailman valo

https://drive.google.com/file/d/1804kFh4ZEbAZWfI2TOD-9tfndygRINJM/view?usp=sharing
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Lampaiden portti

https://drive.google.com/file/d/1DG2e1EEHXwXH3KVQSt44y7bLfahmFpsD/view?usp=sharing

Hyva paimen

https://drive.google.com/file/d/1ZbyL46pJbWdCwh\Wb53p-iC2BtMrHomG3/view?usp=sharing

Ylésnousemus ja elama

https://drive.google.com/file/d/1Hjj69RU8uQpqaYLmmsOqg63106LbHDIWLP/view?usp=sharing

Tie, totuus ja eldama

https://drive.google.com/file/d/1uZauye8M6LSd21aR2bbp0EugNrOnSP-Y /view?usp=sharing

Viinipuu

https://drive.google.com/file/d/116xm2i4JCXm8THGNWECExs8JGpLma5xS/view?usp=sharing

Kolme Raamatun laulua rakkaudesta (koko sarjan kansio)

https://drive.google.com/drive/folders/1aF TELgJOK2g7Ulr1-vI--2Psly2J-TkO?usp=sharing

Korinttilaiskirje

https://drive.google.com/file/d/1 crEmBE-bSND2gGKFNNzy2M-O2ixGrlr2/view?usp=sharing

Laulujen laulu

https://drive.google.com/file/d/108wLcssoC7UA9pk0GeZ858z3HoyJcfAS/view?usp=sharing

Johanneksen kirje

https://drive.google.com/file/d/1d7wXiP-BNPye29iHVNfvQCKaSXeULKpS/view?usp=sharing
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https://drive.google.com/file/d/1DG2e1EEHXwXH3KVQSt44y7bLfahmFpsD/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1ZbyL46pJbWdCwhWb53p-iC2BtMrHomG3/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Hjj69RU8uQpqYLmmsOq63l06LbHD9WLP/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1uZauye8M6LSd21qR2bbp0EugNrOnSP-Y/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1I6xm2i4JCXm8THGnWECExs8JGpLma5xS/view?usp=sharing
https://drive.google.com/drive/folders/1aFTELqJOK2g7Ulr1-vI--2PsIy2J-TkO?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1crEmBE-bSND2gGKFNNzy2M-O2ixGrIr2/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1o8wLcssoC7UA9pk0GeZ858z3HoyJcfAS/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1d7wXiP-BNPye29iHVNfvQCKaSXeULKpS/view?usp=sharing

Miten kaunis on katseesi

https://drive.google.com/file/d/1cEed1c-8JSB4eU3B9x7QFQW6qE0aRSM9/view?usp=sharing

Mina olen lunastanut sinut

https://drive.google.com/file/d/18V-q MkfxyFnh0eAKaWWFtUUK3z4mvOL/view?usp=sharing

Suuri ihme

https://drive.google.com/file/d/1ybFi6ZtKaVtog9RxL3-PpR-A7xIz3I9t/view?usp=sharing

Sinun turvanasi on Herra

https://drive.google.com/file/d/1JBJ62SzqwokEairlr-YVwGUEvIwWA|NgQ/view?usp=sharing

Kaikki sinun askeleesi

https://drive.google.com/file/d/1BHc1NI1QkvIZGr5sLkpgaJwEebUx1ush/view?usp=sharing

Me katoamme kuin uni

https://drive.google.com/file/d/1yg8WLb CCYj59l0iq7r0OFsGDId8basB/view?usp=sharing

Rauhassa menen levolle

https://drive.google.com/file/d/1 TiMc4bHDw Z6 TNHM4VELL7AwwanYWynZ/view?usp=sharing
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https://drive.google.com/file/d/1cEeJ1c-8JSB4eU3B9x7QFQW6gE0aRSM9/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/18V-q_MkfxyFnh0eAKaWWFtUUK3z4mvOL/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1ybFi6ZtKaVtoq9RxL3-PpR-A7xlz3l9t/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1JBJ62SzqwokEairIr-YVwGuEv9wAjNgQ/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1BHc1NI1QkvIZGr5sLkpqaJwEe6Ux1usb/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1yg8WLb_CCYj59Ioiq7r0OFsGDld8basB/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1TjMc4bHDw_Z6TNHM4yELL7AwwanYWynZ/view?usp=sharing

